
                 
WSC 40
�îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à    Kullanım kılavuzu 

Instrucöiuni de utilizare     �úêîâîäñòâî çà åêñïëîàòàöèß
UUUUAAAA    TTTTRRRR    RRRROOOO    BBBBGGGG
�åðåä åêñïëóàòàö´¹þ êóëüòèâàòîðà óâàæíî ïðî÷èòàéòå öå êåð´âíèöòâî òà ïåðåêîíàéòåñü, ùî 
‚àì âñå çðîçóì´ëî.

Makineyi kullanmadan önce kullaním kílavuzunu iyice okuyarak içeri¤ini kavrayíníz. 

Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi asiguraöi-vã cã aöi înöeles conöinutul înainte de a folosi maäina. 
�ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ ìàøèíàòà ïðî÷åòåòå âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî 

çà åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, ÷å ãî ðàçáèðàòå ïðàâèëíî.



 

“Œ�‚�§ ��‡��—…��Ÿ

                              
‘èìâîëè íà ´íñòðóìåíò´:
“‚�ƒ�! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, 
ßêùî ´ñíó¹ ðèçèê ñåðéîçíî» 
òðàâìè ÷è ñìåðò´ 
êîðèñòóâà÷à, àáî çíà÷íèõ 
ïîøêîäæåíü íàâêîëèøí´õ 
îáÕ¹êò´â âíàñë´äîê ïîðóøåííß 
´íñòðóêö´é, íàâåäåíèõ ó öüîìó 
ïîñ´áíèêó.

�åðåä åêñïëóàòàö´¹þ 
êóëüòèâàòîðà óâàæíî 
ïðî÷èòàéòå öå êåð´âíèöòâî òà 
ïåðåêîíàéòåñü, ùî ‚àì âñå 
çðîçóì´ëî.

�áîâ'ßçêîâî âäßãàéòå:

• „îçâîëåíèé çàõèñíèé 
øîëîì

• „îçâîëåí´ çàõèñí´ 
íàâóøíèêè

• �åðåâ´ðåí´ çàõèñí´ îêóëßðè 
àáî ïðîçîðèé ùèòîê

• „èõàëüíà ìàñêà ÷è ðåñï´ðàòîð

 
�èçèê ïîð´çó. ’ðèìàéòå âñ´ 
÷àñòèíè ò´ëà íà â´äñòàí´ â´ä 
ð´çàëüíîãî îáëàäíàííß.

�åáåçïåêà âèë´òàþ÷èõ 
ïðåäìåò´â. ™îá çàïîá´ãòè 
íåáåçïåö´ óðàæåííß åëåìåíòàìè 
ìàòåð´àëó, îïåðàòîð çàâæäè 
ïîâèíåí ñòîßòè ï´ä êóòîì, ïî 
ä´àãîíàë´ â´ä ïðàöþþ÷î» ïèëêè.

‡áåð´ãàéòå áåçïå÷íó â´äñòàíü 
â´ä ´íñòðóìåíòà. „ëß 
îïåðàòîðà ì´í´ìàëüíà 
áåçïå÷íà â´äñòàíü äî ðóõîìèõ 
÷àñòèí ï´ä ÷àñ åêñïëóàòàö´» 
ñòàíîâèòü 4 ìåòðè (13 ôóò´â).

 
–åé âèð´á â´äïîâ´äà¹ íàëåæíèì 
âèìîãàì ¸‘.

’åõí´÷íèé ïàñïîðò 
´íñòðóìåíòà

1 ðßäîê: �ðåíä

2 ðßäîê: �äðåñà âèðîáíèêà

3 ðßäîê: ’èï

4 ðßäîê: ‘åð´éíèé íîìåð (ð´ê, òèæäåíü, íîìåð)

5 ðßäîê: Œàêñèìàëüíà øâèäê´ñòü

6 ðßäîê: Œàêñèìàëüíà ïîòóæí´ñòü, 
ñåðòèô´êàö´éí´ ñèìâîëè, ùî çàñòîñîâóþòüñß íà 
ïåâíèõ ðèíêàõ.

�ïèñàííß ð´âí´â ïîïåðåäæåííß
§ñíóþòü òðè ð´âí´ ïîïåðåäæåííß.

“‚�ƒ�!

‚�†‹ˆ‚�!

“‚�ƒ�!

§íø´ ïîçíà÷åííß íà ´íñòðóìåíò´ â´äïîâ´äàþòü 
âèìîãàì ñïåö´àëüíèõ ñåðòèô´êàò´â äëß ïåâíèõ 
ðèíê´â.

4m

!
“‚�ƒ�! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî 
´ñíó¹ ðèçèê òðàâìóâàííß 
êîðèñòóâà÷à àáî ïîøêîäæåííß 
íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â âíàñë´äîê 
ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, íàâåäåíèõ ó 
öüîìó êåð´âíèöòâ´.

!
‚�†‹ˆ‚�! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî 
´ñíó¹ ðèçèê òðàâìóâàííß 
êîðèñòóâà÷à àáî ïîøêîäæåííß 
íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â âíàñë´äîê 
ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, íàâåäåíèõ ó 
öüîìó êåð´âíèöòâ´.

“‚�ƒ�! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî ´ñíó¹ ðèçèê 
ïîøêîäæåííß íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â àáî 
ïðèñòðîþ, âíàñë´äîê ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, 
íàâåäåíèõ ó öüîìó êåð´âíèöòâ´.

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

TYPE

SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)

MAX
SPEED

XXX XX

XX m/s (XXXX rpm)

Max
Power: X kW

XX XX XX
2 – Ukrainian
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˜àíîâíèé êîðèñòóâà÷ó,
„ßêó¹ìî çà êîðèñòóâàííß âèðîáîì êîìïàí´» 
Husqvama!

Œè áàæà¹ìî, ùîá ‚è áóëè çàäîâîëåí´ öèì 
âèðîáîì ´ ùîá â´í íàäîâãî ñòàâ ‚àøèì 
ïîì´÷íèêîì. �ðèäáàííß íàøîãî âèðîáó íàäà¹ 
âàì ïðàâî íà îòðèìàííß ïðîôåñ´éíî» äîïîìîãè ç 
ðåìîíòó òà îáñëóãîâóâàííß. Ÿêùî ïðîäàâåöü, ó 
ßêîãî âè ïðèäáàëè ´íñòðóìåíò, íå ¹ îäíèì ´ç 
íàøèõ óïîâíîâàæåíèõ äèëåð´â, ä´çíàéòåñß ó 
íüîãî àäðåñó íàéáëèæ÷î» ìàéñòåðí´ ç 
îáñëóãîâóâàííß.

Œè ñïîä´âà¹ìîñß, ùî öåé ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à 
áóäå êîðèñíèì äëß âàñ. �åðåêîíàéòåñß, ùî â´í 
çàâæäè çíàõîäèòüñß ïîáëèçó íà ðîáî÷îìó ì´ñö´. 
äîòðèìóþ÷èñü âèêëàäåíèõ ó íüîìó âêàç´âîê 
(ùîäî êîðèñòóâàííß, îáñëóãîâóâàííß, äîãëßäó 
òà ´í.), ‚è ïðîäîâæèòå òåðì´í ñëóæáè 
´íñòðóìåíòó òà çìîæåòå çãîäîì âèã´äí´øå éîãî 
ïðîäàòè â ðàç´ ïîòðåáè. Ÿêùî ‚è ïðîäàñòå 
´íñòðóìåíò, îáîâÕßçêîâî ïåðåäàéòå ïîêóïöåâ´ ´ 
öåé ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à.

�´ëüø í´æ 300 ðîê´â ´ííîâàö´é

’ðàäèö´» øâåäñüêî» êîìïàí´» Husqvama AB 
ïîõîäßòü ´ç 1689 ðîêó, êîëè øâåäñüêèé êîðîëü 
Šàðë XI íàêàçàâ ñïîðóäèòè ôàáðèêó äëß 
âèðîáíèöòâà ìóøêåò´â. ‚ òîé ÷àñ âæå áóëî 
çàêëàäåíî ôóíäàìåíò äëß ðîçâèòêó ´íæåíåðíèõ 
íàâè÷îê, ùî çóìîâèëî ðîçðîáêó äåßêèõ ´ç 
íàéêðàùèõ ó ñâ´ò´ ïðèì´ðíèê´â ïðîäóêö´» â òàêèõ 
ãàëóçßõ, ßê ìèñëèâñüêà çáðîß, âåëîñèïåäè, 
ìîòîöèêëè, äîìàøí¹ ïðèëàääß, øâåéí´ ìàøèíè 
òà ïðèëàäè äëß ðîáîòè íà â´êðèòîìó ïðîñòîð´.

Šîìïàí´ß Husqvama ¹ ñâ´òîâèì ë´äåðîì ´ç 
âèðîáíèöòâà åëåêòðîïðèëàä´â äëß ðîáîòè íà 
â´äêðèòîìó ïðîñòîð´, ùî âèêîðèñòîâóþòüñß ó 
ë´ñíèöòâ´, äëß äîãëßäó çà ïàðêàìè, ãàëßâèíàìè 
òà ñàäàìè, à òàêîæ ó âèðîáíèöòâ´ çâè÷àéíîãî òà 
àëìàçíîãî ð´çàëüíîãî îáëàäíàííß äëß 
áóä´âíèöòâà òà ãàëóç´ îáðîáêè êàìåíþ.

‚´äïîâ´äàëüí´ñòü âëàñíèêà

‚ëàñíèê/ðîáîòîäàâåöü ¹ â´äïîâ´äàëüíèì çà 
íàßâí´ñòü ó êîðèñòóâà÷à äîñòàòí´õ çíàíü äëß 
áåçïå÷íîãî âèêîðèñòàííß ïðèñòðîþ. „óæå 
âàæëèâî, ùîá íàãëßäà÷ òà êîðèñòóâà÷ 
ïðî÷èòàëè òà çðîçóì´ëè ́íôîðìàö´þ, âèêëàäåíó â 
öüîìó ïîñ´áíèêó. ‚îíè ïîâèíí´ çíàòè òà ðîçóì´òè 
íàñòóïíå:

• §íñòðóêö´» ç áåçïåêè ï´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß

• ‘ôåðó çàñòîñóâàííß òà ´ñíóþ÷´ îáìåæåííß 
âèêîðèñòàííß ïðèñòðîþ.

• ‚èìîãè äî âèêîðèñòàííß òà äîãëßäó çà 
ïðèñòðî¹ì.

�àö´îíàëüíå çàêîíîäàâñòâî ìîæå ðåãóëþâàòè 
âèêîðèñòàííß ö´¹» ìàøèíè. �åðåä çàïóñêîì 

ìàøèíè çíàéä´òü, â ßêîìó çàêîí´ îïèñó¹òüñß 
ì´ñöå, äå áóäóòü ïðîâîäèòèñß ðàáîòè.

‡àñòåðåæåííß âèðîáíèêà

�´ñëß îïóáë´êóâàííß öüîãî ïîñ´áíèêà êîìïàí´ß 
Husqvarna ìîæå âèäàâàòè äîäàòêîâ´ â´äîìîñò´ 
ùîäî áåçïå÷íî» åêñïëóàòàö´» öüîãî âèðîáó. 
‚ëàñíèê çîáîâÕßçàíèé äîòðèìóâàòèñß 
íàéáåçïå÷í´øèõ ñïîñîá´â åêñïëóàòàö´».

‘òðàòåã´ß Husqvarna �‚ Ð ïîñò´éíà ðîçðîáêà 
íîâèõ âèðîá´â, à òîìó â´í çàëèøà¹ çà ñîáîþ ïðàâî 
çì´íèòè êîíñòðóêö´þ ´ çîâí´øí´é âèãëßä âèðîá´â 
áåç ïîïåðåäíüîãî ïîâ´äîìëåííß.

„ëß îòðèìàííß äîäàòêîâèõ â´äîìîñòåé ´ 
äîïîìîãè çàâ´òàéòå íà âåá-ñàéò 
www.husqvarna.com

Šîíñòðóêö´ß òà ôóíêö´»
’àê´ ö´ííîñò´, ßê âèñîêà ïðîäóêòèâí´ñòü, 
íàä´éí´ñòü, çàñòîñóâàííß íîâ´òí´õ òåõíîëîã´é, 
äîñêîíàë´ òåõí´÷í´ ð´øåííß òà òóðáîòà ïðî 
íàâêîëèøí¹ ñåðåäîâèùå âèîêðåìëþþòü 
ïðîäóêö´þ êîìïàí´» Husqvama ñåðåä ´íøèõ. „ëß 
áåçïå÷íî» åêñïëóàòàö´» öüîãî âèðîáó îïåðàòîð 
çîáîâÕßçàíèé óâàæíî ïðî÷èòàòè öåé ïîñ´áíèê. 
„îäàòêîâó ́íôîðìàö´þ ìîæíà îòðèìàòè ó âàøîãî 
äèëåðà àáî áåçïîñåðåäíüî â êîìïàí´» Husqvarna.

�èæ÷å ïåðåë´÷åíî äåßê´ ç îñîáëèâèõ ðèñ âàøîãî 
ïðèñòðîþ.

WSC 40

–ß ëàíöþãîâà ï´äâ´ñêà íàñò´ííî» ïèëêè ¹ 
÷àñòèíîþ íàñò´ííî» ïèëêè òà ïðàöþ¹ ç ñò´ííèìè 
ïèëàìè WS 440 òà WS 482. –ß ëàíöþãîâà 
ï´äâ´ñêà íàñò´ííî» ïèëêè ïðèçíà÷åíà äëß ð´çàííß 
òâåðäèõ ìàòåð´àë´â, òàêèõ ßê çàë´çîáåòîí, öåãëà 
÷è êàì´ííß. �óäü-ßêå ́ íøå âèêîðèñòàííß âèðîáó, 
îêð´ì îïèñàíîãî â öüîìó ïîñ´áíèêó, íå 
äîçâîëß¹òüñß. „ëß ðîáîòè öüîãî ´íñòðóìåíòà 
ïîòð´áí´ âèñîêî÷àñòîòí´ ñèëîâ´ àãðåãàòè 
Husqvarna àáî Husqvarna WS 440/WS 482.

• ‹àíöþãîâà ï´äâ´ñêà íàñò´ííî» ïèëêè 
âèêîðèñòîâó¹òüñß äëß óíèêíåííß 
íàäëèøêîâîãî çð´çàííß ï´ä ÷àñ ð´çàííß 
îòâîð´â.
4 – Ukrainian
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• §íñòðóìåíò íàäà¹ çìîãó ðîáèòè ìåíø´ îòâîðè 
äëß âåíòèëßö´», òðóá ´ ò.ä.

• ˜âèäê´ñòü ëàíöþãà êîíòðîëþ¹òüñß 
åëåêòðîí´êîþ òà ðåãóëþ¹òüñß çà äîïîìîãîþ 
ïóëüòà äèñòàíö´éíîãî êåðóâàííß áëîêó 
æèâëåííß.

• ’î÷íå âèð´âíþâàííß ì´æ ëàíöþãîì ´ 
íàïðßìîì ð´çàííß, WS 440 ´ WS 482 ç 
ïîëîòíîì.

• �àïðßì îáåðòàííß ëàíöþãà ìîæíà 
êîíòðîëþâàòè ïóëüòîì äèñòàíö´éíîãî 
êåðóâàííß, ßêèé äîçâîëß¹ âèáðàòè íàïðßì 
ïîòîêó âîäè.

• ‹åãêà, êîìïàêòíà òà åðãîíîì´÷íà 
êîíñòðóêö´ß ïîëåãøó¹ òðàíñïîðòóâàííß 
´íñòðóìåíòà.

• �à ñèëîâîìó àãðåãàò´ WSC 40 
âñòàíîâëþ¹òüñß ñïåö´àëüíå ïðîãðàìíå 
çàáåçïå÷åííß, ßêå àâòîìàòè÷íî ðåãóëþ¹ ðóõ 
ìîòîðó ïîäà÷´ äëß ñòâîðåííß ïðßìèõ âð´ç´â. 
�åðåêîíàéòåñß, ùî ó äëß ñèëîâîãî àãðåãàòó 
âñòàíîâëåíî íàéíîâ´øå ïðîãðàìíå 
çàáåçïå÷åííß.
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Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

TYPE

SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)

MAX
SPEED

Max
Power: 
1 ‡Õ¹äíàííß øëàíãó, ââ´ä âîäè

2 ƒâèíò ðåãóëþâàííß êóòà

3 �àðàëåëüíà ðó÷êà

4 �ó÷êà áëîêóâàííß ô´êñàòîðà

5 �ó÷êà áëîêóâàííß

6 ”´êñóþ÷à øàéáà

7 Šðèøêà êîðîáêè ïåðåäà÷

8 �àðàáàí ïðèâîäó ëàíöþãà

9 �åãóëßòîð íàòßãó ëàíöþãà

10 ”´êñàòîð äëß ñò´ííî» ïèëêè

11 ‡àõèñíèé êîæóõ ôðåçåðíîãî ð´çàííß

12 �ðèçêîâèê

13 ˜ïðèö äëß ìàñòèëà

14 Šëþ÷-øåñòèãðàííèê (5 mm)

15 ’îðöåâèé êëþ÷ (13 ìì)

16 �îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à

17 Šîíòåéíåð äëß çáåð´ãàííß

18 ’åõí´÷íèé ïàñïîðò ´íñòðóìåíòà

19 �ëìàçíèé ëàíöþã

20 �àïðàâëßþ÷à øèíà

21 �ëàíêà ô´êñàòîðà

22 �îñîâå êîëåñî

23 �îïåðåäæóâàëüíà íàêëåéêà
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‡àãàëüíå
‚ öüîìó ðîçä´ë´ îïèñàíî ñïîðßäæåííß äëß 
áåçïå÷íî» ðîáîòè ´ éîãî ïðèçíà÷åííß, òà 
ïîßñíåíî, ßê ïîòð´áíî ïðîâîäèòè ïåðåâ´ðêó òà 
îáñëóãîâóâàííß äëß ïðàâèëüíîãî 
ôóíêö´îíóâàííß öüîãî ñïîðßäæåííß. äèâ´òüñß 
ðîçä´ë Ó™î ¹ ùî?Ó, ùîá ïîáà÷èòè, äå íà 
´íñòðóìåíò´ çíàõîäèòüñß öå ñïîðßäæåííß.

Šðèøêà òà áðèçêîâ´äáèâà÷´

�´ä ÷àñ ðîçïèëþâàííß çàâæäè âèêîðèñòîâóéòå 
êðèøêó òà áðèçêîâ´äáèâà÷´.

‡à ðàõóíîê êðèøêè òà áðèçêîâ´äáèâà÷à 
çàáåçïå÷ó¹òüñß çàõèñò â´ä ÷àñòîê 
îáðîáëþâàíèõ ìàòåð´àë´â, áðèçîê âîäè òà 
áåòîííî» ñóñïåíç´», à òàêîæ çàõèñò ÷àñòèí ò´ëà 
â´ä êîíòàêòó ç ðóõîìèìè äåòàëßìè ́íñòðóìåíòà. 
�ðèçêîâ´äáèâà÷ òàêîæ ïðèçíà÷åíèé äëß 
çàòðèìêè àëìàçíîãî ëàíöþãà, ßêùî â´í ðâåòüñß 
àáî ç´ñêàêó¹.

Œè ðåêîìåíäó¹ìî âñòàíîâëþâàòè îáèäâà 
áðèçêîâ´äáèâà÷´, àëå â äåßêèõ âèïàäêàõ 
(ðîçïèëþâàííß ïàðàëåëüíî äî ï´äëîãè àáî 
ñòåë´), îäèí áðèçêîâ´äáèâà÷ ìîæå áóòè 
òèì÷àñîâî çíßòèé. Ÿê ì´í´ìóì, ìà¹ áóòè 
âñòàíîâëåíèé áðèçêîâ´äáèâà÷ ó íàïðßìêó 
ïîòîêó âîäè. ‚ñòàíîâ´òü çíßòèé áðèçêîâ´äáèâà÷ 
ï´ñëß ðîçð´çàííß.

�åðåâ´ðòå êðèøêó òà áðèçêîâ´äáèâà÷.

�åðåâ´ðòå êðèøêó òà çàõèñí´ ïðèñòðî» íà 
íàßâí´ñòü òð´ùèí ÷è ´íøèõ ïîøêîäæåíü â´ä 
áåòîííî» êðèõòè.

“ ðàç´ âèßâëåííß ïîøêîäæåíü çàì´í´òü êðèøêó ÷è 
çàõèñí´ ïðèñòðî».

‡àõèñí´ êîæóõè äëß ôðåçåðíîãî 
ð´çàííß

–åé ´íñòðóìåíò ìîæå áóòè âèêîðèñòàíèé äëß 
ôðåçåðíîãî ð´çàííß. „ëß ôðåçåðíîãî ð´çàííß 
âèêîðèñòîâóþòüñß ñïåö´àëüíî ðîçðîáëåí´ 
áðèçêîâ´äáèâà÷´. –´ çàõèñí´ êîæóõè ìîæíà 
âèêîðèñòîâóâàòè ëèøå äëß ôðåçåðíîãî ð´çàííß.

�åðåâ´ðòå çàõèñí´ êîæóõè íà ïðåäìåò 
ïîøêîäæåííß ÷è çíîñó. �åðåêîíàéòåñü, ùî íà 
çàõèñíèõ êîæóõàõ íåìà¹ ïîøêîäæåíü. ‡àì´í´òü 
çàïîá´æíèêè, ßêùî âîíè ïîøêîäæåí´.

�ëîê æèâëåííß

�åðåâ´ðòå ñèñòåìó áåçïåêè, ùî âõîäèòü äî 
êîìïëåêòó ñèëîâîãî àãðåãàòó. „èâ. ´íñòðóêö´þ ç 
åêñïëóàòàö´» ñèëîâîãî àãðåãàòó.

„ëß âèêîðèñòàííß ñàìî» íàñò´ííî» ïèëêè òà 
ñèëîâîãî àãðåãàòó òàêîæ ïåðåâ´ðòå ´íñòðóêö´» ç 
òåõí´êè áåçïåêè òà ´íñòðóêö´» ç åêñïëóàòàö´» ó 
â´äïîâ´äíèõ ïîñ´áíèêàõ.

!
“‚�ƒ�! �´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå 
´íñòðóìåíò ç íåñïðàâíèì çàõèñíèì 
îáëàäíàííßì! ‡àõèñíå îáëàäíàííß 
íåîáõ´äíî ïåðåâ´ðßòè òà 
îáñëóãîâóâàòè. Ÿêùî çàõèñíå 
îáëàäíàííß àáî áóäü-ßê´ äåòàë´ 
´íñòðóìåíòà ïîøêîäæåí´ áóäü-ßêèì 
÷èíîì, â´äïðàâòå éîãî äî ñåðâ´ñíîãî 
öåíòðó äëß ðåìîíòó.
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�) �ðèâ´äíà ëàíêà ç áóôåðîì
B) �´æó÷à ëàíêà ç àëìàçíèì ñåãìåíòîì
C) �àïðàâëßþ÷à äëß ëàíöþãà

Šðîê àëìàçíîãî ëàíöþãà: Šðîê=D/2
–åé ïðèñòð´é ñë´ä âèêîðèñòîâóâàòè ëèøå ç 
ëàíöþãîì ´ç ïîäâ´éíèì áóôåðîì, îñê´ëüêè 
´íñòðóìåíò ìîæå ïðàöþâàòè â ðåæèì´ ïîäâ´éíîãî 
îáåðòàííß.
�ðè âèêîðèñòàíí´ ëàíöþãà ç ïîäâ´éíèì áóôåðîì, 
ëàíöþã ìîæå êð´ïèòèñß â îáîõ íàïðßìàõ.

�åðåâ´ðòå ëàíöþã
• �åðåâ´ðòå ÷è ëàíöþã íå ïîøêîäæåíî â ñåíñ´ 

ö´ë´ñíîñò´ ëàíîê, îáìåæóâà÷à ïîäà÷´ ð´æó÷î» 
ëàíêè, ÷è ö´ëà ïðèâ´äíà ëàíêà òà ´íø´ ÷àñòèíè. 
“ ðàç´ óøêîäæåííß àëìàçíîãî ëàíöþãà 
çàì´í´òü éîãî.

• Ÿêùî ëàíöþã çàñòðßãàâ àáî íàäì´ðíî 
ïåðåâàíòàæóâàâñß, ëàíöþã ñë´ä äåìîíòóâàòè 
ç øèíè äëß ðåòåëüíîãî îãëßäó.

�åðåâ´ðòå ïèëêó
�èëêó îáëàäíàíî ÷èñåëüíèìè çàïîá´æíèìè 
çàñîáàìè, ßê´ çàõèùàþòü êîðèñòóâà÷à ó âèïàäêó, 
ßêùî ëàíöþã ðîç´ðâåòüñß. –´ çàïîá´æí´ çàñîáè 

ñë´ä ïåðåâ´ðßòè äî ïî÷àòêó ðîáîòè ç 
´íñòðóìåíòîì. �´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå ïèëêó, 
ßêùî õî÷à á îäíà ç´ çãàäàíèõ ÷àñòèí 
ïîøêîäæåíà àáî â´äñóòíß:
• Šîæóõ òðàíñì´ñ´»
• �îøêîäæåíèé ëàíöþã
• �îøêîäæåíèé àáî â´äñóòí´é áðèçêîâ´äáèâà÷.

Œàòåð´àë

Œàøèíà ðîçðîáëåíà òà ïðèçíà÷åíà äëß ð´çàííß 
áåòîíó, öåãëè ´ ð´çíîìàí´òíèõ êàì'ßíèõ 
ìàòåð´àë´â. �óäü-ßêå ´íøå çàñòîñóâàííß ¹ 
íåïðàâèëüíèì.

�èëêó íå ìîæíà âèêîðèñòîâóâàòè äëß ð´çàííß 
÷èñòèõ ìåòàë´â. –å ìîæå ïðèçâåñòè äî ïîëàìêè 
äåßêèõ ÷àñòèí àáî ðîç´ðâàííß ëàíöþãà. 
�ëìàçíèé ñåãìåíò ìîæå ð´çàòè çàë´çîáåòîí. 
�àìàãàéòåñß ð´çàòè àðìàòóðó ðàçîì ç 
ìàêñèìàëüíîþ ê´ëüê´ñòþ áåòîíó, ùî çáåðåæå 
ö´ë´ñí´ñòü ëàíöþãà.

‡àòóïëåííß
�´ñëß ðîçð´çàííß íàäòâåðäîãî áåòîíó àáî 
êàìåíþ àëìàçíèé ñåãìåíò ìîæå ÷àñòêîâî ÷è 
ïîâí´ñòþ âòðàòèòè ð´æó÷ó çäàòí´ñòü. –å ìîæå 
òàêîæ â´äáóòèñß, ßêùî âàì íåîáõ´äíî ðîçð´çàòè ç 
íèçüêèì ïàðö´àëüíèì òèñêîì (àëìàçíèé ëàíöþã 
ïðîõîäèòü ïî çàãîòîâö´ ïî âñ´é äîâæèí´ øèíè). 
�´øåííß ïðîáëåìè ïîëßãà¹ ó çì´í´ íàïðßìêó 
îáåðòàííß ëàíöþãà.

’ðàíñïîðòóâàííß òà çáåð´ãàííß
• �´ñëß çàâåðøåííß ðîáîòè àëìàçíà 

ëàíöþãîâà ïèëêà ïîâèííà ïðîïðàöþâàòè ç 
âîäíèì òèñêîì íå ìåíø í´æ 15 ñ. äëß 
î÷èùåííß ïèëêîâî» øèíè, ëàíöþãà ´ 
ìåõàí´çìó ïðèâîäó â´ä ÷àñòîê. �ðîìèéòå 
âåðñòàò âîäîþ. Ÿêùî âåðñòàò íå áóäå 
âèêîðèñòàíî ßêèéñü ÷àñ, ìè ðåêîìåíäó¹ìî 
çìàñò´òü ëàíöþã ´ øèíó, ùîá çàïîá´ãòè êîðîç´».

• �åðåâ´ðßéòå óñå ð´æó÷å îáëàäíàííß íà 
â´äñóòí´ñòü ïîøêîäæåíü ï´ä ÷àñ 
òðàíñïîðòóâàííß ÷è çáåð´ãàííß. 

!
“‚�ƒ�! �îçðèâ ëàíöþãà ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíîãî óøêîäæåííß, 
ó âèïàäêó, ßêùî â´í âïàäå íà òîãî, õòî 
ïðàöþ¹ ç ´íñòðóìåíòîì. “ ðàç´ 
âèêîðèñòàííß íåñïðàâíîãî ð´æó÷îãî 
îáëàäíàííß ÷è íåïðàâèëüíîãî 
ïî¹äíàííß øèíè òà ëàíöþãà ñóòò¹âî 
çá´ëüøó¹òüñß ðèçèê â´ääà÷´! 
‚èêîðèñòîâóéòå ïî¹äíàííß ëàíöþãà 
òà øèíè, ðåêîìåíäîâàí´ âèðîáíèêîì.

!
“‚�ƒ�! �åðåä âñòàíîâëåííßì, 
÷èùåííßì òà òåõí´÷íèì 
îáñëóãîâóâàííßì çàâæäè â´äêëþ÷àéòå 
êàáåëü æèâëåííß ´íñòðóìåíòà. 
�åäáàë´ñòü ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ñåðéîçíèõ òðàâì àáî íàâ´òü ñìåðò´.

!
“‚�ƒ�! ‡àâæäè êîðèñòóéòåñß 
ðóêàâèößìè ïðè ðîáîòè ç ëàíöþãîì.

A
B

C
D

!
“‚�ƒ�! �ëìàçíà ëàíöþãîâà ïèëêà 
ìîæå ð´çàòè ò´ëüêè ò´ ìàòåð´àëè, äëß 
ð´çàííß ßêèõ âîíà ïðèçíà÷åíà. ‚îíà 
íå ïîâèííà îñíàùóâàòèñß ëàíöþãîì 
äëß ð´çàííß äåðåâèíè.
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‡àãàëüíå

‚ñòàíîâ´òü ñò´íí´ êð´ïëåííß òà 
ðåéêó
‡áåð´òü ñèñòåìó â´äïîâ´äíî äî ´íñòðóêö´» 
îïåðàòîðà äëß ôàêòè÷íî» ñò´ííî» ïèëêè.

‚ñòàíîâ´òü êàðåòêó äëß ïîäà÷´ 
ïèëêè ´ ïèëêó
‡áåð´òü ñèñòåìó â´äïîâ´äíî äî ´íñòðóêö´» 
îïåðàòîðà äëß ôàêòè÷íî» ñò´ííî» ïèëêè.

�åðåâ´ðêà òîãî, ùî íàïðßìíà 
êîæóõà ëåçà âñòàíîâëåíà 
ïàðàëåëüíî ëåçó
„ëß âèð´âíþâàííß WSC 40 òà ë´í´» ðîçð´çó, 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî íà ðó÷ö´ êåðóâàííß 
íàñò´ííîþ ïèëêîþ íåìà¹ äåôîðìàö´é.

1 ‚ñòàíîâ´òü íàïðàâëßþ÷ó êîæóõà ëåçà íà 
ì´ñöå òà âèì´ðßéòå ì´æ êîæíèì ê´íöåâèì 
êîëåñîì òà ëåçîì. ‚èì´ðþâàííß ì´æ çîâí´øí´ì 
êðà¹ì íàïðàâëßþ÷îãî êîëåñà òà ëåçîì 
ïîâèííî áóòè ïðèáëèçíî 102 +/- 2 ìì.

2 Ÿêùî ð´çíèöß ïåðåâèùó¹ 2 ìì, çí´ì´òü 
íàïðàâëßþ÷ó òà âñòàíîâ´òü ðàìêó çàë´çíîþ 
øèíîþ òàêèì ÷èíîì, ùîá íàïðßìíà éøëà 
ïàðàëåëüíî ïîëîòíó.

‚ñòàíîâèòè ëàíöþãîâó 
ï´äâ´ñêó íàñò´ííî» ïèëêè

1 ‡í´ì´òü ëåçî ´ ôëàíåöü â´äïîâ´äíî äî 
´íñòðóêö´» îïåðàòîðà íàñò´ííî» ïèëêè.

2 �åðåêîíàéòåñß, ùî êîíöåíòðàòîð øïèíäåëß 
çíàõîäèòüñß â çîâí´øíüîìó ïîëîæåíí´. 
�åìîæëèâî ïðè¹äíàòè WSC 40, ßêùî 
øåñòèêóòíèé âàë çíàõîäèòüñß ó çàêðèòîìó 
ïîëîæåíí´.

!
“‚�ƒ�! �åðåä âñòàíîâëåííßì, 
÷èùåííßì òà òåõí´÷íèì 
îáñëóãîâóâàííßì çàâæäè 
â´äêëþ÷àéòå êàáåëü æèâëåííß 
´íñòðóìåíòà. �åäáàë´ñòü ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü 
àáî íàâ´òü ñìåðò´. 

‚�†‹ˆ‚�! ‡àâæäè òðèìàéòå ´íñòðóìåíò ó 
íàäàíîìó êîíòåéíåð´, êîëè â´í íå 
âèêîðèñòîâó¹òüñß.

!
“‚�ƒ�! ‡àõèñò´òü ðóêè ðóêàâè÷êàìè.

!
“‚�ƒ�! ’´ëüêè îäíà îñîáà ïîâèííà 
âèêîíóâàòè ïðîöåäóðó âñòàíîâëåííß 
´íñòðóìåíòà, ùîá çàïîá´ãòè 
íåïåðåäáà÷óâàíèì ïîä´ßì.

!
“‚�ƒ�! �èçèê òðàâìóâàííß! 
’ðèìàéòå ´íñòðóìåíò ð´âíîì´ðíî.

‚�†‹ˆ‚�! �´ä ÷àñ óñòàíîâêè òðèìàéòå ï´äëîãó 
÷èñòîþ. �åðåêîíàéòåñß, ùî íà âàøîìó øëßõó 
íåìà¹ æîäíèõ îáÕ¹êò´â.
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3 �åðåêîíàéòåñß, ùî ïîâåðõí´ ´íñòðóìåíòà òà 

ïèëîâî» ðàìè ÷èñò´.

4 ‚èêîðèñòîâóéòå îáèäâ´ ðóêè, ùîá ï´äíßòè 
´íñòðóìåíò ç êîíòåéíåðà äëß çáåð´ãàííß 
ïàðàëåëüíî ðó÷ö´.

5 �îñóíüòå WSC 40 íà òðèìà÷ íàñò´ííî» ïèëêè. 
�àäßãí´òü ïðèñòð´é íà øåñòèãðàííèé âàë, 
îáåðåæíî ðóõàþ÷è éîãî íàâêîëî öåíòðó, ùîá 
âèð´âíßòè éîãî â´äíîñíî âàëó. ‚àë ìà¹ áóòè â 
ïðîì´æíîìó çàìêíåíîìó ïîëîæåíí´. 
�åðåâ´ðòå, ïîòßãíóâøè çà ëàíöþãîâó ï´äâ´ñêó 

íàñò´ííî» ïèëêè. �åðåêîíàéòåñß, ùî 
´íñòðóìåíò çàô´êñîâàíî íà òðèìà÷´ ïèëêè.

6 �îâåðí´òü ô´êñàòîð, ßêèé áëîêó¹ ï´äâ´ñêó äî 
ðó÷êè. ‡àòßãí´òü ñòîïîðíèé ðåãóëßòîð.

7 �ðèêð´ï´òü ´íñòðóìåíò äî ïèëîâî» ðàìè çà 
äîïîìîãîþ áîëòà â öåíòð´ øïèíäåëß. 
�îêëàä´òü îäíó ðóêó íà ëàíöþã äëß îïîðó. �å 
çàáóâàéòå îäßãíóòè ðóêàâè÷êè. 
‚èêîðèñòîâóéòå ãàéêîâèé êëþ÷ 18 ìì, ùî 
çíàõîäèòüñß â ´íñòðóìåíòàð´» êîíòåéíåðà. 
‚èêîðèñòîâóéòå ñèëó çàòßãóâàííß 70-80 �ì 
(52-59 ôóò-ôóíò´â).
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8 ‚ñòàíîâ´òü áðèçêîâ´äáèâà÷´.

9 �´äêëþ÷´òü øëàíã ïîäà÷´ âîäè.

‚ñòàíîâëåííß àëìàçíîãî 
ëàíöþãà

Ÿê íàòßãíóòè àëìàçíèé 
ëàíöþã

�ðàâèëüíèé íàòßã àëìàçíîãî ëàíöþãà íà öüîìó 
´íñòðóìåíò´ â´äð´çíß¹òüñß â´ä ´íøèõ ëàíöþãîâèõ 
ïèëîê. Šîëè ëàíöþã ´äåàëüíî íàòßãíóòèé, 
ëàíöþã ò´ñíî ïðèëßãà¹ äî øèíè ëàíöþãà â 
´äåàëüíîìó êîë´. �´ñëß íàòßãó, ìà¹ áóòè 
ìîæëèâ´ñòü ùå ï´äíßòè ëàíöþã òàêèì ÷èíîì, 
ùîá íàïðßìí´ äëß ëàíöþãà áóëè ïàðàëåëüí´ 
â´äíîñíî íüîãî, à òàêîæ äëß ëåãêîãî 
ïåðåì´ùåííß ëàíöþãà.

‡í´ì´òü ãâèíò äëß ô´êñóþ÷î» øàéáè ççàäó, 
âèêîðèñòîâóþ÷è ãàéêîâèé êëþ÷ íà 13 ìì. „ëß 
íàòßãó ëàíöþãà âèêîðèñòîâóéòå ðåãóëßòîð 
íàòßãó.

Œîíòàæ áðèçêîâ´äáèâà÷à
�ðèçêîâ´äáèâà÷ äëß ð´çàëüíîãî îáëàäíàííß ìà¹ 
áóòè âñòàíîâëåíèé ãóìîâèìè ðåì´íößìè ç áîê´â 
´íñòðóìåíòà. �ðèçêè òà ´ñêðè ç â´äð´çàíîãî 

!
“‚�ƒ�! �åðåä ï´äÕ¹äíàííßì êàáåëþ 
æèâëåííß ïåðåâ´ðòå ïðàâèëüí´ñòü 
óñòàíîâêè.

!
“‚�ƒ�! �´êîëè íå âñòàíîâëþéòå òà 
íå çí´ìàéòå ´íñòðóìåíò ÷è çàõèñí´ 
åëåìåíòè, áåç â´äÕ¹äíàííß êàáåëþ 
æèâëåííß â´ä ´íñòðóìåíòà. 
�åäáàë´ñòü ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ñåðéîçíèõ òðàâì àáî íàâ´òü ñìåðò´.

!
“‚�ƒ�! ‡âåðí´òü óâàãó íà óñòàíîâêó 
ëàíöþãîâî» ï´äâ´ñêè íàñò´ííî» ïèëêè, 
ùîá âîíà íå ðîç´éøëàñü ï´ä ÷àñ 
ð´çàííß. �åäáàë´ñòü ìîæå ïðèçâåñòè 
äî ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü àáî íàâ´òü 
ñìåðò´. 

!
“‚�ƒ�! �åíàòßãíóòèé àëìàçíèé 
ëàíöþã ìîæå ç´ñêî÷èòè òà 
ñïðè÷èíèòè ñåðéîçí´ àáî íàâ´òü 
ñìåðòåëüí´ òðàâìè.

1
2
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ìàòåð´àëó ïîò´ì çàáèðàþòüñß çàõèñíèì 
êîæóõîì, ßêèé â´äâîäèòü »õ â´ä êîðèñòóâà÷à.

�ñê´ëüêè íàïðßìîê îáåðòàííß àëìàçíîãî 
ëàíöþãà ìîæíà âèáðàòè, íàïðßìîê ðîçïèëåííß 
âîäè ç ëàíöþãà òàêîæ ìîæíà âèáðàòè, 
íåçàëåæíî â´ä ñïîñîáó âñòàíîâëåíà ïèëêè íà 
ðåéö´.

Šîëè ïèëêà âèêîðèñòîâó¹òüñß äëß ôðåçåðíîãî 
ð´çàííß àáî íîðìàëüíîãî ð´çàííß, 
áðèçêîâ´äáèâà÷´ ïîâèíí´ áóòè âñòàíîâëåí´ â 
íàïðßì´ îáåðòàííß ëàíöþãà.

�´ä'¹äíàííß ñèëîâîãî 
àãðåãàòó

�åðø í´æ ïðèñòóïèòè äî ðîáîòè ç ïðèñòðî¹ì, 
óâàæíî ïðî÷èòàéòå �îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à, ùî 
ïîñòà÷à¹òüñß ðàçîì ´ç áëîêîì æèâëåííß. 

Œàêñèìàëüíà ïîòóæí´ñòü áëîêà ñòàíîâèòü 
9,2 ê‚ò, òîìó äëß âèêîðèñòàííß WSC 40 ç PP 
480 òà PP 490 ïîêàçàíî ðåæèì 16 A. –´ óñòàíîâêè 
âñòàíîâëþþòüñß àâòîìàòè÷íî êîëè â ïóëüò´ 
âèáèðà¹òüñß ðåæèì ëàíöþãà. �åðåâ´ðòå, ÷è 
ñèëîâèé àãðåãàò ìà¹ íàéíîâ´øå îíîâëåííß 
ïðîãðàìíîãî çàáåçïå÷åííß.

‡íßòòß ï´äâ´ñêè

1 ‚´äÕ¹äíàéòå âõ´äíèé øíóð æèâëåííß òà 
âõ´äíèé øëàíã âîäè. 

2 ‡í´ì´òü áðèçêîâ´äáèâà÷´.

3 �îêëàä´òü ðóêó íà ëàíöþã, ùîá â´í íå 
ðóõàâñß, ´ îñëàáòå ãâèíò ó öåíòð´ øïèíäåëß 
êëþ÷åì íà 18 ìì. ‚èêðóò´òü ãâèíò ´ 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî ñòóïèö´ øïèíäåëß 
çíàõîäßòüñß ó ïðîì´æíîìó ïîëîæåíí´.

4 Œ´öíî ñòèñí´òü ðóêîþ íàâêîëî ï´äÕ¹äíàííß 
âîäè äî WSC 40. ‚´äêðóò´òü ñòîïîðíèé 
ðåãóëßòîð íà ô´êñàòîð´. ‡àêð´ï´òü ô´êñàòîð, 
ùîá çàõèñòèòè ïàðàëåëüí´ ðó÷êè.

5 Œ´öíî â´çüì´òüñß â´ëüíîþ ðóêîþ çà 
ïàðàëåëüíó ðó÷êó. ‚èòßãí´òü ñòóïèöþ 
øïèíäåëß íàñò´ííî» ïèëêè â çîâí´øí¹ 
ïîëîæåííß. ‡í´ì´òü ´íñòðóìåíò.

6 ‡àâæäè òðèìàéòå ´íñòðóìåíò ó íàäàíîìó 
êîíòåéíåð´, êîëè â´í íå âèêîðèñòîâó¹òüñß.

!
“‚�ƒ�! –åé âèð´á ïðèçíà÷åíèé ò´ëüêè 
äëß âèêîðèñòàííß ðàçîì ́ ç ñèëîâèìè 
àãðåãàòàìè ñåð´» Husqvarna PP 400. 
‡àáîðîíß¹òüñß âèêîðèñòîâóâàòè 
ïðèñòð´é íå çà ïðèçíà÷åííßì.

!
“‚�ƒ�! �åðåä âñòàíîâëåííßì, 
çíßòòßì, ÷èùåííßì òà òåõí´÷íèì 
îáñëóãîâóâàííßì çàâæäè 
â´äêëþ÷àéòå êàáåëü æèâëåííß 
´íñòðóìåíòà. �åäáàë´ñòü ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü 
àáî íàâ´òü ñìåðò´. 
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‡àõèñíå ñïîðßäæåííß
‡àãàëüíå
�å êîðèñòóéòåñß ´íñòðóìåíòîì, ßêùî ó ðàç´ 
íåùàñíîãî âèïàäêó íåìà¹ ìîæëèâîñò´ 
ïîêëèêàòè íà äîïîìîãó.

�ñîáèñòå çàõèñíå ñïîðßäæåííß.
Šîæíîãî ðàçó ïðè ðîáîò´ ç ´íñòðóìåíòîì 
íåîáõ´äíî êîðèñòóâàòèñß â´äïîâ´äíèì 
îñîáèñòèì çàõèñíèì ñïîðßäæåííßì. �ñîáèñòå 
çàõèñíå ñïîðßäæåííß íå ìîæå ïîâí´ñòþ 
ë´êâ´äóâàòè íåáåçïåêó òðàâìóâàííß, àëå ïðè 
íåùàñíîìó âèïàäêó âîíî çíèçèòü ñòóï´íü 
âàæêîñò´ òðàâìè. ‡âåðí´òüñß äî ïðîäàâöß ïî 
äîïîìîãó ó âèáîð´ ïðàâèëüíîãî ñïîðßäæåííß.

�áîâ'ßçêîâî âäßãàéòå:
• „îçâîëåíèé çàõèñíèé øîëîì
• çàõèñí´ íàâóøíèêè
• ïåðåâ´ðåíå çàõèñíå ïðèñòîñóâàííß äëß î÷åé. 

Ÿêùî ‚è âèêîðèñòîâó¹òå çàõèñíó ìàñêó, 
äîäàòêîâî ïîòð´áíî âäßãàòè ïåðåâ´ðåí´ 
çàõèñí´ îêóëßðè. �åðåâ´ðåí´ çàõèñí´ îêóëßðè 
ïîâèíí´ â´äïîâ´äàòè ñòàíäàðòàì ANSI Z87.1 â 
‘˜� ÷è EN 166 ó êðà»íàõ ¸‘. ‡àõèñíà ìàñêà 
ïîâèííà â´äïîâ´äàòè ñòàíäàðòó EN 1731.

• „èõàëüíà ìàñêà ÷è ðåñï´ðàòîð
• Œ´öí´, íå êîâçàþ÷´ ðóêàâèö´.
• „îáðå ïðèïàñîâàíèé, ì´öíèé òà çðó÷íèé îäßã, 

ùî çàáåçïå÷ó¹ ïîâíó ñâîáîäó ðóõ´â. �å íîñ´òü 
ï´ä ÷àñ ðîáîòè øîðòè.

• �àäßãàéòå çàõèñíå âçóòòß ç´ ñòàëåâèì 
íîñêîì òà íåñëèçüêîþ ï´äîøâîþ.

• �åîáõ´äíî ñë´äêóâàòè, ùîá ó ðóõîìó ÷àñòèíó 
´íñòðóìåíòà íå çàòßãëî îäßã, äîâãå âîëîññß 
÷è ïðèêðàñè.

§íøå çàõèñíå ñïîðßäæåííß

• ‚îãíåãàñíèê
• ‡àñîáè íàäàííß ïåðøî» ìåäè÷íî» äîïîìîãè

‡àãàëüí´ ïðàâèëà áåçïåêè

–åé ðîçä´ë îïèñó¹ îñíîâí´ ïðàâèëà áåçïåêè ï´ä 
÷àñ êîðèñòóâàííß ́íñòðóìåíòîì. –ß ́íôîðìàö´ß â 
æîäíîìó ðàç´ íå çàì´íèòü ïðîôåñ´éíèõ íàâè÷îê 
àáî äîñâ´äó. Ÿêùî âè íå âïåâíåí´ â áåçïåö´ ñâî» 
ä´é, çóïèí´òü ðîáîòó òà çâåðí´òüñß çà ïîðàäîþ äî 
ôàõ´âöß. ’àêèì ôàõ´âöåì ìîæå áóòè ïðåäñòàâíèê 
äèëåðà, ïðàö´âíèê öåíòðó îáñëóãîâóâàííß àáî 
ïðîñòî äîñâ´ä÷åíèé êîðèñòóâà÷. �å âèêîíóéòå 
ä´é, ó áåçïåö´ ßêèõ âè íå âïåâíåí´!
• �åðåä åêñïëóàòàö´¹þ êóëüòèâàòîðà óâàæíî 

ïðî÷èòàéòå öå êåð´âíèöòâî òà 
ïåðåêîíàéòåñü, ùî ‚àì âñå çðîçóì´ëî.

• �åðø í´æ ïðèñòóïèòè äî ðîáîòè ç ïðèñòðî¹ì, 
óâàæíî ïðî÷èòàéòå �îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à, ùî 
ïîñòà÷à¹òüñß ðàçîì ´ç áëîêîì æèâëåííß. 

• –åé ´íñòðóìåíò ïðèçíà÷åíèé äëß 
âèêîðèñòàííß ðàçîì ´ç Husqvarna WS 440/WS 
482. ‡àáîðîíß¹òüñß âèêîðèñòîâóâàòè 
ïðèñòð´é íå çà ïðèçíà÷åííßì.

• Œàøèíà ìîæå ïðèâåñòè äî ñåðéîçíîãî 
òðàâìóâàííß. �ðî÷èòàéòå óâàæíî ́ íñòðóêö´» ç 
áåçïåêè. „´çíàéòåñü ßê âèêîðèñòîâóâàòè 
ìàøèíó. 

• �àìÕßòàéòå, ùî ñàìå âè, êîðèñòóâà÷, ¹ 
â´äïîâ´äàëüíèì çà òå, ùîá ëþäè òà »õí¹ ìàéíî 
íå íàðàæàëèñß íà íåáåçïåêó òà íå ñòðàæäàëè 
â´ä íåùàñíèõ âèïàäê´â.

• ‚ñ´ îïåðàòîðè ïîâèíí´ áóòè ï´äãîòîâëåíèìè 
äëß ðîáîòè íà ìàøèí´. ‚ëàñíèê â´äïîâ´äà¹ 
ùîäî çàáåçïå÷åííß ï´äãîòîâêè îïåðàòîð´â.

• ‘ë´äêóéòå çà òèì, ùîáè ïðèñòð´é áóâ ÷èñòèé. 
“ñ´ ïîì´òêè òà ïîçíà÷êè ìàþòü áóòè ÷´òêèìè 
òà ðîçá´ðëèâèìè. 

• ‡áåðåæ´òü óñ´ ïîïåðåäæåííß òà ´íñòðóêö´», 
ùîáè â ìàéáóòíüîìó çâåðòàòèñß äî íèõ çà 
äîâ´äêàìè.

!
“‚�ƒ�! �´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß 
´íñòðóìåíò´â äëß øë´ôóâàííß ÷è 
ôîðìóâàííß ìàòåð´àëó (ð´çö´â, 
øë´ôóâàëüíèõ ñòàíê´â, äðåëåé) 
óòâîðþþòüñß ïèë òà âèïàðè, ßê´ ìîæóòü 
ì´ñòèòè íåáåçïå÷í´ õ´ì´÷í´ ðå÷îâèíè. 
‡Õßñóéòå ñêëàä ìàòåð´àëó, ßêèé 
çáèðà¹òåñß îáðîáèòè, ́  âèêîðèñòîâóéòå 
â´äïîâ´äíèé ðåñï´ðàòîð.

�àäòî äîâãà ðîáîòà ïðè ñèëüíîìó 
øóì´ ìîæå ñïðè÷èíèòè ïîã´ðøåííß 
ñëóõó. �òæå, çàâæäè êîðèñòóéòåñß 
â´äïîâ´äíèìè çàõèñíèìè 
íàâóøíèêàìè. �ðàöþþ÷è ó çàõèñíèõ 
íàâóøíèêàõ, ïðèñëóõàéòåñß äî 
ïîïåðåäæóâàëüíèõ ñèãíàë´â òà äî 
îêëèê´â. ‚èìêíóâøè äâèãóí 
ïðèñòðîþ, îáîâ'ßçêîâî â´äðàçó æ 
çí´ìàéòå çàõèñí´ íàâóøíèêè.

‡àâæäè ¹ ðèçèê ïîøêîäæåíü 
ðîçäàâëþâàííßì ï´ä ÷àñ ðîáîòè íà 
îáëàäíàíí´, ßêå ìà¹ äåòàë´, ùî 
ðóõàþòüñß. �àäßãàéòå çàõèñí´ ðóêàâèö´ 
ùîá óíèêíóòè ïîøêîäæåíü ò´ëà.

!
“‚�ƒ�! �´ä ÷àñ ðîáîòè ç ïðèñòðî¹ì 
ìîæóòü çÕßâèòèñü ´ñêðè, ùî ìîæå 
âèêëèêàòè ïîæåæó. ‘ë´ä çàâæäè ìàòè 
íàïîõâàò´ â´äïîâ´äíå ïðîòèïîæåæíå 
îáëàäíàííß.

!
“‚�ƒ�! �óäü ëàñêà, ïðî÷èòàéòå âñ´ 
´íñòðóêö´» òà ïîïåðåäæåííß ùîäî 
áåçïåêè. �åäîòðèìàííß ïîïåðåäæåíü 
òà ´íñòðóêö´é ìîæå ïðèçâåñòè äî 
óðàæåííß åëåêòðè÷íèì ñòðóìîì, 
ïîæåæ´ òà/àáî ñåðéîçíèõ òðàâì.
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‡àâæäè êîðèñòóéòåñß çäîðîâèì 
ãëóçäîì

�åìîæëèâî ïåðåäáà÷èòè â ïîñ´áíèêó âñ´ ñèòóàö´», 
ßê´ ìîæóòü âèíèêíóòè ï´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß 
ïðèñòðîþ. ‡àâæäè áóäüòå îáåðåæí´ òà êåðóéòåñß 
çäîðîâèì ãëóçäîì.

Ÿêùî âèíèêëà ñèòóàö´ß, êîëè âè íå âïåâíåí´ ó 
âëàñí´é áåçïåö´, çóïèí´òüñß òà çâåðí´òüñß çà 
ïîðàäîþ äî ôàõ´âöß. ‡âåðí´òüñß äî âàøîãî 
äèëåðà, öåíòðó îáñëóãîâóâàííß ÷è 
äîñâ´ä÷åíîãî êîðèñòóâà÷à. �å áåð´òüñß çà 
âèêîíàííß ðîáîòè, ßêùî âè íå ìà¹òå îñòàòî÷íî» 
âïåâíåíîñò´! 

�åçïåêà ðîáî÷î» çîíè

• ‡àâæäè ïåðåâ´ðßéòå ́íøèé á´ê ñò´íè, äå ï´ä ÷àñ 
ïðîð´çàííß âèõîäèòü íàïðàâëßþ÷à øèíà òà 
àëìàçíèé ëàíöþã. ‡àãîðîä´òü òà óáåçïå÷òå 
öþ òåðèòîð´þ, ùîá çàïîá´ãòè òðàâìóâàííþ 
ëþäåé ÷è ïîøêîäæåííþ ìàòåð´àëó.

• ‡àâæäè ïåðåâ´ðßéòå ´ ðîçì´÷àéòå, äå 
ïðîõîäßòü ãàçîâ´ òðóáè. �´çàííß ïîáëèçó 
ãàçîâèõ òðóá çàâæäè òßãíå çà ñîáîþ 
íåáåçïåêó. ‡âàæàþ÷è íà ðèçèê âèáóõó, 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî ï´ä ÷àñ ð´çàííß íå âèíèêà¹ 
´ñêð´ííß. ‡àëèøàéòåñß ñêîíöåíòðîâàíèì ´ 
çîñåðåäüòåñü íà çàâäàíí´. �åäáàë´ñòü ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíî» òðàâìè àáî ñìåðò´.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî æîäí´ òðóáè, øëàíãó àáî 
åëåêòðè÷íîãî êàáåëþ íå ïðèñóòíüî â ðîáî÷´é 
çîí´ ìàòåð´àëó, ßêèé ï´äëßãà¹ ð´çàííþ.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî â ðîáî÷´é çîí´ íåìà¹ 
óâ´ìêíåíèõ åëåêòðè÷íèõ êàáåë´â.

• ‚ïåâí´òüñß, ùî íà ðîáî÷îìó ì´ñö´ íåìà¹ 
ñòîðîíí´õ ëþäåé, îñê´ëüêè â ´íøîìó âèïàäêó 
´ñíó¹ íåáåçïåêà ñåðéîçíîãî òðàâìóâàííß. 
�åçïå÷íà â´ääàëü ñòàíîâèòü 15 ìåòð´â (50 ft).

• �å êîðèñòóéòåñß ´íñòðóìåíòîì â ïîãàíó 
ïîãîäó - íàïðèêëàä, â ãóñòèé òóìàí, ñèëüíèé 
äîù, ñèëüíèé â´òåð, êîëè äóæå õîëîäíî òà ´í.

• �îáîòà â ïîãàíó ïîãîäó âòîìëþ¹, à òàêîæ 
ñòâîðþ¹ äîäàòêîâó íåáåçïåêó, íàïðèêëàä, 
ñëèçüê´ ïîâåðõí´.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî ðîáî÷à çîíà ìà¹ 
äîñòàòí¹ îñâ´òëåííß äëß óòâîðåííß 
áåçïå÷íîãî ðîáî÷îãî ñåðåäîâèùà.

• ‡àâæäè ïåðåêîíóéòåñß, ùî çàéíßëè íàä´éíå, 
áåçïå÷íå òà ñò´éêå ðîáî÷å ïîëîæåííß.

�åáåçïå÷íà çîíà ìàøèíè

!
���…�…„†…��Ÿ! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, 
ßêùî ´ñíó¹ ðèçèê ñåðéîçíî» òðàâìè 
÷è ñìåðò´ êîðèñòóâà÷à, àáî çíà÷íèõ 
ïîøêîäæåíü íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â 
âíàñë´äîê ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, 
íàâåäåíèõ ó öüîìó ïîñ´áíèêó.

�´êîëè íå äîçâîëßéòå ä´òßì àáî 
íåï´äãîòîâëåíèì ëþäßì 
âèêîðèñòîâóâàòè ïðèñòð´é àáî 
çä´éñíþâàòè éîãî òåõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß.

‡àáîðîíß¹òüñß êîðèñòóâàííß öèì 
ïðèñòðî¹ì áóäü-êîìó ´íøîìó áåç 
ïîïåðåäíüî» ïåðåâ´ðêè ðîçóì´ííß 
çì´ñòó öüîãî ïîñ´áíèêà êîðèñòóâà÷à.

!
“‚�ƒ�! ‚íåñåííß çì´í ÷è 
âèêîðèñòàííß àêñåñóàð´â, íå 
ñõâàëåíèõ âèðîáíèêîì, ìîæå 
ïðèçâåñòè äî òðàâìè êîðèñòóâà÷à ÷è 
´íøèõ ëþäåé, àáî äî ñìåðòåëüíèõ 
íàñë´äê´â.

�å âíîñèòü çì´í äî öüîãî âèðîáó ÷è 
âèêîðèñòîâóéòå éîãî, ßêùî 
âèßâèòüñß, ùî äî íüîãî áóëè âíåñåí´ 
çì´íè ´íøèìè îñîáàìè.

‡àáîðîíåíî âèêîðèñòîâóâàòè 
íåñïðàâí´ ´íñòðóìåíò, àêóìóëßòîðíó 
áàòàðåþ àáî çàðßäíèé ïðèñòð´é.  
„îòðèìóéòåñß ́íñòðóêö´é ç ïåðåâ´ðêè, 
äîãëßäó òà îáñëóãîâóâàííß, ùî 
íàâåäåí´ ó öüîìó ïîñ´áíèêó. „åßê´ 
çàõîäè ç äîãëßäó òà îáñëóãîâóâàííß 
ïîâèíí´ çä´éñíþâàòèñß ñïåö´àëüíî 
ï´äãîòîâëåíèìè ôàõ´âößìè. „èâ. 
´íñòðóêö´» ï´ä çàãîëîâêîì Ç’åõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííßÈ.

‚èêîðèñòîâóéòå ëèøå îðèã´íàëüí´ 
çàïàñí´ ÷àñòèíè.

15 m (50 ft)

4 m(13 ft)
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…ëåêòðîáåçïåêà

„èâ. ðîçä´ë ç åëåêòðè÷íî» áåçïåêè â ´íñòðóêö´» 
äëß íàñò´ííî» ïèëêè òà ñèëîâîãî àãðåãàòó, ùî 
âèêîðèñòîâó¹òüñß.

�ñîáèñòà áåçïåêà
• �´êîëè íå çàëèøàéòå ´íñòðóìåíò ç 

óâ´ìêíóòèì äâèãóíîì áåç íàãëßäó.
• �´êîëè íå âèêîíóéòå ð´çàííß, ßêùî ó ‚àñ 

íåìà¹ ìîæëèâîñò´ äîòßãíóòèñß äî êíîïêè 
àâàð´éíî» çóïèíêè íà äèñòàíö´éíîìó 
óïðàâë´íí´ ÷è ñèëîâîìó àãðåãàò´. �ðî÷èòàéòå 
�îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à ñèëîâèì àãðåãàòîì. 

• �´ä ÷àñ ðîáîòè ´ç ïðèëàäîì ïåðåêîíàéòåñß ó 
ïðèñóòíîñò´ ïîáëèçó ´íøî» îñîáè, ùîá ó ðàç´ 
íåùàñíîãî âèïàäêó ìîæíà áóëî ïîêëèêàòè íà 
äîïîìîãó.

• ‹þäè, ßê´ ïîâèíí´ çíàõîäèòèñß â 
áåçïîñåðåäí´é áëèçüêîñò´ â´ä ïðèñòðîþ, 
ïîâèíí´ âèêîðèñòîâóâàòè íåîáõ´äíå çàõèñíå 
îáëàäíàííß, âêëþ÷àþ÷è çàñîáè çàõèñòó 
îðãàí´â ñëóõó, îñê´ëüêè ð´âåíü øóìó ïðè 
ð´çàíí´ ïåðåâèùó¹ 85 ä� (�) (dB(A)).

• �óäüòå îáåðåæíèìè ï´ä ÷àñ ï´äéîìó 
îáëàäíàííß. �´äí´ìàþ÷è âàæê´ ïðåäìåòè ‚è 
ðèçèêó¹òå îòðèìàòè òðàâìè çàùåìëåííßì 
÷è ´íø´ óøêîäæåííß.

• ‹þäè é òâàðèíè ìîæóòü â´äâåðíóòè âàøó 
óâàãó, ´ âè ìîæåòå âòðàòèòè êîíòðîëü íàä 
´íñòðóìåíòîì. ’îìó çàâæäè çîñåðåäæóéòåñß 
íà çàâäàíí´.

• �åîáõ´äíî ñë´äêóâàòè, ùîá ó ðóõîìó ÷àñòèíó 
´íñòðóìåíòà íå çàòßãëî îäßã, äîâãå âîëîññß 
÷è ïðèêðàñè.

• �åðåä óìèêàííßì åëåêòðî´íñòðóìåíòà 
âèäàë´òü ðîçñóâíèé ÷è çâè÷àéíèé ãàéêîâèé 
êëþ÷, ßê´ ìîæóòü çíàõîäèòèñß íà íüîìó. 
�îçñóâíèé ÷è çâè÷àéíèé ãàéêîâèé êëþ÷, 
çàëèøåí´ íà îáåðòîâ´é äåòàë´ 
åëåêòðî´íñòðóìåíòà ìîæå ñïðè÷èíèòè 
òðàâìó.

• �´êîëè íå çàëèøàéòå ìàøèíó ç óâ´ìêíóòèì 
äâèãóíîì áåç íàãëßäó.

• �èçèê òðàâìóâàííß. “ âèïàäêó 
íåïðàâèëüíîãî ìîíòàæó ´íñòðóìåíò ìîæå 
âïàñòè ´ çàâäàòè øêîäè îïåðàòîðó.

• �óäüòå îáåðåæíèìè ï´ä ÷àñ ï´äéîìó 
îáëàäíàííß. �´äí´ìàþ÷è âàæê´ ïðåäìåòè ‚è 
ðèçèêó¹òå îòðèìàòè òðàâìè çàùåìëåííßì 
÷è ´íø´ óøêîäæåííß.

‚èêîðèñòàííß òà äîãëßä
• �´êîëè íå âñòàíîâëþéòå òà íå çí´ìàéòå 

´íñòðóìåíò àáî çàõèñí´ êîæóõè, íå 
â´äêëþ÷èâøè êàáåëü æèâëåííß ïèëêè.

• ‡àæäè, ïåðø í´æ âèòßãóâàòè øíóð æèâëåííß ç 
ðîçåòêè, âèìêíóòè ñèëîâó óñòàíîâêó òà 
äî÷åêàéòåñß ïîâíî» çóïèíêè äâèãóíà. 

• �´êîëè íå ïðàöþéòå áåç â´äïîâ´äíèõ çàõèñíèõ 
êîæóõ´â.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî ïðè çàïóñêó ´íñòðóìåíòà 
ëàíöþã â´ëüíî ðóõà¹òüñß.

• „ëß îïåðàòîðà ì´í´ìàëüíà áåçïå÷íà â´äñòàíü 
äî ðóõîìèõ ÷àñòèí ï´ä ÷àñ åêñïëóàòàö´» 
ñòàíîâèòü 4 ìåòðè (13 ôóò´â). ™îá çàïîá´ãòè 
íåáåçïåö´ óðàæåííß åëåìåíòàìè ìàòåð´àëó, 
îïåðàòîð çàâæäè ïîâèíåí ñòîßòè ï´ä êóòîì, 
ïî ä´àãîíàë´ â´ä ïðàöþþ÷î» ïèëêè.

• ‡àâæäè ñë´ä çàñòîñîâóâàòè îõîëîäæåííß 
âîäîþ. –å îõîëîäæó¹ ëàíöþã ́  øèíó ëàíöþãà, 
çá´ëüøó¹ »õ òåðì´í ñëóæáè ´ çàïîá´ãà¹ 
íàêîïè÷åííþ ïèëó.

• �åðåâ´ðòå, ÷è âñ´ ç÷åïëåííß, çÕ¹äíàííß òà 
êàáåë´ ¹ íåïîøêîäæåíèìè òà ÷èñòèìè. 

• —´òêî ðîçì´÷óéòå âñ´ çàïëàíîâàí´ ðîçð´çè 
ïåðåä ïî÷àòêîì ð´çàííß, ïëàíóéòå ðîáîòó 
òàê, ùîá âîíà ïðîâîäèëàñü áåçïå÷íî äëß 
ïåðñîíàëó òà ìàøèíè.

• �àä´éíî çàêð´ï´òü áåòîíí´ áëîêè ïåðåä 
ð´çàííßì. Ÿêùî íåìà¹ ìîæëèâîñò´ 
ïåðåì´ùàòè â êîíòðîëüîâàíèõ óìîâàõ 
ðîçð´çàí´ ìàòåð´àëè âåëèêî» âàãè, âîíè 
ìîæóòü ñïðè÷èíèòè ñåðéîçí´ ïîøêîäæåííß 
ïðèñòðîþ ´ ïðèçâåñòè äî òðàâìóâàííß ëþäåé.

!
“‚�ƒ�! ‚ïåâí´òüñß, ùî íà ðîáî÷îìó 
ì´ñö´ íåìà¹ ñòîðîíí´õ ëþäåé, 
îñê´ëüêè â ´íøîìó âèïàäêó ´ñíó¹ 
íåáåçïåêà ñåðéîçíîãî òðàâìóâàííß. 
�åçïå÷íà â´ääàëü ñòàíîâèòü 15 
ìåòð´â (50 ft).

!
“‚�ƒ�! „ëß îïåðàòîðà ì´í´ìàëüíà 
áåçïå÷íà â´äñòàíü äî ðóõîìèõ ÷àñòèí 
ï´ä ÷àñ åêñïëóàòàö´» ñòàíîâèòü 4 
ìåòðè (13 ôóò´â). ™îá çàïîá´ãòè 
íåáåçïåö´ óðàæåííß åëåìåíòàìè 
ìàòåð´àëó, îïåðàòîð çàâæäè ïîâèíåí 
ñòîßòè ï´ä êóòîì, ïî ä´àãîíàë´ â´ä 
ïðàöþþ÷î» ïèëêè. �óäüòå îñîáëèâî 
îáåðåæí´ ïðè çàïóñêó, êîëè ïèëà 
ïðîíèêà¹ â ìàòåð´àë.

‚�†‹ˆ‚�! �å ìîæíà äîïóñêàòè ëþäåé, íå 
çàáåçïå÷åíèõ çàõèñíèì ñïîðßäæåííßì, ùî 
îïèñàíå âèùå, ó íåáåçïå÷íó çîíó ðèçèêó 
óøêîäæåííß ëåòþ÷èìè óëàìêàìè.

!
���…�…„†…��Ÿ! �å ìèéòå ïðèñòð´é 
ï´ä òèñêîì, òîìó ùî âîäà ìîæå 
ïîòðàïèòè â åëåêòðè÷íó ñèñòåìó àáî 
äâèãóí òà ñïðè÷èíèòè ïîøêîäæåííß 
ïðèñòðîþ àáî âèêëèêàòè êîðîòêå 
çàìèêàííß.
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’ðàíñïîðòóâàííß òà çáåð´ãàííß

• ‡àâæäè âèéìàéòå åëåêòðè÷íèé êàáåëü ïåðåä 
òèì, ßê ïåðåñóâàòè îáëàäíàííß.

• �åðåä òðàíñïîðòóâàííßì ´ çáåð´ãàííßì 
çí´ì´òü äèñê ´ êîæóõ äèñêà.

• ‡áåð´ãàéòå ìåõàí´÷íó ïèëêó ó ì´ñößõ íå 
äîñòóïíèõ ä´òßì òà ñòîðîíí´ì îñîáàì.

• Ÿêùî ¹ ðèçèê çàìåðçàííß, íåîáõ´äíî çëèòè 
âñþ îõîëîäæóâàëüíó âîäó, ùî çàëèøèëàñß ó 
ïðèñòðî». 

• ‡áåð´ãàéòå îáëàäíàííß â ôóòëßðàõ, ùî 
ïîñòà÷àþòüñß ç íèì.

�ñíîâí´ ïðèéîìè ðîáîòè

�î÷í´òü ð´çàííß ëåçîì (1) íàñò´ííî» ïèëêè 
â´äïîâ´äíî äî ´ëþñòðàö´». ‚èêîðèñòîâó¹òüñß 
ëàíöþãîâà ï´äâ´ñêà íàñò´ííî» ïèëêè (2) 
â´äïîâ´äíî äî ´ëþñòðàö´».

�´çàííß âèêîíó¹òüñß â´äïîâ´äíî äî ´ëþñòðàö´»:

�îäàâàéòå ëåçî 3Ð7 ñì (1,2'Ð2,8'). ‡ðîá´òü 
íàïðàâëßþ÷èé çð´ç, ùîá îòðèìàòè ïðßìèé ðîçð´ç 
- îñíîâó äëß íàñòóïíîãî ïðîöåñó. �´çàííß ñë´ä 
ïðîâîäèòè ç îáåðåæí´ñòþ. �´æó÷èé ´íñòðóìåíò 
äîçâîëß¹ âèêîðèñòîâóâàòè ëåçà äî 1000 ìì 

(40') ßê ñòàðòîâ´. �ðîòå, ðåêîìåíäó¹òüñß 
ïî÷èíàòè ð´çàííß ç ëåçîì 800 ìì (31,5').

• �´ñëß çàê´í÷åííß íàïðàâëßþ÷îãî çð´çó ìîæíà 
çðîáèòè á´ëüø ãëèáîêèé ðîçð´ç. ƒëèáèíà 
ðîçð´çó âèçíà÷à¹òüñß ´íäèâ´äóàëüíî ´ 
çàëåæèòü â´ä òàêèõ ôàêòîð´â, ßê òâåðä´ñòü 
áåòîíó, ´ñíóâàííß àðìàòóðíèõ âñòàâîê ´ ò.ä.

• Ÿêùî âè çì´íþ¹òå äèñê, ùîá ãëèáøå 
ðîçð´çàòè òîé ñàìèé ïðîð´ç, ïåðåêîíàéòåñß, 
ùî òîâùèíà äèñêà â´äïîâ´äà¹ øèðèí´ ïðîð´çó.

• �î÷èíàéòå ð´çàííß ïîñòóïîâî, ùîá ïðèñòð´é 
ïðàöþâàâ áåç ïåðåâàíòàæåííß àáî òèñêó íà 
ð´çàëüíèé äèñê.

Šîëè ð´çàííß ëåçîì çàâåðøåíå, çàì´í´òü ëåçî íà 
ëàíöþãîâó ï´äâ´ñêó íàñò´ííî» ïèëêè ´ îáð´æòå 
çàëèøêîâèé ìàòåð´àë, ùîá îòðèìàòè ãîñòð´ êóòè.

Ÿêùî âè ð´æåòå àðìîâàíèé çàë´çîáåòîí àáî 
ì´öíèé çàïîâíþâà÷, âè ïîâèíí´ ïî÷àòè ðîçð´ç A 
ì´íóñ 50 ìì (2') â´ä êóòà. �åðåâ´ðòå òàáëèöþ ïî 
íàäð´çàì äëß âèì´ð´â �.

‚ñòàâòå ëàíöþãîâó ï´äâ´ñêó íàñò´ííî» ïèëêè ó 
ñò´íó òà ð´æòå çà äîïîìîãîþ íîñîâîãî êîëåñà. 
�ðîãðàìíå çàáåçïå÷åííß àâòîìàòè÷íî 
ðåãóëþâàòèìå ïîçäîâæí¹ ïîäàâàííß, ùîá 
çðîáèòè ðîçð´ç çà äîïîìîãîþ íîñîâîãî êîëåñà. 
�åðåêîíàéòåñü, ùî ï´ä ÷àñ ð´çàííß çàëèøà¹òüñß 
äîñòàòíüî ì´ñöß äëß êàðåòêè ïèëêè äî ê´íöåâî» 
çóïèíêè äîð´æêè (îáåð´òü ïðàâèëüíèé íàïðßìîê 
îáåðòàííß).

�îãð´øí´ñòü ð´çàííß

�îãð´øí´ñòü ð´çàííß çàëåæèòü â´ä òîâùèíè ñò´íè 
òà â´ä ëåçà, ùî âèêîðèñòîâó¹òüñß.

!
���…�…„†…��Ÿ! �îáî÷´ ïðîöåäóðè 
äëß WSC 40 ïîâèíí´ çàñòîñîâóâàòèñü 
ò´ëüêè äëß äàíîãî âèðîáó. �´êîëè íå 
âèêîðèñòîâóéòå ö´ ðîáî÷´ ïðîöåäóðè 
äëß ´íøîãî îáëàäíàííß.

!
“‚�ƒ�! ‡àâæäè âèêîðèñòîâóéòå ëåçî 
ç ñåãìåíòàìè, øèðøèìè çà ñåãìåíòè 
ëàíöþãà. –å íàäçâè÷àéíî âàæëèâî ó 
âèïàäêó ßêùî äëß ê´íöåâî» îáðîáêè 
ðîçð´çó áóäå âèêîðèñòîâóâàòèñü 
ïîðòàòèâíèé ´íñòðóìåíò. Ÿêùî 
âèêîðèñòîâó¹òüñß ´íñòðóìåíò òèïó 
WSC 40 ´ç ðåéêîâîþ íàïðàâëßþ÷îþ, 
ö´¹þ ðåêîìåíäàö´¹þ ìîæíà 
çíåõòóâàòè.

1

2

1 m

0.3 m

2 m

“‚�ƒ�! �ðè âèêîðèñòàíí´ ëàíöþãîâî» ï´äâ´ñêè 
íàñò´ííî» ïèëêè, çì´í´òü íàëàøòóâàííß íà 
ïóëüò´ äèñòàíö´éíîãî êåðóâàííß â ëàíöþãîâèé 
ðåæèì.

“‚�ƒ�! �åðåêîíàéòåñß, ùî â ïóëüò´ 
äèñòàíö´éíîãî êåðóâàííß âèáðàíî ðåæèì 
ëàíöþãà. Ÿêùî í´, ´íñòðóìåíò çàçíà¹ 
íàäì´ðíîãî çíîñó.

T

A
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�´çàííß âð´âåíü

‡í´ì´òü áðèçêîâ´äáèâà÷´ äëß íîðìàëüíîãî 
ð´çàííß òà êîæóõ òðàíñì´ñ´». ‡àì´í´òü 
áðèçêîâ´äáèâà÷´ íà çàõèñí´ êîæóõè äëß 
ôðåçåðíîãî ð´çàííß.

Œè ðåêîìåíäó¹ìî âñòàíîâëþâàòè îáèäâà 
çàõèñí´ êîæóõè, àëå â äåßêèõ âèïàäêàõ 
(ðîçïèëþâàííß ïàðàëåëüíî äî ï´äëîãè àáî 
ñòåë´), îäèí çàõèñíèé êîæóõ ìîæå áóòè 
òèì÷àñîâî çíßòèé. Ÿê ì´í´ìóì, ìà¹ áóòè 
âñòàíîâëåíèé çàõèñíèé êîæóõ ó íàïðßìêó ïîäà÷´ 
ëàíöþãà. ‡àì´í´òü çàõèñíèé êîæóõ ï´ñëß ð´çàííß.

Šîðèãóâàííß êóòà

Šîðèãóâàííß êóòà âèêîðèñòîâó¹òüñß äëß 
îòðèìàííß ´äåàëüíîãî ðîçð´çó â êóòàõ áëèçüêî 
äî ñòåë´, ñò´íè àáî ï´äëîãè. �àëàøòóéòå êóò íà 

ìàêñèìàëüíå ïîëîæåííß. �àïðßìîê çàëåæèòü 
â´ä ð´çàííß.

‚´äêðóò´òü ãâèíò òà íàëàøòóéòå êóò.

�åêîìåíäîâàíà øâèäê´ñòü 
ëàíöþãà
„ëß äîñßãíåííß íàéêðàùî» åôåêòèâíîñò´ 
ð´çàííß ó ìÕßêîìó òà ñåðåäíüîìó áåòîí´ 
âèêîðèñòîâóéòå ïîâíó øâèäê´ñòü ð´çàííß 28 ì/ñ 
(92 ôóò/ñ).

Ÿêùî âèêîðèñòîâó¹òüñß WS 482, äëß 
ïðàâèëüíîãî â´äîáðàæåííß øâèäêîñò´ ëàíöþãà 
ïåðåêîíàéòåñü, ùî çàä´ßíà ìåõàí´÷íà øâèäê´ñòü 
2.

�îçì´ð ëåçà 800 mm/32Ó 1000 mm/40Ó

T (mm/inch)
A (ïîãð´øí´ñòü, 
ìì/äþéì)

200/8 100/4 80/3

250/10 160/6 120/5

300/12 250/10 160/6

350/14 - 230/9

400/16 - 335/13

!
“‚�ƒ�! ‡àâæäè çàòßãóéòå ãâèíò ´ç 
ñèëîþ çàòßãóâàííß 20 �áì (15 ôóòî-
ôóíò´â).

“‚�ƒ�! �´çàííß ïðè íàäòî íèçüêèõ îáîðîòàõ 
ìîæå ïðèçâåñòè äî ïîøêîäæåííß ëàíöþãà òà 
øèíè ëàíöþãà. �åðåâ´ðòå ïðàâèëüí´ñòü âèáîðó 
ìåõàí´÷íî» øâèäêîñò´! �´ä ÷àñ ð´çàííß òâåðäèõ 
áåòîí´â ñë´ä âèêîðèñòîâóâàòè íèæ÷ó ëàíöþãîâó 
øâèäê´ñòü, ëåçî ïðè ð´çàíí´ ìÕßêîãî áåòîíó.
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�åðåä ïî÷àòêîì ðîáîòè
• �ãîðîä´òü ä´ëßíêó, íà ßê´é â´äáóâà¹òüñß 

ð´çàííß, ùîá ñòîðîíí´ îñîáè íå îòðèìàëè 
òðàâì ´ íå â´äâîë´êàëè îïåðàòîðà.

• �åðåâ´ðòå çàõèñíèé êîæóõ ð´çàëüíîãî äèñêà, 
ùîá íà íüîìó íå áóëî òð´ùèí, ´ ùîá â´í íå áóâ 
ïîøêîäæåíèé. ‡àì´í´òü çàõèñíèé êîæóõ, ßêùî 
â´í çàçíàâ óäàðó àáî ìà¹ òð´ùèíó.

• �åðåâ´ðòå, ùîá ëàíöþã, øèíà ëàíöþãà òà 
çàõèñí´ êîæóõè íå áóëè ïîøêîäæåíèìè ÷è 
òð´ñíóòèìè. ‡àì´í´òü »õ, ßêùî ïîøêîäæåí´ ÷è 
òð´ñíóò´.

• ‡àâæäè, ïåðø í´æ âìèêàòè ´íñòðóìåíò, 
âïåâí´òüñß, ùî âñ´ êàáåë´ òà øëàíãè ïîäà÷´ 
âîäè ïðàâèëüíî ï´äêëþ÷åí´. 

�óñê
„îòðèìóéòåñü ´íñòðóêö´é ïî çàïóñêó ìàøèíè â 
�îñ´áíèêó êîðèñòóâà÷à, íàäàíîìó ðàçîì ´ç 
ñèëîâèì àãðåãàòîì. 

Ÿêùî âèêîðèñòîâó¹òüñß íàñò´ííà ïèëêà WS 482, 
âèáåð´òü ìåõàí´÷íó øâèäê´ñòü 2.

‚èáåð´òü ðåæèì ðîáîòè 
ïðèâîäó.
�åæèìè ìîòîðó çì´íþþòüñß ïóëüòîì 
äèñòàíö´éíîãî êåðóâàííß, ùî ïîñòà÷à¹òüñß ç 
îáëàäíàííßì äëß íàñò´ííîãî ðîçïèëó. 
�åðåìèêàéòå ´íñòðóìåíò ì´æ ëåçîì ´ 
ëàíöþãîâîþ ï´äâ´ñêîþ íàñò´ííî» ïèëêè, 
íàòèñêàþ÷è êíîïêè ñòð´ëîê âãîðó òà âíèç.

„ëß ñèëîâîãî àãðåãàòó ìîæå â´äîáðàæàòèñß 
á´ëüøå ïàðàìåòð´â. �åðåêîíàéòåñß, ùî âè 
âèáðàëè ïðàâèëüíèé ðåæèì äëß ́ íñòðóìåíòà, ùî 
âèêîðèñòîâó¹òüñß.

Ÿêùî âèáðàíî íåïðàâèëüíèé ðåæèì ðîáîòè 
ìîòîðó, ´íñòðóìåíò ìîæå îòðèìàòè íàäì´ðíèé 
çíîñ.

Šàë´áðóâàííß
Ÿêùî ëàíöþãîâó ï´äâ´ñêó íàñò´ííî» ïèëêè ð´æå 
ñò´íó íåð´âíî, ìîæëèâî, âàì äîâåäåòüñß 

ïðîâåñòè ïîâòîðíå êàë´áðóâàííß äàò÷èê´â 
ïîëîæåííß.

1 ‚èêîðèñòîâóéòå îáåðòàííß ðó÷êè, ùîá 
ïåðåì´ñòèòè ïèëêó â »» çîâí´øí¹ ïîëîæåííß. 
„â´ ðó÷êè ïîâèíí´ áóòè àáñîëþòíî 
ïàðàëåëüíèìè.

2  �àòèñí´òü ìåíþ, âèáåð´òü êàë´áðóâàòè 
ïîëîæåííß øòàíãè òà íàòèñí´òü �Š. ’åïåð 
ïîëîæåííß â´äêàë´áðîâàíå.

�´ëüø äåòàëüíó ´íôîðìàö´þ äèâ. ó ïîñ´áíèêó 
êîðèñòóâà÷à äëß ñèëîâîãî àãðåãàòó Husqvarna.

‚èìêíåííß
• �´ñëß çàâåðøåííß ð´çàííß âèòßãí´òü øèíó 

WSC 40 ´ç ñò´íè òà âèìêí´òü îáåðòàííß ëåçà 
òà âîäßíèé ïîò´ê.

• ‚èìêí´òü ñèëîâèé àãðåãàò. 

„åìîíòàæ ïèëêè
1 „î÷åêàéòåñü ïîâíî» çóïèíêè äâèãóíà.

2 ‚´äêëþ÷´òü äæåðåëî æèâëåííß ñèëîâîãî 
àãðåãàòó. 

3 ‚èìêí´òü òà â´äÕ¹äíàéòå âîäó, ùî ïîäà¹òüñß 
íà ñèëîâèé àãðåãàò.

4 ‚´äÕ¹äíàéòå êàáåëü æèâëåííß òà øëàíã â´ä 
ïèëêè. 

5 �åøòà êðîê´â âèêîíó¹òüñß ó çâîðîòíîìó äî 
ìîíòàæó ïîðßäêó.

—èùåííß
�´ñëß çàê´í÷åííß ð´çàííß, ïèëêà ïîâèííà áóòè 
î÷èùåíà. ‚àæëèâî âè÷èñòèòè âñå îáëàäíàííß 
ïèëêè.

’ðàíñïîðòóâàííß òà çáåð´ãàííß

‡àâæäè âèìèêàéòå ñèëîâèé àãðåãàò òà 
âèòßãóéòå øòåïñåëü ç ìåðåæ´ æèâëåííß ïåðåä 
ïåðåì´ùåííßì îáëàäíàííß.

�åðåä òðàíñïîðòóâàííßì ´ çáåð´ãàííßì 
íåîáõ´äíî çíßòè áðèçêîâ´äáèâà÷´.

‡áåð´ãàéòå ìåõàí´÷íó ïèëêó ó ì´ñößõ íå 
äîñòóïíèõ ä´òßì òà ñòîðîíí´ì îñîáàì.

Ÿêùî ¹ ðèçèê çàìåðçàííß, ç ´íñòðóìåíòà 
íåîáõ´äíî çëèòè âñþ çàëèøêîâó âîäó.

‡áåð´ãàéòå îáëàäíàííß â ôóòëßðàõ, ùî 
ïîñòà÷àþòüñß ç íèì.

“‚�ƒ�! �åðåêîíàéòåñß, ùî íà ïóëüò´ âèáðàíî 
ïðàâèëüíèé ðåæèì ðîáîòè WSC40. §íàêøå 
â´äáóäåòüñß íàäì´ðíèé çíîñ ëàíöþãà ´ øèíè 
ëàíöþãà.

‚�†‹ˆ‚�! �åðåêîíàéòåñß, ùî äëß ñèëîâîãî 
àãðåãàòó òà ïóëüòó äèñòàíö´éíîãî êåðóâàííß 
âñòàíîâëåíî íàéíîâ´øå ïðîãðàìíå 
çàáåçïå÷åííß. ‚è ìîæåòå îòðèìàòè îñòàíí¹ 
ïðîãðàìíå çàáåçïå÷åííß ó ñåðâ´ñíîìó öåíòð´ 
Husqvarna.

‚�†‹ˆ‚�! �å âèêîðèñòîâóéòå âèñîêîíàï´ðíèé 
ïðîìèâà÷ äëß ìèòòß ïèëêè.
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‡àãàëüíå

‡âåðí´òüñß äî ñâîãî äèëåðà ô´ðìè Husqvarna ç ïðèâîäó âèêîíàííß ðåãóëßðíèõ ïåðåâ´ðîê ´íñòðóìåíòà, 
à òàêîæ íåîáõ´äíèõ ðåãóëþâàíü òà ðåìîíòó.

‡àâæäè âèêîíóéòå ðåìîíò òà òåõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß â îõàéíîìó ñåðåäîâèù´ áåç ñì´òòß íà ï´äëîç´.

ƒðàô´ê ïðîâåäåííß òåõí´÷íîãî îáñëóãîâóâàííß
“ ãðàô´êó òåõí´÷íîãî îáñëóãîâóâàííß ìîæíà ïîáà÷èòè, ßê´ äåòàë´ ïðèñòðîþ ïîòðåáóþòü 
îáñëóãîâóâàííß ´ ç ßêèì ´íòåðâàëîì. §íòåðâàëè âèðàõóâàíî ç ðîçðàõóíêîì íà ùîäåííå âèêîðèñòàííß 
ïðèñòðîþ, ´ âîíè ìîæóòü çì´íþâàòèñü çàëåæíî â´ä îáñßã´â âèêîðèñòàííß.

—èùåííß

‡îâí´øí¹ î÷èùåííß

‹àíöþãîâó ï´äâ´ñêó íàñò´ííî» ïèëêè ñë´ä ÷èñòèòè ï´ñëß çàâåðøåííß ð´çàííß. ‚èêîðèñòîâóéòå ù´òêó 
äëß ÷èùåííß, ùî ïîñòà÷à¹òüñß ðàçîì ´ç íàñò´ííîþ ïèëêîþ. �´äêëþ÷àéòå »» äî øëàíãó äëß âîäè. 
�÷èñò´òü âñå îáëàäíàííß â ñèñòåì´.

!
“‚�ƒ�! Šîðèñòóâà÷ ïîâèíåí âèêîíóâàòè ëèøå ò´ çàõîäè ç òåõí´÷íîãî îáñëóãîâóâàííß, 
ßê´ îïèñàíî ó �îñ´áíèêó êîðèñòóâà÷à. �´ëüø ñåðéîçí´ ðîáîòè ïîâèíí´ âèêîíóâàòèñß 
ïðàö´âíèêàìè â´äïîâ´äíèõ öåíòð´â îáñëóãîâóâàííß.

�åðåâ´ðêà òà/àáî òåõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß ñë´ä ïðîâîäèòè ç âèìêíåíèì ìîòîðîì òà 
âèòßãíóòèì øòåïñåëåì.

Šîðèñòóéòåñß îñîáèñòèì çàõèñíèì ñïîðßäæåííßì. §íñòðóêö´» äèâ´òüñß ó ðîçä´ë´ ï´ä 
çàãîëîâêîì "�ñîáèñòå çàõèñíå ñïîðßäæåííß."

’ðèâàë´ñòü ñëóæáè ´íñòðóìåíòó ìîæå çìåíøèòèñß, à íåáåçïåêà íåùàñíèõ âèïàäê´â 
çðîñòè, ßêùî éîãî îáñëóãîâóâàííß ïðîâîäèòè íåïðàâèëüíî, àáî ßêùî îáñëóãîâóâàííß 
òà ðåìîíò âèêîíóâàòèìóòüñß íå ôàõ´âößìè. Ÿêùî ‚è ïîòðåáó¹òå äîäàòêîâî» ´íôîðìàö´», 
çâåðí´òüñß, áóäü ëàñêà, äî íàéáëèæ÷îãî öåíòðó îáñëóãîâóâàííß.

™îäåííå òåõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß

„ëß êîæíîãî êâàäðàòíîãî 
ìåòðà ðîçïèëþâàííß

—èùåííß ‡îâí´øí¹ î÷èùåííß

‡ìàùóâàííß

�àíåñ´òü ìàñòèëî íà ëàíöþã ´ 
íàïðàâëßþ÷ó øèíó.

‡ìàæòå íàïðàâëßþ÷ó øèíó 2Ð3 
ðàçè â òî÷ö´ çìàùåííß

‡ìàæòå íàïðàâëßþ÷ó øèíó. 
�îäàâàéòå ìàñòèëî â òî÷êó 
çìàùåííß, ïîêè øèíà ëàíöþãà 
íå çàïîâíèòüñß.

�åðåâ´ðêà ôóíêö´îíóâàííß

‡àãàëüíà ïåðåâ´ðêà

‚îäßíà ñèñòåìà

Šðèøêà òà áðèçêîâ´äáèâà÷´

�àïðàâëßþ÷à øèíà, 
ä´àìàíòîâèé ëàíöþã ´ âåäó÷èé 
áàðàáàí

!
“‚�ƒ�! �å âèêîðèñòîâóéòå ìèéíèé ïðèñòð´é âèñîêîãî òèñêó äëß î÷èùåííß ìàøèíè.
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�åðåâ´ðêà ôóíêö´îíóâàííß

‡àãàëüíà ïåðåâ´ðêà

• �åðåâ´ðòå, ùîá ãàéêè ´ ãâèíòè áóëè äîáðå 
çàòßãíóò´.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî âñ´ ïîâåðõí´ ÷èñò´.

• �åðåâ´ðòå êðèøêó òà áðèçêîâ´äáèâà÷´ íà 
îçíàêè ïîøêîäæåííß àáî çíîñó.

• �åðåâ´ðßéòå çíîøóâàííß ïîâ´äíîãî 
ìåõàí´çìó.

• �åðåâ´ðòå ëàíöþã òà øèíó ëàíöþãà îçíàêè 
ïîøêîäæåííß àáî çíîñó.

• �åðåâ´ðòå íàòßã ëàíöþãà.

• �åðåâ´ðòå ôóíêö´þ íàòßãó ëàíöþãà.

• �åãóëßðíî ïåðåâ´ðßéòå ñòóï´íü çíîñó 
áàðàáàíà ïðèâîäó. ‡àì´íèòü ó ðàç´ íàäì´ðíîãî 
çíîñó.

�îçáèðàííß ïåðåä ïåðåâ´ðêîþ

1 ‚´äêëþ÷´òü âîäßí´ øëàíãè â´ä ïèëêè ́  ïîâ´ñüòå 
»õ íà íàëåæíå ì´ñöå íà òðàíñïîðòíîìó â´çêó.

‚´äÕ¹äíàéòå â´ä ïèëêè øëàíãè ïîäà÷´ âîäè òà 
ïîâ´ñüòå »õ ó ïðèçíà÷åíå ì´ñöå íà òðàíñïîðòí´é 
â´çîê àáî â êîðîáö´.

2 ‡í´ì´òü áðèçêîâ´äáèâà÷´.

3 ‚èêðóò´òü ãàéêó ðó÷êè òà çí´ì´òü êðèøêó.

Šðèøêà òà áðèçêîâ´äáèâà÷´

�åðåâ´ðòå êðèøêó òà áðèçêîâ´äáèâà÷.

�åðåâ´ðßéòå áðèçêîâ´äáèâà÷ ́  êîæóõ òðàíñì´ñ´» íà 
íàßâí´ñòü òð´ùèí ÷è ´íøèõ ïîøêîäæåíü â´ä 
áåòîííî» êðèõòè. “ ðàç´ âèßâëåííß ïîøêîäæåíü 
çàì´í´òü êðèøêó ÷è áðèçêîâ´äáèâà÷.

�àðàáàí ïðèâîäó ëàíöþãà

1 ’ðèìàéòå ëàíöþã îäí´¹þ ðóêîþ òà â´äêðóò´òü 
ãâèíò çà äîïîìîãîþ íàäàíîãî òîðöåâîãî 
êëþ÷à. ‡í´ì´òü ô´êñóþ÷ó øàéáó.

2 �åãóëßðíî ïåðåâ´ðßéòå ñòóï´íü çíîñó 
áàðàáàíà ïðèâîäó. ‡àì´íèòü ó ðàç´ íàäì´ðíîãî 
çíîñó.

!
���…�…„†…��Ÿ! ‡àáîðîíß¹òüñß 
âèêîðèñòîâóâàòè ïîøêîäæåí´ 
ïðîâîäè. ‚îíè ìîæóòü âèêëèêàòè 
ñåðéîçí´, íàâ´òü ñìåðòåëüí´ òðàâìè.

!
���…�…„†…��Ÿ! �åðåä 
âñòàíîâëåííßì, çíßòòßì, ÷èùåííßì 
òà òåõí´÷íèì îáñëóãîâóâàííßì 
çàâæäè â´äêëþ÷àéòå êàáåëü 
æèâëåííß ´íñòðóìåíòà.
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3 Šîëè âèêðó÷åíî ãâèíò íà âåäó÷îìó áàðàáàí´, 

çìàñò´òü ð´çüáè òà ãîëîâêè ãâèíò´â. Ÿêùî 
ãâèíò íå íàëåæíèì ÷èíîì çìàçàíèé, â´í 
ïîñëàáèòüñß.

4 ‡àâæäè çàòßãóéòå ãâèíò ´ç ñèëîþ 
çàòßãóâàííß 20 �áì (15 ôóòî-ôóíò´â).

‹àíöþã

1 ‚èêðóò´òü ðó÷êó (1) ïîâí´ñòþ, ùîá ïîñëàáèòè 
íàòßã ëàíöþãà.

2 �îòßãí´òü ëàíöþã, ùîá âèìêíóòè ìåõàí´çì 
íàòßãó (2) òà çíßòè ëàíöþã.

3 �åðåâ´ðòå ëàíöþã íà ïîøêîäæåííß àáî çíîñ. 
Ÿêùî íåîáõ´äíî, çáåð´òü íîâèé ëàíöþã íà 
øèí´ ëàíöþãà.

4 �àòßã ëàíöþãà ðåãóëþ¹òüñß çà äîïîìîãîþ 
ðó÷êè (1).

�àïðàâëßþ÷à øèíà

1 ™îá çíßòè ãâèíò, ßêèé òðèìà¹ íàïðàâëßþ÷ó 
øèíó, âèêîðèñòîâóéòå ãàéêîâèé êëþ÷ 13 ìì.

2 ™îá çíßòè 2 ãâèíòè, âèêîðèñòîâóéòå 
íàäàíèé òîðöåâèé êëþ÷. ‡áåð´ãàéòå ãâèíòè. 
Ÿêùî ãâèíòè ïîòðåáóþòü çàì´íè, 
âèêîðèñòîâóéòå ëèøå ãâèíòè ç 
´ëþñòðîâàíîãî ñïèñêó ÷àñòèí (IPL).

3 ‚èéì´òü íàïðàâëßþ÷ó øèíó ´ ïåðåâ´ðòå »» íà 
çíîñ.

4 �åðåâ´ðòå, ÷è ¹ íà êðàßõ øèíè çàäèðêè. 
‚èäàë´òü ö´ çàäèðêè çà äîïîìîãîþ 
øë´ôóâàííß, ßêùî öå íåîáõ´äíî.

1

2

“‚�ƒ�! �ðàâèëüíèé íàòßã àëìàçíîãî ëàíöþãà 
íà öüîìó ´íñòðóìåíò´ â´äð´çíß¹òüñß â´ä ´íøèõ 
ëàíöþãîâèõ ïèëîê. Šîëè ëàíöþã ´äåàëüíî 
íàòßãíóòèé, ëàíöþã ò´ñíî ïðèëßãà¹ äî øèíè 
ëàíöþãà â ´äåàëüíîìó êîë´. �´ñëß íàòßãó, ìà¹ 
áóòè ìîæëèâ´ñòü ùå ï´äíßòè ëàíöþã òàêèì 
÷èíîì, ùîá íàïðßìí´ äëß ëàíöþãà áóëè 
ïàðàëåëüí´ â´äíîñíî íüîãî, à òàêîæ äëß 
ëåãêîãî ïåðåì´ùåííß ëàíöþãà.
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5 �åðåâ´ðòå, ÷è íå çíîñèâñß ïàç øèíè. ‡àì´í´òü 

øèíó ó ðàç´ ïîòðåáè.

6 �åðåâ´ðòå, ùîá ê´íåöü øèíè áóâ ð´âíèé ´ 
íåçíîøåíèé. Ÿêùî íà íèæí´é ÷àñòèí´ ê´íöß 
øèíè óòâîðþ¹òüñß ïîðîæíèíà, öå ñòàëîñü 
÷åðåç ïîñëàáëåíèé ëàíöþã. ™îá ïîäîâæèòè 
òåðì´í ñëóæáè øèíè, çì´í´òü íàïðßìîê 
îáåðòàííß ëàíöþãà â íàëàøòóâàííßõ íà 
ïóëüò´ äèñòàíö´éíîãî óïðàâë´ííß. �´ëüø 
äåòàëüíó ´íôîðìàö´þ äèâ. ó ïîñ´áíèêó 
êîðèñòóâà÷à äëß ñèëîâîãî àãðåãàòó 
Husqvarna.

7 ™îá ïåðåêîíàòèñß, ùî øèíà íå ç´ãíóòà, 
âèêîðèñòîâóéòå ë´í´éêó. �îêëàä´òü ë´í´éêó íà 
ê´íåöü øèíè. ‹´í´éêà ïîâèííà âèð´âíßòèñü äî 
øèíè.

8 ™îäíß çìàùóéòå íàïðàâëßþ÷ó øèíó òà 
àëìàçíèé ëàíöþã.

”óíêö´ß íàòßãó ëàíöþãà

1 �îòßãí´òü ñ´ðèé áëîê, ùîá ïåðåâ´ðèòè 
åëàñòè÷í´ñòü.

2 �÷èñò´òü ´ çìàñò´òü ïðîð´çè.

“ù´ëüíþâàëüíå ê´ëüöå

1 �åðåâ´ðòå óù´ëüíåííß íà çíîñ. ‡àì´í´òü ó ðàç´ 
ïîòðåáè.

2 �÷èñòüòå âñ´ ïîâåðõí´.

1
2
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“ñòàíîâêà ï´ñëß îáñëóãîâóâàííß

1 �îì´ñò´òü âåäó÷èé áàðàáàí íà âèõ´äíèé âàë.

2 ‡áåð´òü â´äïîâ´äíî äî ´ëþñòðàö´».

3 ‡àòßãí´òü 2 ãâèíòè (1) ´ç ñèëîþ çàòßãóâàííß 
20 �áì.

4 �îì´ñò´òü ëàíöþã íà øèíó ëàíöþãà ´ 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî â´í òî÷íî ñë´äó¹ ç´ðî÷êàì 
íîñà ´ ïðèâîäà ìîòîðà.

5 Šîëè âèêðó÷åíî ãâèíò íà âåäó÷îìó áàðàáàí´, 
çìàñò´òü ð´çüáè òà ãîëîâêè ãâèíò´â. Ÿêùî 

ãâèíò íå íàëåæíèì ÷èíîì çìàçàíèé, â´í 
ïîñëàáèòüñß. ‡àâæäè çàòßãóéòå ãâèíò ´ç 
ñèëîþ çàòßãóâàííß 20 �áì (15 ôóòî-ôóíò´â).

6 „ëß ðåãóëþâàííß íàòßãó ëàíöþãà 
âèêîðèñòîâóéòå ïîâîðîòíèé ðåãóëßòîð. 
�åðåâ´ðòå íàòßã ëàíöþãà. ‡àòßãí´òü ô´êñóþ÷ó 
øàéáó çà äîïîìîãîþ áîëòà. ‚èêîðèñòîâóéòå 
ñèëó çàòßãóâàííß 20 �áì (15 ôóòî-ôóíò´â).

7 ‡àêðèéòå êðèøêó. �áåðåæíî çàòßãí´òü 
ðåãóëßòîð.

1
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ƒðàô´ê ïîøóêó íåñïðàâíîñòåé

!
“‚�ƒ�! Ÿêùî îïåðàö´» ïî îáñëóãîâóâàííþ àáî óñóíåííþ íåñïðàâíîñòåé íå âèìàãàþòü 
âêëþ÷åííß âåðñòàòà, äâèãóí ìà¹ áóòè âèìêíåíèé, à âèìèêà÷ çíàõîäèòèñß â ïîëîæåíí´ 
‚ˆŠ‹.

�åñïðàâí´ñòü Œîæëèâà ïðè÷èíà �îòåíö´éíå ð´øåííß

§íñòðóìåíò ïðàöþ¹ ç 
ïåðåâàíòàæåííßì àáî íå 
âõîäèòü ó ìàòåð´àë.

‡íîøåíèé ëàíöþã àáî øèíà. �åðåâ´ðòå ´ çàì´í´òü, ßêùî öå 
íåîáõ´äíî.

‚ ëàíöþãó íåîáõ´äíî çàä´ßòè 
íîâ´ àëìàçè. ‡ì´í´òü íàïðßì îáåðòàííß ëàíöþãà.

�èëà ïðàöþ¹ êðèâî. ‡íîøåíèé ëàíöþã àáî øèíà. �åðåâ´ðòå ´ çàì´í´òü, ßêùî öå 
íåîáõ´äíî.

‡´ãíóòà ðóêîßòêà ïèëêè. �àëàøòóéòå àáî çàì´í´òü øèíó ðó÷êè.

�´çàííß éäå ç 
ïåðåâàíòàæåííßì, à òàêîæ 
ïîçà ìàòåð´àëîì.

‡àáàãàòî ìàñòèëà ïðè 
çìàùóâàíí´.

„îçâîëüòå ïèëö´ îáåðòàòèñü ïîçà 
ìàòåð´àëîì ïðîòßãîì õâèëèíè.

�åïðàâèëüíà çá´ðêà.
�åðåâ´ðòå ïðàâèëüí´ñòü çá´ðêè; 
ô´êñóþ÷ó øàéáó, âåäó÷èé áàðàáàí, 
ëàíöþã, øèíó, âàë

§ðæà ÷è êîðîç´ß.
‚èêîðèñòîâóéòå ìàñòèëî äëß 
çìàùåííß. ‡ì´íþéòå äåòàë´ ïðè 
çíà÷í´é êîðîç´».

˜èíà â´áðó¹ íà ïåâíèõ 
øâèäêîñòßõ. ‡íîñèëîñß âåäó÷å êîëåñî. �åðåâ´ðòå ´ çàì´í´òü, ßêùî öå 

íåîáõ´äíî.

‡àâèñîêèé ð´âåíü â´áðàö´» �ëìàçíèé ëàíöþã 
âñòàíîâëåíî íåïðàâèëüíî.

�åðåâ´ðòå ïèëüíó øèíó òà àëìàçíèé 
ëàíöþã íà ïðàâèëüí´ñòü 
âñòàíîâëåííß òà â´äñóòí´ñòü 
ïîøêîäæåíü. „èâ. ´íñòðóêö´» â 
ðîçä´ëàõ '�ëìàçí´ ëàíöþãè' òà 
'’åõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß'.

�àäì´ðíèé çíîñ ëàíöþãà àáî 
øèíè.

�ðè ð´çàíí´ âèêîðèñòîâó¹òüñß 
çàìàëî âîäè.

‡àì´í´òü àëìàçíèé ëàíöþã òà 
ïåðåêîíàéòåñü, ùî íîâèé ëàíöþã 
íåóøêîäæåíèé.

‡àíàäòî âèñîêà âèõ´äíà 
ïîòóæí´ñòü ó PP 480 àáî PP 490.

�åðåêîíàéòåñß, ùî âè âèáðàëè 
ëàíöþãîâèé ðåæèì ð´çàííß íà ïóëüò´ 
äèñòàíö´éíîãî êåðóâàííß. Ÿêùî 
öüîãî ðåæèìó íåìà¹, çâåðí´òüñß äî 
ñåðâ´ñíîãî öåíòðó Husqvarna äëß 
îíîâëåííß ïðîãðàìíîãî 
çàáåçïå÷åííß.

�áðàíî íåïðàâèëüíèé íàòßã 
ëàíöþãà �àëàøòóéòå íàòßã ëàíöþãà.

‹þôò ó çá´ðö´ / íåïðàâèëüíà 
çá´ðêà.

�åðåì´ñò´òü ´íñòðóìåíò íàçàä ´ 
âïåðåä, ùîá ïåðåâ´ðèòè, ÷è 
ïðàâèëüíî ç´áðàí´ âñ´ äåòàë´ òà ÷è 
ïðàâèëüíî âñòàíîâëåíå íàñò´ííå 
êð´ïëåííß.

“ ãëèáèí´ ´íñòðóìåíò ïðàöþ¹ 
äóãîîáðàçíî. �îøêîäæåíà øèíà. �åçâîðîòíå ïîøêîäæåííß. ‡àì´íèòè 

øèíó.

�´çàííß âèêîíóâàëîñß áåç 
ïîïåðåäíüîãî ð´çàííß ëåçîì.

�åçâîðîòíå ïîøêîäæåííß. ‡àì´íèòè 
øèíó.

‚è íàòðàïèëè íà åëåìåíò 
ïîçäîâæíüî» ìåòàëåâî» 
êîíñòðóêö´».

�åðåì´ñò´òü ïèëêó âá´ê ´ çðîá´òü 
íîâèé ðîçð´ç.
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WSC 40

�ðèì´òêà 1: ‚èïðîì´íþâàííß øóìó â ñåðåäîâèùå, âèì´ðßíå ßê çâóêîâà ïîòóæí´ñòü (LWA), â´äïîâ´äà¹ 
ñòàíäàðòàì EN 15027-1 òà EN 2/. �÷´êóâàíà ïîõèáêà âèì´ðþâàííß: 2,5 ä�(A).

�ðèì´òêà 2: �´âåíü øóìîâîãî òèñêó ó âóñ´ îïåðàòîðà â´äïîâ´äà¹ ñòàíäàðòó EN 15027/A1.

�÷´êóâàíà ïîõèáêà âèì´ðþâàííß: 4 ä�(A).

�åðåë´ê ñïåöèô´êàö´é ðåêîìåíäîâàíîãî ð´çàëüíîãî îáëàäíàííß, 
ëàíöþã

�åðåë´ê ðåêîìåíäîâàíîãî ð´çàëüíîãî îáëàäíàííß, íàïðàâëßþ÷à 
øèíà

Œàêñ. âõ´äíà ïîòóæí´ñòü (ê‚ò) 9,2

Œàêñ. øâèäê´ñòü îáåðòàííß (îá/õâ) 1200

’ðàíñì´ñ´ß ‡óá÷àòà ïåðåäà÷à

Šðóòíèé ìîìåíò íàí âõîä´, ìàêñ. (�áì) 230

�áÕ¹ì ìàñëà êîðîáêè ïåðåäà÷, (äë/fl oz) 1,5/5

’èñê âîäè îõîëîäæåííß - ìàêñ., (áàð/PSI) 10/145

Œ´í´ìàëüí´ ðåêîìåíäîâàí´ âèòðàòè âîäè 
(ë´òð/õâ / àìåð.ãàë/õâ.)

3,5/1

Œàêñ. òåìïåðàòóðà âîäè îõîëîäæåííß ïðè 
3,5 ë/õâ / 1 ãàë/õâ. (C/F)

60/140

‚àãà

WSC 40 ó ò.÷. äâà çàõèñíèõ êîæóõà (êã/ôóíò) 19/42

‡àãàëüíà âàãà ç êîíòåéíåðîì (êã/ôóíò) 27/60

˜óìîâ´ âèêèäè (äèâèñß ïðèì´òêó 1)

‚èì´ðßíèé ð´âåíü ïîòóæíîñò´ çâóêó Lw ä�(A) 105

�´âí´ çâóêó (äèâèñß ïðèì´òêó 2)

�´âåíü çâóêîâîãî òèñêó ó âóñ´ îïåðàòîðà, ä�(�) 83

�èëüíà øèíà 
òà àëìàçíèé 
ëàíöþã

Š´ëüê´ñòü ëàíîê ´ç 
àëìàçíèì 
ïîêðèòòßì:

Šðîê àëìàçíîãî 
ëàíöþãà, (ìì/
äþéìè)

˜èðèíà ëàíêè 
àëìàçíîãî 
ëàíöþãà, (ìì/
äþéìè)

Œàêñèìàëüíà 
øâèäê´ñòü ëàíöþãà 
(ì/ñ / ôóò/ñ)

24Ó (0,444Ó) 37 11,582/0,444 5,7/0,22 28/92

„îâæèíà 
íàïðàâëßþ÷î» 
øèíè (ìì/
äþéìè)

Œàêñèìàëüíà 
ïðßìà ãëèáèíà 
ð´çó (ìì/
äþéìè)

Œàêñ. ãëèáèíà 
ð´çàííß (ìì/
äþéìè)

Œ´í. øèðèíà 
ð´çàííß (ìì/
äþéìè)

˜èðèíà 
íàïðàâëßþ÷î» 
øèíè ç 
ëàíöþãîì (ìì/
äþéìè)

˜èðèíà 
íàïðàâëßþ÷î» 
øèíè (ìì/
äþéìè)

614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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Makinenin üzerindeki semboller:

 

UYARI! Yanlıfl veya dikkatsizce 

 

kullanıldı¤ında bu makine, kullanan 

veya baflkaları açısından ciddi veya 

ölümcül yaralanmalara yol açabilecek 

tehlikeli bir araç haline gelebilir.

 

Makineyi kullanmadan önce kullaním 

kílavuzunu iyice okuyarak içeri¤ini 

kavrayíníz.

Her zaman kullanílmasí gereken 

malzemeler:

 

•

 

Onanmífl koruyucu mi¤fer

 

•

 

Onanmífl koruyucu kulaklík

 

•

 

Koruyucu gözlük ya da yüz siperi

 

•

 

Nefes alma maskesi

 

Kesilme riski. Vücudunuzun tüm 

parçalarını kesme donanımından uzak 

tutun.

Fırlayan nesne tehlikesi. Operatör, kesilen 

malzemeden fırlayan nesnelerin çarpma 

riskini önlemek için her zaman çalıflan bir 

testerenin arkasında çapraz açılı bir flekilde 

durmalıdır.

 

Makineyle aranızda güvenli bir mesafe 

bırakın. Operatör için çalıflma sırasında 

hareketli parçalara olan minimum 

güvenlik mesafesi 4 metredir (13 ft).

 

Bu ürün geçerli CE direktiflerine 

uygundur.

 

Makine iflaretleme plakası

 

1. Sıra: Marka

 

2. Sıra: Üreticinin adresi

 

3. Sıra: Tip

 

4. Sıra: Seri numarası (yıl, hafta, numara)

 

5. Sıra: Maksimum hız

 

6. Sıra: Maksimum güç, sertifika sembolleri belirli pazarlar için 

 

geçerlidir.

 

Uyarı düzeylerinin açıklaması

 

Uyarılar üç düzeye ayrılır.

 

UYARI!

 

ÖNEML‹!

 

D‹KKAT!

 

Makina üzerindeki di¤er semboller/etiketler kimi 

 

pazarlarda onay almak için gerekli özel koflullarla ilgilidir.

4m

!

 

UYARI! Kılavuzdaki talimatlara 

 

uyulmadı¤ında operatör için ciddi yaralanma 

veya ölüm tehlikesi varsa veya etrafın zarar 

görmesi tehlikesi varsa kullanılır.

!

 

ÖNEML‹! Kılavuzdaki talimatlara 

 

uyulmadı¤ında operatörün yaralanması 

tehlikesi veya etrafın zarar görmesi tehlikesi 

varsa kullanılır.

 

D‹KKAT! Kılavuzdaki talimatlara uyulmadı¤ında 

 

malzemelerin veya makinelerin zarar görmesi tehlikesi varsa 

kullanılır.

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

TYPE

SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)

MAX
SPEED

XXX XX

XX m/s (XXXX rpm)

Max
Power: X kW

XX XX XX
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De¤erli Müflterimiz,

 

Bir Husqvarna ürünü tercih etti¤iniz için teflekkür ederiz!

 

Dile¤imiz, ürünümüzden memnun kalmanız ve uzun yıllar 

 

kullanmanızdır. Ürünlerimizden birini satın almanız tamirler ve 

servisler ile birlikte profesyonel yardıma ulaflmanızı sa¤lar. 

Makinenizi satan kifli yetkili bayilerimizden biri de¤ilse, ondan 

en yakın servis atölyesinin adresini isteyin.

Bu operatör kılavuzunu faydalı bulaca¤ınızı umuyoruz. 

Kılavuzun iflyerinde her zaman el altında bulunmasını sa¤layın. 

 

′

 

 ‹çinde önerilenleri (kullanım, servis, bakım, vs.) yerine 

getirerek makinenizin ömrünü uzatabilir ve elden düflme satıfl 

de¤erini artırabilirsiniz.

 

′

 

 Bir gün makinenizi satarsanız, yeni 

sahibine kullanım kılavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.

 

′

 

300 yılı aflan yenilik

 

Husqvarna AB gelenekleri, ‹sveç Kralı Charles XI misket 

 

tüfe¤i üretimi için bir fabrika kurulması emrini verdi¤i 1689 

tarihine kadar geri giden bir ‹sveç flirketidir. Avcılık silahları, 

bisikletler, motosikletler, ev aletleri, dikifl makineler ve dıfl 

mekan ürünleri gibi alanlarda dünyanın önde gelen 

ürünlerinden bazılarının gelifltirilmesinin ardındaki 

mühendislik becerilerinin temelleri o zamanlar atılmıfltı.

Husqvarna ormancılık, park bakımı ve çimen ve bahçe bakımı 

için dıfl mekanda kullanılan güç tahrikli ürünlerin yanında 

inflaat ve tafl iflleme endüstrileri için kesme ekipmanları ve 

elmas aletleri konusunda da bir global liderdir.

 

Kullanıcının sorumlulu¤u

 

Operatörün makinenin güvenle nasıl kullanaca¤ına iliflkin 

 

yeterli bilgiye sahip olmasını sa¤lamak ürünün sahibinin/

iflverenin sorumlulu¤undadır. Amirler ve operatörler Kullanım 

Kılavuzunu okumalı ve anlamalıdırlar. Afla¤ıdaki hususları 

bilmelidirler:

 

•

 

Makinenin güvenlik talimatları.

 

•

 

Makinenin uygulama alanları ve sınırlılıkları.

 

•

 

Makinenin kullanımı ve bakımı.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanılmasına iliflkin yasalar 

bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya bafllamadan önce 

çalıfltı¤ınız yerde geçerli mevzuatı ö¤renin.

 

Üreticinin flartları

 

Husqvarna bu kılavuzun basılmasından sonra bu ürünün 

 

güvenli kullanımına iliflkin ek bilgiler yayınlayabilir. En 

güvenli kullanım yöntemlerinin uygulanması kullanıcının 

görevidir.

Husqvarna AB ürünlerini sürekli olarak gelifltirmeye 

çalíflmaktadír, bu yüzden ürünlerin biçim ve görünüflleri 

konusunda önceden haber vermeksizin de¤ifliklik yapma 

hakkímíz saklídír.

Kullanıcı bilgileri ve yardım için bize web sitemizden ulaflın: 

www.husqvarna.com

 

Tasarım ve özellikler

 

Yüksek performans, güvenirlik, yenilikçi teknoloji, geliflmifl 

 

teknik çözümler ve çevreye duyarlılık gibi de¤erler Husqvarna 

ürünlerinin ayırt edici özellikleridir. Operatör bu ürünü güvenli 

bir biçimde kullanmak için bu kılavuzu dikkatle okumalıdır. 

Daha fazla bilgiye ihtiyacınız olması durumunda bayinize veya 

Husqvarna’ya danıflın.

Ürününüzün benzersiz özelliklerinden bazıları afla¤ıda 

belirtilmifltir.

 

WSC 40

 

Bu duvar kesme makinesi testere ataflmanı, duvar kesme 

 

sisteminin bir parçasıdır ve WS 440 ve WS 482 model duvar 

kesme makineleriyle çalıflır. Duvar kesme makinesi testere 

ataflmanı; betonarme duvar, tu¤la duvar ve tafl gibi sert 

malzemeleri kesmek için tasarlanmıfltır ve bu kılavuzda 

belirtilmeyen amaçlar için kullanılmamalıdır. Bu makineyi 

çalıfltırmak için Husqvarna WS 440/WS 482 ve Husqvarna 

yüksek frekanslı güç ünitesi gerekir.

 

•

 

Duvar kesme makinesi testere ataflmanı, duvarda delik 

açarken fazladan kesim yapmayı önlemek için kullanılır.

 

•

 

Makine; havalandırma ve boru tesisatı gibi kurulumlar için 

küçük delikler açmaya olanak tanır.

 

•

 

Zincir hızı elektronik olarak kontrol edilir ve güç ünitesinin 

uzaktan kumandası aracılı¤ıyla ayarlanır.

 

•

 

Testere ve rayın hizası, WS 440 ve WS 482 modellerinin 

bıçakla olan hizasıyla aynıdır.

 

•

 

Zincirin dönme yönü, su spreyinin yönünün seçilebilmesini 

sa¤layan uzaktan kumandayla kontrol edilebilir.

 

•

 

Hafif, kompakt ve ergonomik tasarımı makineyi kolay 

taflınır kılar.

 

•

 

Güç ünitesinde WSC 40’ın özel yazılımı kuruludur. 

Yazılım, düz daldırmalı kesimler yapmak için besleme 

motorunun hareketlerinde otomatik ayarlamalar yapar. Güç 

ünitenizde en yeni yazılımın kurulu oldu¤undan emin olun.
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Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

TYPE

SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)

MAX
SPEED

Max
Power: 

 

1

 

Hortum ba¤lantısı, su girifli

2 Açı ayarlama vidası

3 Paralel tutacak

4 Kelepçe kilitleme dü¤mesi

5 Kilitleme dü¤mesi

6 Tespit rondelası

7 fianzıman kapa¤ı

8 Zincir difllisi

9 Zincir gerginli¤i ayarlama dü¤mesi

10 Duvar kesme makinesi tutaca¤ı kelepçesi

11 Sıfır kesim siperli¤i

12 Sıçrama koruyucusu

13 Gres tabancası

14 Altılı anahtar (5 mm)

15 T lokma anahtar (13 mm)

16 Kullaním kílavuzu

17 Saklama kutusu

18 Makine iflaretleme plakası

19 Elmaslı zincir

20 Kílíç

21 Tespit plakası

22 Burun çarkı

23 Uyarı yazısı
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Genel

 

Bu bölümde, makinenin güvenlik donanímí konusunda 

 

ayríntílarín neler oldu¤u, bunlarín hangi ifllevlere sahip 

bulundu¤u ve do¤ru çalíflíp çalíflmadí¤ína emin olmak için 

kontrol ve bakímínín nasíl gerçeklefltirilece¤i açíklanmaktadír. 

Bu teçhizatín makinenin neresinde oldu¤unu görmek için Ne 

nedir? bölümüne bakíníz.

 

Kapak ve sprey siperlikleri

 

Testereyle kesim yapılırken kapak ve sprey siperli¤i daima 

 

kullanılmalıdır.

Kapak ve sprey muhafazası; hareketli parçalar, çıkan pislikler, 

atık su ve sulu betonlarla teması engeller. Sprey siperlikleri, 

elmas zincirlerin kopması veya yerinden fırlaması durumunda 

zinciri yakalamak için tasarlanmıfltır.

Her iki sprey siperli¤inin de takılı olmasını tavsiye ediyoruz 

ancak bazı uygulamalarda (zemine veya tavana hizalı kesim) 

sprey siperliklerinden biri geçici olarak çıkarılabilir. En 

azından sprey yönündeki sprey siperli¤inin takılı olması 

gerekir. Kesimden sonra çıkarılan sprey siperli¤ini yerine takın.

Kapa¤ı ve sprey siperli¤ini kontrol edin.

Kapakta ve muhafazalarda, sulu beton püskürtmesinden dolayı 

çatlak veya delik olmadı¤ından emin olun.

Hasarlıysa kapa¤ı veya muhafazaları de¤ifltirin.

 

Sıfır kesim için siperlikler

 

Bu makine, sıfır kesim için kullanılabilir. Sıfır kesim için özel 

 

olarak tasarlanmıfl sprey siperlikleri kullanılır. Bu siperlikler 

yalnızca sıfır kesim içindir.

Siperliklerde hasar veya aflınma olup olmadı¤ını kontrol edin. 

Siperliklerde herhangi bir hasar olmadı¤ından emin olun. 

Hasarlıysa siperlikleri de¤ifltirin.

 

Güç ünitesi

 

Birlikte verilen güç ünitesi üzerindeki güvenlik ekipmanını 

 

kontrol etti¤inizden emin olun. Güç ünitesine yönelik kullanım 

kılavuzuna bakın.

Kullanılacak duvar kesme makinesi ve güç ünitesine ait 

kullanım kılavuzundaki güvenlik talimatlarını ve operatör 

talimatlarını da kontrol edin.

!

 

UYARI! Asla arızalı güvenlik ekipmanına 

 

sahip bir makineyi kullanmayın! Güvenlik 

ekipmanı gözden geçirilmeli ve bakımı 

yapılmalıdır. Güvenlik ekipmanı veya 

herhangi bir makine parçası herhangi bir 

flekilde hasar görmüflse makineyi onarım için 

servise gönderin.
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Genel

 

A) Mahmuzlu tahrik ba¤lantısı

 

B) Elmas segmentli kesici ba¤lantı

 

C) Zincir kılavuzu

 

Elmas zincir difl aralı¤ı: Difl aralı¤ı=D/2

 

Bu ünite, iki dönme yönünde de çalıfltırılabildi¤i için yalnızca 

 

çift mahmuzlu zincir ile kullanılmalıdır.

Zincir çift mahmuzla kullanılırken her iki tarafın etrafından 

takılabilir.

 

Zinciri kontrol edin

 

•

 

Zincirin ba¤lantılarındaki hareket fleklini, kırık tırmık veya 

zincir difllisi ya da kırık segmentler olup olmadı¤ını kontrol 

edin. Elmaslı zincir hasarlıysa de¤ifltirin.

 

•

 

Zincir sıkıflmaya veya aflırı yüklemelere maruz kalmıflsa 

dikkatli inceleme için kılavuzdan çıkarılmalıdır.

 

Testereyi kontrol edin

 

Testere zincirin kırılması durumunda bile kullanan kifliyi 

 

korumak için pek çok güvenlik özelli¤iyle donatılmıfltır. Bu 

güvenlik özellikleri çalıflmaya bafllamadan önce kontrol 

edilmelidir. Afla¤ıdaki parçalardan herhangi biri zarar görmüfl 

veya kaybolmuflsa testereyi asla kullanmayın:

 

•

 

fianzıman kapa¤ı

 

•

 

Zarar görmüfl zincir

 

•

 

Hasarlı ya da eksik sprey muhafazası.

 

Malzeme

 

Bu makine beton, tu¤la ve farklı tafl malzemelerini kesmek 

 

amacıyla tasarlanmıfltır. Baflka amaçlarla kullanmak do¤ru 

de¤ildir.

Testere, saf metalleri kesmek için asla kullanılmamalıdır. 

Böyle bir hareket büyük ihtimalle segment kırılmaları veya 

zincir kopmasıyla sonuçlanır. Elmas segment güçlendirilmifl 

betonu kesebilir. Kesim ifllemi sırasında mümkün oldu¤u kadar 

genifl beton alanı kesmeye çalıflın, bu ifllem zincirin zarar 

görmesini engeller.

 

Aflınma

 

Aflırı sert betonu veya taflı kestikten sonra elmas segment, 

 

kesme kapasitesinin bir kısmını veya tamamını yitirebilir. Bu 

ayrıca düflük kısmi basınç ile kesmeye zorlandı¤ınızda da 

oluflabilir (elmas zincir, ifl parçasının üzerinde, kılavuz boyunca 

çalıflır). Bu sorunun çözümü, zincirin dönme yönünü 

de¤ifltirmektir.

 

Taflıma ve saklama

 

• ‹fl tamamlandıktan sonra, kılavuz, zincir ve tahrik 

mekanizmasındaki parçacıkları temizlemek amacıyla 

elmaslı motorlu testere en az 15 saniye süreyle su basıncı 

ile çalıfltırılır. Makineyi su ile durulayın. Makine bir süre 

kullanılmayacaksa, aflınmayı önlemek için zincirin ve 

kılavuzun ya¤lanmasını tavsiye ederiz.

• Taflıma ve depolama sırasında hasar olup olmadı¤ını 

görmek için tüm kesme donanımını kontrol edin. 

!
UYARI! Zincir kırılması sırasında zincir, 

kullanan kiflinin üzerine do¤ru gelirse ciddi 

yaralanmalarla sonuçlanabilir. Yanlífl bir 

kesici gereç ya da yanlífl bir kílíç/zincir 

bileflimi geri tepme tehlikesini artírír. 

Yalnízca önerdi¤imiz kílíç/zincir bileflimini 

kullaníníz.

!
UYARI! Kurulum, temizleme ve bakım 

ifllemlerinden önce her zaman kesme 

ünitesinin güç kablosunu çıkarın. 

Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta 

ölüme neden olabilir.

!
UYARI! Zincirle u¤raflíldíflínda, elerinizi 

korumak için her zaman eldiven 

kullanílmalídír.

A
B

C
D

!
UYARI! Elmaslı motorlu testere hiçbir 

koflulda amacı dıflındaki malzemeleri kesmesi 

için dönüfltürülmemelidir. Hiçbir zaman 

kereste/odun zincirli testeresi ile 

donatılmamalıdır.



MONTAJ VE AYAR

Turkish – 33

Genel

Duvar ba¤lantısının ve rayın montajı

Sistemi, bu duvar kesme makinesine ait kullanım kılavuzuna 

uygun flekilde kurun.

Testere taflıyıcısının ve testerenin 

montajı

Sistemi, bu duvar kesme makinesine ait kullanım kılavuzuna 

uygun flekilde kurun.

Bıçak siperli¤i kılavuzunun bıçak ile 

paralel olup olmadı¤ının kontrol 

edilmesi

WSC 40’ı kesim ile hizalamak için duvar kesme makinesinin 

tutaca¤ında herhangi bir deformasyon olmadı¤ından emin olun.

1 Bıçak siperli¤i kılavuzunu kılavuza monte edin ve her 

uçtaki çarklar ile bıçak arasındaki mesafeyi ölçün. Çark 

kılavuzunun dıfl tarafı ve bıçak arasındaki mesafe yaklaflık 

102 +/- 2 mm olmalıdır.

2 Fark 2 mm’den fazlaysa kılavuzu kaldırın ve kılavuzu 

bıça¤a paralel hale getirmek için metal bir çubuk ile 

gövdeyi ayarlayın.

Duvar kesme makinesi testere 

ataflmanının montajı

1 ‹lgili duvar kesme makinesinin kullanım kılavuzuna uygun 

olarak bıça¤ı ve bıçak flanflını çıkarın.

2 fiaft göbe¤inin dıfl konumda oldu¤undan emin olun. 

Altıgen flaft iç konumdayken WSC 40’ın takılması 

mümkün de¤ildir.

!
UYARI! Kurulum, temizleme ve bakım 

ifllemlerinden önce her zaman kesme 

ünitesinin güç kablosunu çıkarın. 

Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta 

ölüme neden olabilir.

ÖNEML‹! Kullanılmadı¤ı sırada makineyi her zaman verilen 

kutunun içinde tutun.

!
UYARI! Ellerinizi eldivenlerle koruyun.

!
UYARI! Beklenmedik olayları önleyebilmek 

için makinenin montaj prosedürünü yalnızca 

bir kifli gerçeklefltirmelidir.

!
UYARI! Ezilme nedeniyle yaralanma riski! 

Makineyi sabit tutun.

ÖNEML‹! Montaj sırasında zemini temiz tutun. Montaj 

alanında baflka nesneler olmadı¤ından emin olun.
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3 Makinenin ve testere bafllı¤ının üzerindeki yüzeylerin 

temiz oldu¤undan emin olun.

4 Makineyi paralel tutacaklardan tutarak saklama 

kutusundan çıkarın.

5 WSC 40’ı kaydırarak duvar kesme makinesi koluna takın. 

fiaftı hizalamak için üniteyi dikkatlice döndürürken altıgen 

flafta basın. fiaft artık orta kilitli konumunda olmalıdır. 

Duvar kesme makinesi testere ataflmanını çekerek kontrol 

edin. Testere ataflmanının makine koluna kilitlendi¤inden 

emin olun.

6 Ataflmanı tutaca¤a sabitleyen kelepçeyi katlayın. Kilitleme 

dü¤mesini sıkın.

7 fiaft göbe¤indeki cıvatayla makineyi testere bafllı¤ına 

sabitleyin. Direnç sa¤lamak için bir elinizi zincirin üzerine 

koyun. Eldiven giymeyi unutmayın. Alet çantasında 

verilen 18 mm’lik ‹ngiliz anahtarını kullanın. 70-80 Nm 

(52-59 ft-lb) de¤erinde sıkma torku kullanın.
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8 Sprey siperliklerini takın.

9 Su hortumunu takın.

Elmas zincirin takılması

Elmaslı zinciri germe

Bu ataflmandaki do¤ru elmas zincir gerginli¤i di¤er motorlu 

testerelerin zincirlerinin gerginli¤inden farklıdır. Zincir 

gerginli¤i kusursuz bir flekilde ayarlandı¤ında zincir, testere 

kılavuz çubu¤unun etrafında sıkı haldedir ve çubu¤un etrafında 

kusursuz bir halka oluflturur. Gerginlik ayarı yapıldıktan sonra, 

zincir kılavuzları kılavuz çubu¤una paralel oldu¤u için zinciri 

yukarı kaldırmak ve kolayca hareket ettirebilmek mümkün 

olmalıdır.

13 mm’lik bir t lokma anahtar kullanarak tespit rondelasının 

vidasını arkadan gevfletin. Zinciri germek için ayarlama 

dü¤mesini kullanın.

!
UYARI! Güç kablosunu ba¤lamadan önce 

montajın do¤ru yapıldı¤ından emin olun.

!
UYARI! Güç kablosu ile kesme ünitesinin 

ba¤lantısını kesmeden önce asla aleti ya da 

siperlikleri takmayın veya çıkarmayın. 

Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta 

ölüme neden olabilir.

!
UYARI! Kesme sırasında gevflememesi için 

duvar kesme makinesi testere ataflmanını 

monte ederken dikkatli olun. Dikkatsizlik, 

ciddi yaralanmalara ve hatta ölüme neden 

olabilir.

!
UYARI! Gevflek bir elmaslı zincir yerinden 

çıkabilir ve hatta ciddi veya ölümcül 

yaralanmaya neden olabilir.

1
2
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Sprey siperli¤inin montajı

Kesme ekipmanının sprey siperli¤i, makinenin kenarlarına 

kauçuk kayıfllar aracılı¤ıyla monte edilmelidir. Kesilen 

malzemeden sıçrayanlar ve çıkan kıvılcımlar siperlik 

tarafından toplanır ve kullanıcıdan uza¤a yönlendirilir.

Elmas zincirin dönme yönü seçilebildi¤inden zincirden gelen 

su spreyi yönü de testerenin ray üzerinde nasıl döndürüldü¤üne 

ba¤lı olmaksızın seçilebilir.

Testere hem sıfır kesim hem de normal kesim için 

kullanıldı¤ında sprey siperlikleri zincirin dönme yönünde 

monte edilmelidir.

Güç ünitesini ba¤layın

Makineyi kullanmadan önce güç paketi ile birlikte verilen 

kılavuzu tamamen okuyun. 

Üniteye verilen maksimum güç 9,2 kW de¤erindedir; bu 

yüzden WSC 40’ı PP 480 ve PP 490 ile kullanırken 16 A modu 

gösterilir. Uzaktan kumandadan testere modu seçildi¤inde bu 

otomatik olarak ayarlanır. Güç ünitesinin en yeni yazılım ile 

güncellenip güncellenmedi¤ini kontrol edin.

Ataflmanın sökülmesi

1 Makineye ba¤lı güç kablosunu ve su hortumunu çıkarın. 

2 Sprey siperliklerini çıkarın.

3 Hareket etmesini engellemek için bir elinizi zincirin 

üzerine koyun ve flaft göbe¤indeki cıvatayı 18 mm ‹ngiliz 

anahtarıyla gevfletin. Cıvatayı sökün ve flaft göbe¤inin orta 

konumda oldu¤undan emin olun.

4 WSC 40’ın su ba¤lantısını sıkıca kavrayın. Kilitleme 

kelepçesi üzerindeki kilitleme dü¤mesini sökün. Paralel 

tutacakları sabitlemek için kilitleme kelepçesini katlayın.

5 Bofltaki elinizle paralel tutaca¤ı sıkıca kavrayın. Duvar 

kesme makinesi kolundaki flaft göbe¤ini çekerek dıfl 

konumuna getirin. Testere ataflmanını çıkarın.

6 Kullanılmadı¤ı sırada makineyi her zaman verilen kutunun 

içinde tutun.

!
UYARI! Bu ürün yalnızca Husqvarna PP 400 

serisi güç üniteleriyle birlikte kullanılmak 

üzere tasarlanmıfltır. Tüm di¤er kullanımlar 

yasaktır.

!
UYARI! Kurulum, sökme, temizleme ve 

bakım ifllemlerinden önce her zaman kesme 

ünitesinin güç kablosunu çıkarın. 

Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta 

ölüme neden olabilir.
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Koruyucu ekipman

Genel

Herhangi bir kaza durumunda, yardım olmadan asla bir daha 

makineyi çalıfltırmayınız.

Kiflisel koruyucu araçlar

Makineyi her kullandí¤ínízda, onaylanmífl kiflisel koruyucu 

araçlar kullanmalísíníz. Kiflisel koruyucu araçlar sakatlanma 

tehlikesini ortadan kaldírmasalar da, herhangi bir kazanín 

meydana gelmesi durumunda yaralanma derecesini azaltírlar. 

Uygun kiflisel koruyucu araçlar seçmekte satícínízín yardímíní 

isteyiniz.

Her zaman kullanílmasí gereken malzemeler:

• Onanmífl koruyucu mi¤fer

• Gürültüye karflí kulaklík

• Gözlerin koruması onaylanmıfltır. Mi¤ferin ön parçasında 

kullanılan koruma gözlü¤ü de mutlaka onaylanmıfl 

olmalıdır. Koruma gözlü¤ünün onaylanmıfl olması demek, 

ABD’nin ANSI Z 87.1. standartlarına veya AB ülkelerinin 

EN 166 standartları için aranan flartlara uygun olması 

anlamına gelir. Mi¤ferin ön kısmı, EN 1731 standartları 

için aranan flartlara uygun olmalıdır.

• Nefes alma maskesi

• Sa¤lam, sıkı kavrayan eldiven.

• Tam hareket serbestli¤i sa¤layan, sıkıca oturan, sa¤lam ve 

rahat giysiler. fiort giymeyin

• Çelik burunlu, kaymaz çizme.

• Giysiler, uzun saçlar ve takılar hareketli parçalara 

takılabilece¤i için dikkatli olun.

Di¤er koruyucu ekipmanlar

• Yangın söndürücü

• ‹lk yardım kiti

Genel güvenlik açíklamalarí

Bu bölüm, makine kullanımıyla ilgili temel güvenlik 

talimatlarını açıklar. Bu bilgi profesyonel beceri ve deneyimin 

yerine geçemez. Kendinizi kullanımla ilgili güvensiz 

hissetti¤iniz bir durumda kalırsanız çalıflmayı bırakın ve uzman 

tavsiyesi alın. Bayinizle, servis noktanızla veya deneyimli bir 

kullanıcıyla irtibata geçin. Emin olmadı¤ınız hiçbir ifllemi 

gerçeklefltirmeyi denemeyin!

• Makineyi kullanmadan önce kullaním kílavuzunu iyice 

okuyarak içeri¤ini kavrayíníz.

• Makineyi kullanmadan önce güç paketi ile birlikte verilen 

kılavuzu tamamen okuyun. 

• Bu ataflmanın yalnızca Husqvarna WS 440 / WS 482 ile 

birlikte kullanılması amaçlanmıfltır. Tüm di¤er kullanımlar 

yasaktır.

• Makine ciddi yaralanmalara neden olabilir. Güvenlik 

talimatlarını dikkatle okuyun. Makinenin nasıl 

kullanılaca¤ını ö¤renin.

• ‹nsanların veya malların kazalara veya tehlikelere maruz 

kalmasından operatörün sorumlulu¤u olaca¤ını unutmayın.

• Tüm operatörler makinenin kullanımı konusunda 

e¤itilmelidir. Operatörlere e¤itim verilmesi makine 

sahibinin sorumlulu¤undadır.

• Makine temiz tutulmalıdır. ‹flaretler ve etiketler tam olarak 

okunaklı olmalıdır. 

• Tüm uyarı ve talimatları ilerde baflvurmak üzere saklayın.

!
UYARI! Testereler, ö¤ütücüler ve matkaplar 

gibi ürünlerin kullanımı sa¤lı¤a zararlı 

kimyasallar içeren tozların ve buharların 

üretilmesine sebep olabilir. ‹fllem yapaca¤ınız 

malzemenin yapısını kontrol edin ve uygun 

bir solunum maskesi kullanın.

Kesme ifllemini yaparken uzun süre 

gürültüye maruz kalma, duyma bozuklu¤una 

yol açabilir. Bu nedenle daima onaylanmıfl 

bulunan, gürültüye karflı koruma cihazı 

kullanınız. Gürültüye karflı koruma cihazı 

kullanılırken, uyarı sinyallerine ve seslerine 

karflı daima dikkatli olunuz. Motor 

durdurulduktan hemen sonra, gürültüye 

karflı koruma cihazını çıkartınız.

Hareketli parçalar içeren ürünler ile 

çalıflırken her zaman sıkıflma sonucu 

yaralanma riski vardır. Vücut 

yaralanmalarını önlemek için koruyucu 

eldivenler takın.

!
UYARI! Makineyle çalıflırken kıvılcım 

çıkabilir ve yangın bafllatabilir. Yangın 

söndürme ekipmanlarını her zaman elinizin 

altında tutun.

!
UYARI! Lütfen tüm güvenlik uyarılarını ve 

talimatları okuyun. Uyarılar ve talimatların 

göz ardı edilmesi elektrik çarpmasına, 

yangına ve/veya ciddi yaralanmaya neden 

olabilir.
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Her zaman sa¤duyulu davranın.

Karflılaflabilece¤iniz tüm olası durumları incelemek mümkün 

de¤ildir. Her zaman dikkatli olun ve sa¤duyunuzu kullanın.

Kendinizi kullanımla ilgili güvensiz hissetti¤iniz bir durumda 

kalırsanız, çalıflmayı bırakın ve uzman tavsiyesi alın. 

Satıcınızla, servisinizle veya daha deneyimli bir motorlu testere 

kullanıcısıyla irtibata geçin. Kendinize güvenemedi¤iniz hiçbir 

ifli denemeyin! 

Çalıflma alanı güvenli¤i

• Kesim yaparken kılavuz çubu¤unun ve elmas zincirin 

duvarın arkasından çıktı¤ı yeri her zaman kontrol edin. 

Güven altına alın, fleritle kapatın ve hiç kimsenin 

yaralanmamasını veya malzemenin zarar görmemesini 

sa¤layın.

• Daima gaz borularının yönlendirildi¤i yeri kontrol edin ve 

belirleyin. Gaz borularına yakın yerde kesim yapmak 

daima tehlikelidir. Patlama riski göz önünde 

bulundurularak kesim ifllemi yaparken kıvılcım 

çıkmadı¤ından emin olun. Göreve konsantre olun ve 

odaklanın. Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara veya ölüme 

neden olabilir.

• Çalıflma alanında veya kesilecek malzemeden boru veya 

elektrik kablosu geçmedi¤inden emin olun.

• Çalıflma alanında akıma ba¤lı elektrikli kablolar 

olmadı¤ından emin olun.

• Yetkili olmayan kifli veya kiflilerin çalıflma alanına 

girmemesine özen gösteriniz, aksi takdirde bu insanların 

yaralanmaları riski almıfl olursunuz. Güvenlik mesafesi 15 

metre (50 ft).

• Kötü hava koflullarínda çalíflmaktan kaçíníníz. Örne¤in 

yo¤un sis, kaygan zemin, a¤acín düflme yönünü etkileyecek 

hava koflullarí v.b.

• Kötü havalarda çalıflmak yorucu olur ve tehlikeli durumlar 

oluflturabilir, örne¤in, kaygan zemin.

• Güvenli bir flekilde çalıflabilmeniz için, çalıfltı¤ınız alan 

yeteri kadar aydınlık olmalıdır.

• Her zaman güvenli ve sa¤lam bir çalıflma pozisyonunda 

oldu¤unuzdan emin olun.

Makinenin risk alanı

!
UYARI! Yanlıfl veya dikkatsizce 

kullanıldı¤ında bu makine, kullanan veya 

baflkaları açısından ciddi veya ölümcül 

yaralanmalara yol açabilecek tehlikeli bir 

araç haline gelebilir.

Çocukların veya makinenin kullanılması 

konusunda e¤itilmemifl yetiflkinlerin 

makineyi kullanmasına veya makinede servis 

ifllemleri yapmasına hiçbir zaman izin 

vermeyin.

Kullanım kılavuzu içeri¤ini anladı¤ından 

emin olmadan hiçbir kimsenin makineyi 

kullanmasına izin vermeyin.

!
UYARI! Makine üzerinde yetkisiz olarak 

de¤ifliklik yapılması ve/veya onaylı olmayan 

aksesuarların kullanılması, makineyi 

kullanan kifli veya baflka kiflilerin 

yaralanmasına veya ölümüne neden olabilir.

Makineyi orijinal tasarımından uzaklaflacak 

biçimde modifiye etmeyin, baflkası tarafından 

modifiye edilmifl gibi görünüyorsa 

kullanmayın.

Arızalı bir makineyi, aküyü veya akü flarj 

cihazını asla kullanmayın. Bu kılavuzda 

belirtilen tüm kontrol, bakım ve servis 

talimatlarına uyun. Bazı bakım ve servis 

ifllerinin sadece yetkili ve kalifiye teknisyenler 

tarafından yapılması gerekir. Bakım 

bölümündeki talimatlara bakın.

Sadece orijinal yedek parça kullanın.

!
UYARI! Yetkili olmayan kifli veya kiflilerin 

çalıflma alanına girmemesine özen gösteriniz, 

aksi takdirde bu insanların yaralanmaları 

riski almıfl olursunuz. Güvenlik mesafesi 15 

metre (50 ft).

!
UYARI! Operatör için çalıflma sırasında 

hareketli parçalara olan minimum güvenlik 

mesafesi 4 metredir (13 ft). Operatör, kesilen 

malzemeden fırlayan nesnelerin çarpma 

riskini önlemek için her zaman çalıflan bir 

testerenin arkasında çapraz açılı bir flekilde 

durmalıdır. Bıça¤ın malzemeye ilk girdi¤i an 

daha dikkatli olun.

ÖNEML‹! Yukarıda belirtilen koruyucu ekipman 

bulunmayan hiç kimsenin malzeme fırlaması riski bulunan 

bir alana girmesine izin verilmemelidir.

15 m (50 ft)

4 m(13 ft)
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Elektrik güvenli¤i

Kullanılan duvar kesme makinesi ve güç ünitesinin kullanım 

kılavuzlarındaki elektrik güvenli¤i bölümlerine bakın.

Kiflisel güvenlik

• Motor çalıflırken makinenin baflından asla ayrılmayın.

• Kesim ifllemini, hiçbir zaman uzaktan kumanda veya güç 

ünitesi üzerindeki acil durum durdurma dü¤mesine kolayca 

ulaflamayaca¤ınız bir flekilde gerçeklefltirmeyin. Güç 

ünitesinin kullanma kılavuzuna bakın. 

• Makineyi kullanırken yakınınızda baflka birinin 

oldu¤undan emin olun böylece bir kaza oldu¤unda yardım 

isteyebilirsiniz.

• Kesim sırasında ses seviyesi 85 dB(A)’nın üzerinde 

oldu¤undan, makinenin yakınında bulunması gereken 

kifliler kulak koruyucuları dahil olmak üzere gereken 

koruyucu giysileri kullanmalıdır.

• Kaldırırken dikkatli davranın. A¤ır parçalar 

kaldırdı¤ınızdan, sıkıflma veya benzeri yaralanma riski 

mevcuttur.

• ‹nsanlar ve hayvanlar dikkatinizi da¤ıtarak makinenin 

kontrolünü yitirmenize sebep olabilir. Bu yüzden sürekli 

iflinize konsantre olun ve odaklanın.

• Giysiler, uzun saçlar ve takılar hareketli parçalara 

takılabilece¤i için dikkatli olun.

• Elektrikli aleti açmadan önce ayarlama anahtarlarını 

veya ‹ngiliz anahtarlarını çıkarın. Elektrikli aletin dönen 

kısmına takılı bırakılan ‹ngiliz anahtarı veya anahtar 

yaralanmaya neden olabilir.

• Motor çalıflırken makinenin baflından asla ayrılmayın.

• Ezilme tehlikesi. Yanlıfl flekilde monte edilen bir makine 

düflerek operatöre zarar verebilir.

• Kaldırırken dikkatli davranın. A¤ır parçalar 

kaldırdı¤ınızdan, sıkıflma veya benzeri yaralanma riski 

mevcuttur.

Kullanım ve bakım

• Kesme ünitesine giden güç kablosunu çıkarmadan önce 

asla aleti ya da siperlikleri takmayın veya çıkarmayın.

• Güç ünitesini kapatmadan ve motorun tamamen durmasını 

beklemeden önce, kesinlikle güç kablosunu çekmeyin. 

• Do¤ru siperlikler olmadan kesinlikle kesim yapmayın.

• Makine çalıfltırıldı¤ında zincirin herhangi bir nesneyle 

temas etmedi¤inden emin olun.

• Operatör için çalıflma sırasında hareketli parçalara olan 

minimum güvenlik mesafesi 4 metredir (13 ft). Operatör, 

kesilen malzemeden fırlayan nesnelerin çarpma riskini 

önlemek için her zaman çalıflan bir testerenin arkasında 

çapraz açılı bir flekilde durmalıdır.

• Su ile so¤utma her zaman yapılmalıdır. Bu, testereyi ve 

testere kılavuz çubu¤unu so¤utur, kullanım ömürlerini 

uzatır ve toz birikimini engeller.

• Tüm kaplinlerin, ba¤lantıların ve kabloların hasarsız ve 

temiz oldu¤unu kontrol edin. 

• Testereyle kesim ifllemlerine bafllamadan önce, yapılacak 

tüm kesimleri belirgin biçimde iflaretleyin ve ifllemleri 

insanlara veya makineye tehlike oluflturmadan yapılacak 

flekilde planlayın.

• Beton blokları kesmeden önce sa¤lamca sabitleyin veya 

tespit edin. Kesilen malzemenin a¤ırlı¤ı kontrollü koflullar 

altında taflınamazsa makineye kapsamlı hasar verebilir ve 

ciddi kiflisel yaralanmalara neden olabilir.

Taflıma ve saklama

• Ekipmanı taflımadan önce her zaman elektrik kablosunu 

çıkarın.

• Nakliyat ve depolama ifllemlerinden önde bıça¤ı ve bıçak 

kılavuzunu sökün.

• Ekipmanı kilitlenebilir bir yerde tutarak çocukların ve 

izinsiz kiflilerin eriflmesini engelleyiniz.

• Donma riski varsa, makinede kalan so¤utma suyu tahliye 

edilmelidir. 

• Ekipmanı saklamak için sa¤lanan kuruları kullanın.

Çalıflma tekni¤inin temeli

Resimde gösterildi¤i gibi bıçaklı (1) duvar kesme makinesini 

kullanarak kesmeye bafllayın. Daha sonra resimde gösterildi¤i 

gibi duvar kesme makinesi testere ataflmanını (2) kullanın.

!
UYARI! Su elektrik sistemine veya motora 

kaçabilece¤i ve makineye hasar verebilece¤i 

veya kısa devreye neden olabilece¤i için 

makineyi basınçlı suyla yıkamayın.

!
UYARI! WSC 40’ın çalıflma tekni¤i yalnızca 

bu ürün için geçerlidir. Asla bu çalıflma 

tekniklerini baflka bir ekipmana 

uyarlamayın.

!
UYARI! Her zaman testerenin bölümlerinden 

daha genifl bölümleri olan bir bıçak kullanın. 

Elde taflınan bir makineyle kesme ifllemi 

tamamlanacaksa bu çok önemlidir. WSC 40 

gibi raylı bir makine kullanılacaksa bu yok 

sayılabilir.
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Kesme ifllemi resimde gösterildi¤i gibi gerçeklefltirilir:

Duvara bıçakla 3-7 cm (1,2-2,8 inç) girin. Düz bir kesim elde 

etmek ve bir sonraki kesime taban oluflturması için pilot kesimi 

yapın. Kesim dikkatli bir flekilde yapılmalıdır. Kesim kolu, en 

fazla 1000 mm (40 inç) geniflli¤indeki bıçakların bafllangıç 

bıça¤ı olarak kullanılmasına olanak tanır. Ancak tavsiye edilen 

800 mm’lik (31,5 inç) bir bıçakla kesime bafllanmasıdır.

• Pilot kesim tamamlandı¤ında daha derin bir kesim 

yapılabilir. Bu kesimlerin derinli¤i uygulamaya göre 

belirlenir ve betonun sertli¤i, güçlendirme çubu¤unun 

kullanılıp kullanılmaması vb. faktörlere ba¤lıdır.

• Aynı kesim hattı içerisinde daha derin bir kesim yapmak 

için bıçakları de¤ifltirirseniz, bıçakların kalınlı¤ının 

girintinin geniflli¤iyle aynı oldu¤undan emin olun.

• Makinenin bıça¤ı zorlamadan veya sıkıfltırmadan 

çalıflmasını sa¤layın.

Bıçakla yapılan kesimler tamamlandı¤ında bıça¤ı, duvar kesme 

makinesi testere ataflmanıyla de¤ifltirin ve keskin köfleler elde 

etmek için malzemenin geri kalanını kesin.

Betonarme duvar veya sert çakıllı kum kesiyorsanız köfleden A 

eksi 50 mm (2 inç) uzaklıkta kesime bafllamalısınız. A de¤erleri 

için fazladan kesme bölümündeki tabloya bakın.

Duvar kesme makinesi testere ataflmanıyla duvara girin ve 

burun çarkıyla kesin. Yazılım, burun çarkıyla kesim yapmak 

için otomatik olarak uzunlamasına girifli ayarlar. Kesim 

baflladı¤ı zaman testere taflıyıcının rayın son noktasından yeteri 

kadar uzakta oldu¤undan emin olun (kolun dönme yönünü 

do¤ru seçin).

Fazladan kesme

Fazladan kesme uzunlu¤u, duvarın kalınlı¤ına ve kullanılan 

bıça¤a ba¤lıdır.

NOT! Duvar kesme makinesi testere ataflmanını kullanırken 

uzaktan kumandadaki ayarı testere moduna de¤ifltirin.

NOT! Uzaktan kumandada testere modunun seçili 

oldu¤undan emin olun. Bu mod seçilmezse alet aflırı 

sürtünmeye maruz kalacaktır.

1

2

1 m

0.3 m

2 m

Bıçak boyutu 800 mm/32” 1000 mm/40”

T (mm/inch) A (fazladan kesme mm/inç)

200/8 100/4 80/3

250/10 160/6 120/5

300/12 250/10 160/6

350/14 - 230/9

400/16 - 335/13

T

A
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Düz kesim

Normal kesim sprey siperliklerini ve flanzıman kapa¤ını sökün. 

Sprey siperliklerini, sıfır kesim için verilen siperliklerle 

de¤ifltirin.

Her iki sıfır kesim siperli¤inin de takılı olmasını tavsiye 

ediyoruz ancak bazı uygulamalarda (zemine veya tavana bitiflik 

kesim) sıfır kesim siperliklerinden biri geçici olarak 

çıkarılabilir. En azından zincir yönündeki siperli¤in takılı 

olması gerekir. Kesimden sonra siperli¤i de¤ifltirin.

Açı ayarlaması

Açı ayarlaması; tavan, duvar veya zemine yakın açılarda 

kusursuz bir kesim elde etmek için kullanılır. Açıyı maksimum 

konuma ayarlayın. Yön, kesime ba¤lı olarak de¤iflir.

Vidayı gevfletin ve açıyı ayarlayın.

Tavsiye edilen zincir hızı
En iyi kesme performansı için yumuflak ve orta sertlikteki 

betonlarda tam kesme hızı olan 28 m/sn (92 ft/sn) hızını 

kullanın.

WS 482 kullanılıyorsa zincir hızının do¤ru gösterilmesi için 2. 

mekanik vitesin etkinlefltirildi¤inden emin olun.

!
UYARI! Vidayı her zaman 20 Nm (15 ft-lb) 

sıkma torkuyla sıkın.

NOT! Çok düflük devirlerde kesim yapmak testereye ve 

testere kılavuz çubu¤una hasar verebilir. Do¤ru mekanik 

vitesin seçildi¤inden emin olun! Sert betonu kesiyorken 

yumuflak betonu keserken kullanılan zincir hızından daha 

düflük bir zincir hızı kullanılmalıdır.
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Bafllatmadan önce

• Kesim ifllemi yapılacak alanı kapatın böylece yetkili 

olmayan kimseler zarar görmezler ve operatörü rahatsız 

edemezler.

• Bıça¤ın ve bıçak koruyucusunun hasarsız ve sa¤lam 

oldu¤unu kontrol edin. Darbe almıfl veya çatlamıflsa bıça¤ı 

veya bıçak koruyucusunu de¤ifltirin.

• Zincir, testere kılavuz çubu¤u ve testere siperliklerinin 

hasarlı veya çatlak olmadı¤ından emin olun. Darbe almıfl 

veya çatlamıflsa de¤ifltirin.

• Makineyi bafllatmadan önce, makinenin tüm kablo ve su 

besleme ba¤lantılarının do¤ru flekilde yapıldı¤ını kontrol 

edin. 

Çalífltírma

Güç ünitesi ile birlikte verilen kılavuzdaki bafllatma 

talimatlarını uygulayın. 

WS 482 model duvar kesme makinesi kullanılıyorsa 2. 

mekanik vitesi seçin.

Tahrik modunu seçin.

Tahrik modları, duvar kesme makinesi ekipmanıyla birlikte 

verilen uzaktan kumandadan de¤ifltirilir. Yukarı ve afla¤ı ok 

tufllarına basarak bıçak ve duvar kesme makinesi testere 

ataflmanı modları arasında geçifl yapabilirsiniz.

Güç ünitesi daha fazla seçenek gösterebilir. Kullanılan alet için 

do¤ru modu seçti¤inizden emin olun.

Yanlıfl tahrik modu seçilirse aletler aflırı aflınmaya maruz 

kalabilir.

Kalibrasyon

Duvar kesme makinesi testere ataflmanı duvarı düz bir flekilde 

kesmiyorsa konum sensörlerini tekrar kalibre etmeniz 

gerekebilir.

1 Testereyi dıfl konumuna getirmek için kol döndürme 

ifllevini kullanın. ‹ki tutacak tam olarak paralel olmalıdır.

2  Menüye basın, kol konumunu kalibre et ö¤esini seçin ve 

Tamam dü¤mesine basın. Bu ifllem ile konum kalibre 

edilir.

Daha fazla ayrıntı için Husqvarna güç ünitesi kullanım 

kılavuzuna baflvurun.

Stop

• Kesim tamamlandı¤ı zaman WSC 40 kılavuzunu duvardan 

çıkarın ve bıçak dönüflünü ve su akıflını kapatın.

• Güç ünitesini kapatın. 

Testerenin sökülmesi

1 Motor tamamen durana kadar bekleyin.

2 Güç ünitesine giden güç kayna¤ının fiflini çekin. 

3 Güç ünitesine giden suyu kapatın ve su hortumunun 

ba¤lantısını kesin.

4 Güç kablosunun ve su hortumunun testere ünitesiyle 

ba¤lantısını kesin. 

5 Di¤er adımlar montaj sırasının tersine yapılmalıdır.

Temizlik

Kesim ifllemi bittikten hemen sonra testere temizlenmelidir. 

Testere ekipmanlarının hepsinin temizlenmesi çok önemlidir.

Taflıma ve saklama

Ekipmanı taflımadan önce mutlaka güç ünitesini kapatın ve 

elektrik kablosunu çekin.

Taflıma ve saklamadan önce sprey siperliklerini sökün.

Ekipmanı kilitlenebilir bir yerde tutarak çocukların ve izinsiz 

kiflilerin eriflmesini engelleyiniz.

Donma riski varsa makinede kalan tüm su tahliye edilmelidir.

Ekipmanı saklamak için sa¤lanan kuruları kullanın.

NOT! Uzaktan kumandada WSC40 için do¤ru tahrik 

modunun seçili oldu¤undan emin olun. Aksi takdirde zincir 

ve testere kılavuz çubu¤u aflırı aflınmaya maruz kalır.

ÖNEML‹! Güç ünitesinde ve uzaktan kumandada en yeni 

yazılım sürümünün kurulu oldu¤undan emin olun. Husqvarna 

servis merkezi size en yeni yazılım sürümünü sa¤layabilir.

ÖNEML‹! Testereyi temizlemek için yüksek basınçlı 

yıkayıcı kullanmayın.
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BAKIM

Genel

Husqvarna satıcınızın düzenli olarak makineyi kontrol etmesini ve gerekli ayarları ve tamiratları yapmasını sa¤layın.

Bakım ve servis ifllemlerini döküntü olmayan zeminde ve temiz bir ortamda gerçeklefltirin.

Bakım fleması

Bakım takviminde, makinenizin hangi parçalarının bakım gerektirdi¤ini ve bakım aralıklarının neler oldu¤unu görebilirsiniz. 

Aralıklar, makinenin günlük kullanımına göre hesaplanır ve kullanım oranına göre de¤ifliklik gösterebilir.

Temizlik

Harici temizlik

Duvar kesme makinesi testere ataflmanı kesim bitti¤inde temizlenmelidir. Duvar kesme makinesi ile birlikte verilen temizleme 

fırçasını kullanın ve su hortumuna ba¤layın. Sistemdeki tüm ekipmanları temizleyin.

!
UYARI! Kullanıcının, Kullanım Kılavuzu’nun yalnız bu bölümünde belirtilen bakım ve servisi yapması 

gerekir. Daha kapsamlı ifllerin yetkili bir servis tarafından yapılması zorunludur.

Kontrol ve/veya bakım ifllemleri, motor kapalı ve güç kablosu çekiliyken yapılmalıdır.

Kiflisel koruyucu araçlar kullaníníz. Kiflisel koruyucu araçlar bölümüne bakíníz.

Makine do¤ru bir flekilde kullanılmaz ve gerekli onarımlar ve bakımlar yetkili servis ve bilirkifliler 

tarafından yapılmazsa, o taktirde makinenin ömrünün uzunlu¤u kısalabilir ve kaza riski artabilir. E¤er 

daha fazla bilgiye ihtiyaç duyuyorsanız, en yakın servis istasyonuna baflvuruda bulununuz.

Günlük bakím Her bir metre kare kesimden sonra

Temizlik Harici temizlik

Ya¤lama

Zincire ve kılavuz çubu¤una ya¤ 

püskürtün.

Kılavuz çubu¤unu ya¤lama 

noktalarından 2-3 defa püskürterek 

ya¤layın

Kılavuz çubu¤unu ya¤layın. Testere 

kılavuz çubu¤u ya¤ ile dolana kadar 

ya¤lama noktalarından ya¤layın.

‹fllev kontrolü

Genel denetim

Su sistemi

Kapak ve sprey siperli¤i

Kılavuz çubu¤u, elmas zincir ve tahrik 

difllisi

!
UYARI! Makineyi temizlemek için yüksek basınçlı yıkayıcılar kullanmayın.
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‹fllev kontrolü

Genel denetim

• Vidalarín ve somunlarín síkíflma durumlaríní denetleyiniz.

• Tüm yüzeylerin temiz olup olmadı¤ını kontrol edin.

• Kapak ve sprey siperliklerinde hasar veya aflınma olup 

olmadı¤ını kontrol edin.

• Motor difllisini aflınmaya karflı kontrol edin.

• Zincir ve testere kılavuz çubu¤unda hasar veya aflınma olup 

olmadı¤ını kontrol edin.

• Zincir gerginli¤ini kontrol edin.

• Zincir gerginli¤i ifllevini kontrol edin.

• Zincir difllisindeki aflínma düzeyini düzenli olarak 

denetleyiniz. Anormal derecede aflínmíflsa, de¤ifltiriniz.

Kontrolden önce parçalara ayırma

1 Su hortumlarını testere ünitesinden ayırın ve bunları da 

taflıma arabası üzerindeki yerlerine asın.

Su hortumlarını testere ünitesinden çıkarın ve bunları taflıma 

arabası veya kutusu üzerindeki belirli yerlerine asın.

2 Sprey siperliklerini çıkarın.

3 Tutacak cıvatasını sökün ve kapa¤ı çıkarın.

Kapak ve sprey siperlikleri

Kapa¤ı ve sprey siperli¤ini kontrol edin.

fianzıman kapa¤ında ve sprey siperli¤inde, sulu beton 

püskürtmesinden dolayı çatlak veya delik olmadı¤ından emin 

olun. Hasarlıysa kapa¤ı veya muhafazayı de¤ifltirin.

Zincir difllisi

1 Bir elinizle testereyi tutun ve verilen alyan anahtarıyla 

vidayı sökün. Tespit rondelasını sökün.

2 Zincir difllisindeki aflínma düzeyini düzenli olarak 

denetleyiniz. Anormal derecede aflínmíflsa, de¤ifltiriniz.

!
UYARI! Asla hasarlı kablolar kullanmayın.  

Hasarlı kablolar ciddi ve ölümle 

sonuçlanabilecek yaralanmalara neden 

olabilir.

!
UYARI! Kurulum, sökme, temizleme ve 

bakım ifllemlerinden önce her zaman kesme 

ünitesinin güç kablosunu çıkarın.
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3 Tahrik difllisi gevfletildi¤inde vida, difller ve cıvata baflı 

ya¤lanmalıdır. Vida tam olarak ya¤lanmazsa gevfler.

4 Vidayı her zaman 20 Nm (15 ft-lb) sıkma torkuyla sıkın.

Bíçkí zinciri

1 Zincir gerginli¤ini azaltmak için tutaca¤ı (1) tamamen 

sökün.

2 Zinciri çekerek gerdirme mekanizmasını (2) serbest bırakın 

ve zinciri çıkarın.

3 Zincirde hasar veya aflınma olup olmadı¤ını kontrol edin. 

Gerekirse kılavuz çubu¤una yeni bir zincir takın.

4 Zincir gerginli¤i, tutacak (1) aracılı¤ıyla ayarlanır.

Kílíç

1 Kılavuz çubu¤unu tutan vidayı 13 mm’lik t lokma anahtar 

kullanarak sökün.

2 2 gömme vidayı sökmek için verilen alyan anahtarını 

kullanın. Vidaları saklayın. Bu vidaların de¤ifltirilmesi 

gerekirse yalnızca Resimli Parça Listesindeki (IPL) 

vidaları kullanın.

3 Kılavuz çubu¤unu çıkarın ve çubukta aflınma olup 

olmadı¤ını kontrol edin.

4 Kılavuz çubu¤unun kenarlarında çapak olup olmadı¤ını 

kontrol edin. Gerekirse bunları bir e¤eyle giderin.1

2

NOT! Bu ataflmandaki do¤ru elmas zincir gerginli¤i di¤er 

motorlu testerelerin zincirlerinin gerginli¤inden farklıdır. 

Zincir gerginli¤i kusursuz bir flekilde ayarlandı¤ında zincir, 

testere kılavuz çubu¤unun etrafında sıkı haldedir ve çubu¤un 

etrafında kusursuz bir halka oluflturur. Gerginlik ayarı 

yapıldıktan sonra, zincir kılavuzları kılavuz çubu¤una paralel 

oldu¤u için zinciri yukarı kaldırmak ve kolayca hareket 

ettirebilmek mümkün olmalıdır.
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5 Kılavuz çubu¤undaki girintinin kötü bir flekilde aflınıp 

aflınmadı¤ını kontrol edin. Gerekirse kılavuzu de¤ifltirin.

6 Kılavuz çubu¤unun ucunun eflit olup olmadı¤ını veya kötü 

bir flekilde aflınıp aflınmadı¤ını kontrol edin. Çubu¤un 

ucunun alt tarafında bir oyuk oluflursa bu, testereyi gevflek 

bir zincirle kullanmaktan dolayıdır. Kılavuz çubu¤unun 

kullanım ömrünü uzatmak için uzaktan kumandadaki 

ayarlardan zincirin dönme yönünü de¤ifltirin. Ayrıntılar 

için Husqvarna güç ünitesi kullanım kılavuzuna baflvurun.

7 Kılavuz çubu¤unun bükülmedi¤inden emin olmak için bir 

cetvel kullanın. Cetveli kılavuz çubu¤unun yanına koyun. 

Cetvel, kılavuz çubu¤una sabitlenmelidir.

8 Kılavuz çubu¤unu ve elmas zinciri her gün ya¤layın.

Zincir gerginli¤i ifllevi

1 Esnekli¤i kontrol etmek için gri blo¤u çekin.

2 Yuvaları temizleyip ya¤layın.

Keçe bilezi¤i

1 Contada aflınma olup olmadı¤ını kontrol edin. Gerekirse 

de¤ifltirin.

2 Tüm yüzeyleri temizleyin.

1
2
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Bakımdan sonra montaj

1 Tahrik difllisini çıkıfl miline yerlefltirin.

2 Resme uygun olarak monte edin.

3 2 gömme vidayı (1) 20 Nm sıkma torkuyla sıkın.

4 Zinciri testere kılavuz çubu¤una takın ve dikkatli bir 

flekilde zincirin burun difllileri ile tahrik difllilerini takip 

etti¤inden emin olun.

5 Tahrik difllisi gevfletildi¤inde vida, difller ve cıvata baflı 

ya¤lanmalıdır. Vida tam olarak ya¤lanmazsa gevfler. 

Vidayı her zaman 20 Nm (15 ft-lb) sıkma torkuyla sıkın.

6 Zincir gerginli¤ini ayarlamak için döner dü¤meyi kullanın. 

Zincir gerginli¤ini kontrol edin. Tespit rondelasını cıvata 

ile sıkın. 20 Nm (15 ft-lb) sıkma torku uygulayın.

7 Kapa¤ı de¤ifltirin. Elinizle dü¤meyi dikkatlice sıkın.

1
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SORUN G‹DERME

Sorun giderme çizelgesi

!
UYARI! Servis ifllemleri veya sorun giderme için makinenin açılması gerekmiyorsa, motor kapatılmalı ve 

durdurma dü¤mesi STOP konumunda olmalıdır.

Sorun Olası sorun Potansiyel Çözüm

Makine a¤ır çalıflıyor veya malzemeyi 

kesmiyor.

Zincirde veya kılavuz çubu¤unda 

aflınma.
Kontrol edin ve gerekirse de¤ifltirin.

Zincire yeni elmaslar ifllenmelidir. Zincirin dönme yönünü de¤ifltirin.

Testere yamuk çalıflıyor.

Zincirde veya kılavuz çubu¤unda 

aflınma.
Kontrol edin ve gerekirse de¤ifltirin.

Testere ünitesi üzerindeki tutacak 

bükülmüfl.
Tutaca¤ı ayarlayın veya de¤ifltirin.

Kesme ifllemi a¤ır çalıflıyor ve 

malzemenin dıflına çıkıyor.

Ya¤lama noktalarında çok fazla ya¤.
Testereyi malzemenin dıflında bir dakika 

boyunca çalıfltırın.

Yanlıfl montaj.

Yanlıfl montaj olup olmadı¤ını kontrol edin; 

tespit rondelası, tahrik difllisi, zincir, kılavuz 

çubu¤u, flaft

Pas veya aflınma.
Ya¤lamak için gres kullanın. Çok aflınan 

parçaları de¤ifltirin.

Bazı hızlarda kılavuz çubu¤u titriyor. Aflınmıfl tahrik tekerle¤i. Kontrol edin ve gerekirse de¤ifltirin.

Titreflim seviyeleri çok yüksek Elmaslı zincir yanlıfl takılmıfl

Kılavuzun ve elmaslı zincirin düzgün flekilde 

takılmıfl oldu¤undan ve hasarlı 

görünmedi¤inden emin olun. 'Elmaslı 

zincirler' ve 'Bakım' bölümündeki talimatlara 

bakın.

Zincirde veya kılavuz çubu¤unda 

anormal aflınma.

Kesme sırasında çok az su 

kullanılıyordur.

Elmaslı zinciri de¤ifltirin ve bozuk 

olmadı¤ından emin olun.

PP 480 veya PP 490’da çok yüksek 

güç çıkıflı.

Uzaktan kumandada 'testere' modunun seçili 

oldu¤undan emin olun. Bu mod kumandada 

yoksa yazılım güncellemesi için Husqvarna 

servis noktasıyla iletiflime geçin.

Düzensiz zincir gerginli¤i Zincir gerginli¤ini ayarlayın.

Montajda oynama/hatalı montaj.

Tüm parçaların do¤ru monte edildi¤inden ve 

duvar montajının do¤ru yapıldı¤ından emin 

olmak için makineyi ileri geri hareket ettirin.

Derin mesafede makine e¤ri çalıflıyor.

Kılavuz çubu¤u hasarlıdır. Kalıcı hasar. Kılavuz çubu¤unu de¤ifltirin.

Kesme ifllemi, bıçakla ön kesim 

yapmadan yapılmıfltır.
Kalıcı hasar. Kılavuz çubu¤unu de¤ifltirin.

Uzunlamasına bir demir parçasına 

çarpmıflsınızdır.

Testereyi yana do¤ru hareket ettirin ve 

yeniden kesin.
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TEKN‹K B‹LG‹LER

WSC 40

Not 1: Çevreye gürültü yayma, EN 15027/A1 standardına uygun flekilde ses gücü (Lw) olarak ölçülmüfltür. Genel ölçüm de¤iflkenli¤i 

2,5 dB(A).

Not 2: EN 15027/A1’e göre ses basıncı düzeyi.

Genel ölçüm de¤iflkenli¤i 4 dB(A).

Önerilen kesme ekipmanı teknik özellikleri, zincir

Önerilen kesme ekipmanı teknik özellikleri, kılavuz çubu¤u

Maksimum güç girifli (kW) 9,2

Girifl, maks (dev/dak) 1200

Güç aktarma Diflli tahrik

Tahrik torku girifli, maks (Nm) 230

Diflli kutusu ya¤ hacmi, (dl/fl oz) 1,5/5

So¤utma suyu basıncı - maks, (bar/PSI) 10/145

Önerilen min. su akıflı, (l/dak / gal/dak) 3,5/1

3,5 l/dak / 1 gal/dak’da so¤utma suyu maks. sıcaklı¤ı (C/F) 60/140

A¤írlík

‹ki siperlikle birlikte WSC 40 (kg/lb) 19/42

Taflıma kutusuyla birlikte toplam a¤ırlık (kg/lb) 27/60

Gürültü emisyonlarí (1 nolu dipnota bakíníz)

Ses gücü seviyesi, ölçülmüfl Lw dB(A) 105

Ses düzeyi (2 nolu dipnota bakíníz)

Operatörün kula¤ında ses basıncı düzeyi, dB (A) 83

Kılavuz ve elmaslı 

zincir

Elmaslı zincir segmenti 

sayısı:

Elmas zincir difl aralı¤ı, 

(mm/inç)

Elmas zincir segment 

geniflli¤i, (mm/inç)

Maks. zincir hızı (m/sn 

/ ft/sn)

24” (0,444”) 37 11,582/0,444 5,7/0,22 28/92

Kılavuz çubu¤u 

uzunlu¤u (mm/

inç)

Maks. düz kesim 

derinli¤i, (mm/

inç)

Maks. kesim 

derinli¤i, (mm/

inç)

Min. kesim 

geniflli¤i, (mm/inç)

Zincirle birlikte 

kılavuz çubu¤u 

geniflli¤i (mm/inç)

Kılavuz çubu¤u 

geniflli¤i (mm/inç)

614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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TEKN‹K B‹LG‹LER

Türk ithalat şirketi daha fazla bilgi için temas edilecek:

ÇULLAS ORMAN BAHÇE VE TARIM MAKİNELERİ SAN.

TİC.LTD.ST‹

SUADIYE MAHALLESI BAGDAT CADDESI NO:455/3

KADIKOY / ISTANBUL / TÜRKİYE

+90 216 519 88 82

MAHMUT GUNAY GURCAY

mgg@cullas.com.tr

Uygunluk konusunda AB deklarasyonu

(Sadece Avrupa için geçerlidir)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ‹sveç, tel: +46-36-146500, Husqvarna WSC 40 (yalnızca Husqvarna WS 440/WS 482 

ve Husqvarna yüksek frekanslı güç ünitesi ile birlikte) duvar testeresi zincir ataflmanının 2016 ve sonrası tarihli seri 

numaralarından itibaren (yıl, ilgili seri numarasıyla birlikte nominal de¤erler plakası üzerinde düz metin fleklinde açıkça 

belirtilmifltir) afla¤ıdaki KONSEY D‹REKT‹F‹N‹N gereksinimlerine uydu¤unu yegane sorumlulu¤u altında beyan eder:

• 17 Mayıs 2006 tarihli, ”makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.

Uygulanan standartlar:

 EN ISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

 

Göteborg, 23 Mayis 2016

Joakim Ed

Küresel AR-GE Müdürü

Construction Equipment Husqvarna AB

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokümantasyon sorumlusu.)
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Simboluri pe maäinã:

 

AVERTISMENT! Maäina poate deveni 

 

o unealtã periculoasã äi poate produce 
raniri grave sau mortale ale utilizatorului 
sau a altor persoane, în cazul în care este 
folositã în mod greäit sau neglijent.

 
Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare 
äi asiguraöi-vã cã aöi înöeles conöinutul 
înainte de a folosi maäina.

Folosiöi întotdeauna:

 

•

 

Cascã de protecöie omologatã

 

•

 

Dispozitiv de protecöie a auzului 
omologat

 

•

 

Ochelari sau mascã de protecöie

 

•

 

Mascã de protecöie

 
Pericol de tãiere. Pãstraöi toate pãröile 
corpului la distanöã de echipamentul de 
tãiere.

Pericol de proiectare a obiectelor în aer. 
Operatorul trebuie sã se aöeze întotdeauna 
diagonal, la un anumit unghi, în spatele 
ferãstrãului pornit pentru a nu fi lovit de 
bucãöi de material.

Pãstraöi o distanöã sigurã faöã de utilaj. 
Pentru operator, marja minimã de 
siguranöã faöã de componentele mobile 
în timpul funcöionãrii este de 4 metri (13 
ft).

 
Acest product corespunde normelor 
prevãzute în indicaöiile CE.

 

Plãcuöa cu informaöii a utilajului

 

Rândul 1: Marca

 

Rândul 2: Adresa producãtorului

 

Rândul 3: Tipul

 

Rândul 4: Numãrul de serie (anul, sãptãmâna, numãrul)

 

Rândul 5: Turaöia maximã

 

Rândul 6: Puterea maximã, simbolurile de certificare aplicabile 

 

anumitor pieöe.

 

Explicaöia nivelurilor de avertizare

 

Avertismentele sunt împãröite pe trei niveluri.

 

AVERTISMENT!

 

IMPORTANT!

 

ATENÖIE!

 

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe maäinã se referã la 

 

condiöii speciale de certificare pentru anumite pieöe de 
desfacere.

4m

!

 

AVERTISMENT! Se utilizeazã dacã existã 

 

pericolul de vãtãmare corporalã gravã sau deces 
pentru operator sau pericolul de deteriorare a 
mediului înconjurãtor în cazul în care nu se 
respectã instrucöiunile din manual.

!

 

IMPORTANT! Se utilizeazã dacã existã pericol 

 

de vãtãmare corporalã a operatorului sau 
pericolul de deteriorare a mediului 
înconjurãtor în cazul în care nu se respectã 
instrucöiunile din manual.

 

ATENÖIE! Se utilizeazã dacã existã pericolul de deteriorare a 

 

materialelor sau a utilajului în cazul în care nu se respectã 
instrucöiunile din manual.

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

TYPE

SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)

MAX
SPEED

XXX XX

XX m/s (XXXX rpm)

Max
Power: X kW

XX XX XX
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Stimate client!

 

Vã mulöumim cã aöi ales produsele Husqvarna!

 

Sperãm sã fiöi mulöumit de maäina dumneavoastrã äi cã aceasta vã 

 

va însoöi un timp îndelungat. Achiziöionarea unuia dintre 
produsele noastre vã oferã acces la ajutorul profesional referitor la 
lucrãri de reparaöii äi service. Dacã vânzãtorul cu amãnuntul care 
vã vinde aparatul nu este unul dintre distribuitorii noätri 
autorizaöi, întrebaöi-l adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperãm ca acest manual de utilizare sã vã fie foarte util. Asiguraöi-
vã cã acest manual este întotdeauna la îndemânã la locul de 
muncã. Prin a urma conöinutul acestuia (folosire, service, 
întreöinere etc) veöi putea prelungi considerabil viaöa de lucru a 
maäinii, cât äi valoarea ei la revânzare. În cazul în care vindeöi 
maäina, aveöi grijã sã daöi noului proprietar manualul de utilizare.

 

Peste 300 de ani de inovaöii

 

Husqvarna AB este o companie suedezã bazatã pe o tradiöie care 

 

dateazã încã din 1689, când regele suedez Carol XI a ordonat 
construirea unei fabrici pentru producöia de muschete. În acele 
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la 
baza dezvoltãrii unora dintre produsele de talie mondialã din 
domenii cum ar fi armele de vânãtoare, bicicletele, motocicletele, 
aparatura casnicã, maäinile de cusut äi produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global în produsele electrice de utilizare în 
exterior pentru exploatarea pãdurilor, întreöinerea parcurilor äi 
îngrijirea peluzelor äi a grãdinilor, precum äi al echipamentelor de 
tãiere äi al uneltelor diamantate pentru industriile de construcöii äi 
prelucrare a pietrei.

 

Responsabilitatea proprietarului

 

Proprietarul/angajatorul este responsabil sã se asigure cã 

 

operatorul deöine cunoätinöe suficiente despre operarea în 
siguranöã a utilajului. Supervizorii äi operatorii trebuie sã citeascã 
äi sã înöeleagã Manualul de utilizare. Trebuie sã cunoascã detaliat:

 

•

 

Instrucöiunile de siguranöã ale utilajului.

 

•

 

Gama de aplicaöii äi limitãrile utilajului.

 

•

 

Modul în care trebuie folosit äi întreöinut utilajul.

Legislaöia naöionalã poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv. 
Aflaöi ce legislaöie este în vigoare în locul în care lucraöi înainte de 
a utiliza dispozitivul.

 

Clauza de rezervare a producãtorului

 

Ulterior publicãrii acestui manual, Husqvarna poate transmite 

 

informaöii suplimentare, în vederea utilizãrii în siguranöã a acestui 
produs. Este responsabilitatea proprietarului sã fie la curent cu 
cele mai sigure metode de utilizare.

Husqvarna AB lucreazã în mod continuu pentru dezvoltarea 
produselor sale äi de aceea îäi rezervã dreptul de a modifica 
produsele în ceea ce priveäte printre altele forma äi înfãöiäarea, fãrã 
obligaöia de a comunica aceasta în prealabil.

Pentru informaöii äi asistenöã pentru clienöi, contactaöi-ne pe site-
ul nostru Web: www.usa.husqvarna.com

 

Model äi caracteristici

 

Valorile cum ar fi înalta performanöã, fiabilitatea, tehnologia 

 

inovatoare, soluöiile tehnice avansate äi considerentele de mediu 
diferenöiazã produsele Husqvarna. Pentru utilizarea în siguranöã a 
acestui produs este necesar ca operatorul sã citeascã acest manual 
cu atenöie. Dacã aveöi nevoie de mai multe informaöii, contactaöi 
distribuitorul sau Husqvarna.

Mai jos sunt descrise unele dintre funcöiile unice ale produselor.

 

WSC 40

 

Acest ataöament de tip lanö pentru ferãstraie de zidãrie face parte 

 

dintr-un sistem de ferãstrãu de zidãrie öi este compatibil cu 
modelele WS 440 öi WS 482. Ataöamentul de tip lanö pentru 
ferãstraie de zidãrie este proiectat pentru tãierea materialelor dure, 
precum betonul armat, zidãria öi piatra öi nu trebuie utilizat în 
scopuri care nu sunt descrise în acest manual. Pentru utilizarea 
acestui echipament, aveöi nevoie de un sistem Husqvarna WS 
440/WS 482 öi un bloc de alimentare Husqvarna de înaltã 
frecvenöã.

 

•

 

Ataöamentul de tip lanö pentru ferãstraie de zidãrie este 
utilizat pentru evitarea depãöirii contururilor dorite ale 
deschiderilor.

 

•

 

Echipamentul permite tãierea de deschideri mai mici pentru 
ventilaöie, öevi etc.

 

•

 

Viteza lanöului este controlatã electronic öi reglatã cu ajutorul 
telecomenzii blocului de alimentare.

 

•

 

Pe modelele WS 440 öi WS 482, alinierea lanöului pe öinã se 
efectueazã în mod similar cu cea a lamei.

 

•

 

Sensul de rotaöie a lanöului poate fi controlat cu ajutorul 
telecomenzii, care permite selectarea direcöiei jetului de apã.

 

•

 

Structura este uäoarã, compactã äi ergonomicã, facilitând 
transportul utilajului.

 

•

 

În blocul de alimentare este instalat software-ul necesar 
pentru WSC 40, care regleazã automat miöcãrile motorului de 
introducere pentru realizarea unor tãieturi prin pãtrundere 
drepte. Asiguraöi-vã cã aveöi cea mai recentã versiune software 
instalatã în blocul dvs. de alimentare.
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PÂRÖILE COMPONENTE

 

Care sunt componentele sistemului WSC 40?

17

13 14 15
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3
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Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

TYPE

SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)

MAX
SPEED

Max
Power: 

 

1

 

Racord pentru furtunul de intrare a apei

2 Èurub de reglare a unghiului

3 Mâner paralel

4 Rozetã de blocare a colierului

5 Rozetã de blocare

6 Èaibã de prindere

7 Capacul transmisiei

8 Roata motoare de lanö

9 Rozetã de reglare a tensionãrii lanöului

10 Colier pentru mânerul ferãstrãului de zidãrie

11 Apãrãtoare pentru tãierea la nivel

12 Apãrãtoare de noroi

13 Pompã de gresat

14 Cheie hexagonalã (5 mm)

15 Cheie tubularã cu mâner în T (13 mm)

16 Instrucöiuni de utilizare

17 Cutie de depozitare

18 Plãcuöa cu informaöii a utilajului

19 Lanö diamantat

20 Lama de ghidaj

21 Placã de prindere

22 Roatã frontalã

23 Etichetã de avertizare
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Generalitãöi

 

În acest capitol se explicã diferitele detalii de siguranöã ale maäinii, 

 

care este rolul lor, precum äi controlul äi întreöinerea ce trebuie 
executate pentru a vã asigura cã acestea funcöioneazã. A se vedea 
capitolul Pãröile componente pentru localizarea acestor detalii pe 
maäina Dvs.

 

Capacul öi apãrãtorile anti-stropire

 

Capacul öi apãrãtoarea anti-stropire trebuie utilizate întotdeauna 

 

în timpul tãierii.

Capacul äi apãrãtoarea împotriva stropirii asigurã protecöie 
împotriva contactului cu piesele aflate în miäcare, cu reziduurile 
proiectate, cu apa sau betonul umed aruncat. Apãrãtorile anti-
stropire sunt proiectate astfel încât sã prindã lanöul diamantat dacã 
acesta se rupe sau sare de pe öinã.

Vã recomandãm sã instalaöi ambele apãrãtori anti-stropire, însã, în 
anumite aplicaöii (tãierea paralelã cu podeaua sau tavanul), o 
apãrãtoare anti-stropire va trebui sã fie demontatã temporar. 
Trebuie ca cel puöin apãrãtoarea din direcöia de pulverizare sã fie 
montatã. Instalaöi apãrãtoarea anti-stropire demontatã dupã 
realizarea tãieturii respective.

Verificaöi capacul öi apãrãtoarea anti-stropire.

Asiguraöi-vã cã nu existã crãpãturi sau gãuri provocate de betonul 
umed care loveäte capacul äi apãrãtoarele.

Înlocuiöi capacul sau apãrãtoarele dacã sunt deteriorate.

 

Apãrãtorile pentru tãierea la nivel

 

Acest utilaj poate fi utilizat pentru tãierea la nivel. Pentru tãierea 

 

la nivel, se utilizeazã apãrãtori anti-stropire special proiectate în 
acest scop. Aceste apãrãtori sunt permise numai pentru tãierea la 
nivel.

Verificaöi apãrãtorile pentru a detecta eventualele semne de 
deteriorare sau uzurã. Asiguraöi-vã cã apãrãtorile nu prezintã 
semne de deteriorare. Înlocuiöi apãrãtorile dacã sunt deteriorate.

 

Generator

 

Nu uitaöi sã verificaöi echipamentul de siguranöã de pe blocul de 

 

alimentare furnizat. Consultaöi manualul de utilizare al blocului 
de alimentare.

Consultaöi, de asemenea, instrucöiunile de siguranöã öi utilizare 
din manualele de utilizare ale ferãstrãului de zidãrie öi blocului de 
alimentare care vor fi utilizate.

!

 

AVERTISMENT! Nu utilizaöi niciodatã utilaje 

 

ale cãror echipamente de siguranöã sunt defecte! 
Echipamentele de siguranöã au nevoie de 
inspecöii äi întreöinere. Dacã echipamentul de 
siguranöã sau orice componente ale utilajului 
sunt deteriorate în orice mod, asiguraöi 
repararea acestora de cãtre un atelier de service.
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Generalitãöi

 

A) Articulaöia de transmisie cu amortizor

 

B) Conexiune de tãiere cu segment diamantat

 

C) Ghidajul lanöului

 

Pasul lanöului diamantat: Pas = D/2

 

Aceastã unitate trebuie utilizatã numai cu un lanö cu paraöoc 

 

dublu, deoarece utilajul poate fi acöionat în ambele sensuri de 
rotaöie.

Când utilizaöi un lanö cu paraöoc dublu, lanöul poate fi montat pe 
oricare parte.

 

Verificaöi lanöul

 

•

 

Asiguraöi-vã cã lanöul nu are semne de deteriorare în forma 
jocului conexiunilor, a unei raclete sau conexiuni de miäcare 
rupte, sau a segmentelor rupte. Dacã lanöul diamantat este 
deteriorat, înlocuiöi-l.

 

•

 

Dacã lanöul a fost expus la blocaje puternice sau alte 
suprasarcini anormale, trebuie demontat de la barã äi trebuie 
inspectat atent.

 

Verificaöi ferãstrãul

 

Ferãstrãul este dotat cu un numãr de caracteristici de siguranöã 

 

care protejeazã operatorul în cazul ruperii lanöului. Aceste 
caracteristici de siguranöã trebuie verificate înainte de începerea 
lucrãrii. Nu utilizaöi niciodatã ferãstrãul, dacã oricare dintre 
urmãtoarele componente sunt deteriorate sau lipsã:

 

•

 

Capacul transmisiei

 

•

 

Lanö deteriorat

 

•

 

Apãrãtoare împotriva stropirii deterioratã sau lipsã.

 

Material

 

Acest utilaj este proiectat äi destinat tãierii betonului, a cãrãmizii 

 

äi a diferitelor materiale pietroase. Orice altã utilizare este 
necorespunzãtoare.

Ferãstrãul nu trebuie niciodatã utilizat pentru tãierea metalelor 
pure. Acest lucru va duce probabil la segmente rupte sau la ruperea 
lanöului. Segmentul diamantat poate tãia beton armat. Încercaöi sã 
tãiaöi partea de armãturã cu cât mai mult beton posibil; astfel 
lanöul va fi protejat.

 

Tocirea

 

Dupã tãierea materialelor precum betonul foarte dur sau piatra, 

 

este posibil ca segmentele diamantate sã îöi piardã o parte din 
capacitatea de tãiere. Acest lucru este posibil öi dacã sunteöi nevoit 
sã tãiaöi cu presiune paröialã redusã (lanöul diamantat se freacã de 
piesa de lucru pe întreaga lungime a barei). Soluöia acestei 
probleme constã în schimbarea sensului de rotaöie a lanöului.

 

Transport äi depozitare

 

•

 

Dupã finalizarea lucrãrii, ferãstrãul cu lanö diamantat va fi 
acöionat cu ajutorul presiunii apei pentru cel puöin 15 sec. 
pentru a curãöa de particule äina, lanöul äi mecanismul de 
angrenare. Clãtiöi utilajul cu apã. Dacã utilajul nu urmeazã sã 
fie utilizat pentru o perioadã, vã recomandãm sã lubrifiaöi 
lanöul äi äina pentru a împiedica apariöia coroziunii.

 

•

 

Inspectaöi toate echipamentele de tãiere pentru a detecta 
eventualele defecöiuni provocate în timpul transportului sau 
depozitãrii. 

!

 

AVERTISMENT! Ruperea lanöului poate duce 

 

la rãniri grave, dacã lanöul este aruncat spre 
operator. Un mecanism de tãiere defectuos, sau 
o combinaöie greäitã de lamã de ghidaj äi lanö 
de ferãstrãu mãreäte riscul reculului! Folosiöi 
numai combinaöii de lamã äi lanö de ferãstrãu 
recomandate de noi.

!

 

AVERTISMENT! Deconectaöi întotdeauna 

 

cablul de alimentare al unitãöii ferãstrãului 
înainte de instalarea, curãöarea sau întreöinerea 
acestuia. Neglijenöa poate cauza accidente grave 
sau chiar mortale.

!
AVERTISMENT! La orice manevrare a lanöului 
trebuie folosite mãnuäi.

A
B

C
D

!
AVERTISMENT! În niciun caz fierãstrãul cu 
lanö diamantat nu trebuie modificat pentru a 
tãia alte materiale decât cele pentru care a fost 
proiectat. Acesta nu trebuie sã fie niciodatã 
transformat într-un motoferãstrãu pentru 
cherestea/lemn.
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Generalitãöi

Instalarea suportului de montare pe 
perete öi a öinei
Asamblaöi sistemul conform instrucöiunilor din manualul de 
utilizare al ferãstrãului de zidãrie.

Montaöi sania ferãstrãului öi ferãstrãul
Asamblaöi sistemul conform instrucöiunilor din manualul de 
utilizare al ferãstrãului de zidãrie.

Verificaöi paralelismul dintre ghidajul 
apãrãtorii lamei öi lamã
Pentru alinierea unitãöii WSC 40 cu tãietura, asiguraöi-vã cã bara 
mânerului ferãstrãului de zidãrie nu a suferit nicio deformare.

1 Montaöi ghidajul apãrãtorii lamei pe ghidaj öi mãsuraöi 
distanöa dintre lamã öi cele douã roöi de la capete. Distanöa 
dintre exteriorul ghidajului roöii öi lamã trebuie sã fie de cca 
102 +/- 2 mm.

2 Dacã diferenöa este mai mare de 2 mm, demontaöi ghidajul öi 
reglaöi cadrul folosind un levier pentru a asigura paralelismul 
dintre ghidaj öi lamã.

Montaöi ataöamentul de tip lanö al 
ferãstrãului de zidãrie

1 Demontaöi lama öi flanöa lamei conform instrucöiunilor din 
manualul de utilizare al ferãstrãului de zidãrie.

2 Asiguraöi-vã cã butucul arborelui se aflã în poziöia exterioarã. 
Nu veöi putea monta unitatea WSC 40 dacã arborele 
hexagonal se aflã în poziöia interioarã.

!
AVERTISMENT! Deconectaöi întotdeauna 
cablul de alimentare al unitãöii ferãstrãului 
înainte de instalarea, curãöarea sau întreöinerea 
acestuia. Neatenöia poate duce la rãniri grave 
sau chiar la moarte.

IMPORTANT! Pãstraöi întotdeauna utilajul în cutia furnizatã 
atunci când nu îl utilizaöi.

!
AVERTISMENT! Purtaöi mãnuöi pentru a vã 
proteja mâinile.

!
AVERTISMENT! Pentru prevenirea 
evenimentelor neprevãzute, procedura de 
montare a utilajului trebuie efectuatã de o 
singurã persoanã.

!
AVERTISMENT! Pericol de strivire! Asiguraöi 
stabilitatea utilajului.

IMPORTANT! Pãstraöi podeaua curatã în timpul montãrii. 
Asiguraöi-vã cã nu existã obiecte care vã stânjenesc miöcãrile.
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3 Asiguraöi-vã cã suprafeöele utilajului öi capului ferãstrãului 
sunt curate.

4 Ridicaöi utilajul din cutia de depozitare cu ambele mâini, 
folosind mânerul paralel.

5 Glisaöi unitatea WSC 40 pe braöul ferãstrãului de zidãrie. 
Apãsaöi arborele hexagonal în timp ce deplasaöi cu grijã 
unitatea în jurul centrului pentru a alinia arborele. În acest 
moment, arborele ar trebui sã se afle în poziöia blocatã 
intermediarã. Verificaöi acest lucru trãgând ataöamentul de tip 

lanö al ferãstrãului de zidãrie. Asiguraöi-vã cã utilajul este fixat 
corect pe braöul ferãstrãului.

6 Rabataöi colierul care blocheazã ataöamentul pe bara 
mânerului. Strângeöi butonul de blocare.

7 Fixaöi utilajul pe capul ferãstrãului strângând öurubul din 
butucul arborelui. Prindeöi lanöul pentru a împiedica rotaöia 
acestuia atunci când strângeöi öurubul. Nu uitaöi sã purtaöi 
mãnuöi. Utilizaöi cheia de 18 mm inclusã în trusa de scule. 
Strângeöi la un cuplu de 70-80 Nm (52-59 ft-lb).
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8 Montaöi apãrãtorile anti-stropire.

9 Conectaöi furtunul de apã.

Montarea lanöului diamantat

Tensionarea lanöului diamantat

Pe acest utilaj, tensiunea lanöului diamantat diferã de alte 
motoferãstraie. Atunci când lanöul este tensionat perfect, acesta va 
fi lipit de bara lanöului öi va descrie un cerc perfect în jurul acesteia. 
Dupã tensionare, trebuie sã puteöi ridica lanöul astfel încât 
ghidajele acestuia sã fie paralele cu bara lanöului öi sã puteöi miöca 
lanöul cu uöurinöã.

Din spate, slãbiöi öurubul öaibei de prindere folosind cheia 
tubularã de 13 mm cu mâner în T. Rotiöi rozeta de reglare pentru 
a tensiona lanöul.

Montarea apãrãtorii anti-stropire
Apãrãtoarea anti-stropire pentru echipamentul de tãiere trebuie 
montatã pe pãröile laterale ale utilajului, cu curele din cauciuc. 
Stropii öi scânteile generate de materialul tãiat vor fi oprite de 
apãrãtori öi nu vor ajunge la utilizator.

Deoarece lanöul diamantat se poate roti în ambele sensuri, direcöia 
jetului de apã poate fi selectatã indiferent de cum este rotit 
ferãstrãul pe öinã.

!
AVERTISMENT! Asiguraöi-vã cã totul este 
asamblat corect înainte de a conecta cablul de 
alimentare.

!
AVERTISMENT! Nu montaöi öi nu demontaöi 
niciodatã unealta sau apãrãtorile fãrã a 
deconecta mai întâi cablul de alimentare de la 
unitatea ferãstrãului. Neglijenöa poate cauza 
accidente grave sau chiar mortale.

!
AVERTISMENT! Procedaöi cu atenöie atunci 
când asamblaöi ataöamentul de tip lanö al 
ferãstrãului de zidãrie, astfel încât acestea sã nu 
se slãbeascã în timpul tãierii. Neatenöia poate 
duce la rãniri grave sau chiar la moarte.

!
AVERTISMENT! Un lanö diamantat slãbit 
poate sãri äi cauza vãtãmãri corporale grave sau 
chiar mortale.

1
2
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Indiferent dacã ferãstrãul este utilizat pentru tãierea la nivel sau 
tãiere normalã, apãrãtorile anti-stropire sunt montate în direcöia 
de rotaöie a lanöului.

Conectarea sursei

Citiöi manualul furnizat împreunã cu generatorulînainte de a 
începe utilizarea maäinii. 

Puterea maximã a unitãöii este de 9,2 kW; prin urmare, va fi afiöat 
modul de 16 A atunci când utilizaöi unitatea WSC 40 împreunã 
cu un bloc de alimentare PP 480 sau PP 490. Acest mod este setat 
automat atunci când selectaöi modul lanöului pe telecomandã. 
Asiguraöi-vã cã software-ul blocului de alimentare este actualizat la 
cea mai recentã versiune.

Demontaöi ataöamentul

1 Deconectaöi cablul de alimentare öi furtunul de alimentare cu 
apã. 

2 Demontaöi apãrãtorile anti-stropire.

3 Prindeöi lanöul cu mâna pentru a împiedica rotaöia acestuia öi 
slãbiöi öurubul din butucul arborelui folosind cheia de 18 mm. 
Deöurubaöi öurubul öi asiguraöi-vã cã butucul arborelui se aflã 
în poziöia intermediarã.

4 Prindeöi ferm racordul de apã de pe unitatea WSC 40. 
Deöurubaöi rozeta de blocare de pe colierul de prindere. 
Rabataöi colierul de prindere pentru a fixa mânerele paralele.

5 Prindeöi ferm mânerul paralel cu mâna liberã. Aduceöi 
butucul arborelui de pe braöul ferãstrãului de zidãrie în poziöia 
exterioarã. Demontaöi utilajul.

6 Pãstraöi întotdeauna utilajul în cutia furnizatã atunci când nu 
îl utilizaöi.

!
AVERTISMENT! Acest produs trebuie utilizat 
numai împreunã cu blocurile de alimentare 
Husqvarna din seria PP 400. Este interzisã 
orice altã utilizare.

!
AVERTISMENT! Deconectaöi întotdeauna 
cablul de alimentare al unitãöii ferãstrãului 
înainte de instalarea, dezasamblarea, curãöarea 
sau întreöinerea acestuia. Neatenöia poate duce 
la rãniri grave sau chiar la moarte.
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Echipamentul de protecöie
Generalitãöi
Nu folosiöi niciodatã maäina dacã nu puteöi cere ajutorul cuiva în 
caz de accident.

Echipament personal de protecöia muncii
La orice folosire a maäinii trebuie folosit un echipament de 
protecöie personal omologat. Echipamentul de protecöie personal 
nu eliminã riscul de rãnire dar reduce efectul unei rãniri în cazul 
unui accident. Cereöi ajutor la magazinul de vânzare pentru 
alegerera echipamentului.

Folosiöi întotdeauna:

• Cascã de protecöie omologatã

• Protecöia auzului

• Dispozitive omologate de protecöie a ochilor. Dacã se 
foloseäte o mascã de protecöie trebuie sã se foloseascã  äi 
ochelari de protecöie omologaöi. Ochelari de protecöie 
omologaöi înseamnã aceia care îndeplinesc standardul ANSI 
Z87.1 pentru SUA sau EN 166 pentru öãrile Pieöii Comune. 
Masca de protecöie trebuie sã corespundã standardului EN 
1731.

• Mascã de protecöie

• Mãnuäi de protecöie rezistente, care asigurã prizã bunã.

• Haine potrivite, rezistente äi confortabile, care nu îngrãdesc 
libertatea în miäcare. Nu purtaöi pantaloni scuröi

• Cizme cu bombeu de oöel äi talpã cu aderenöã bunã.

• Atenöie, deoarece hainele, pãrul lung äi bijuteriile pot fi prinse 
în piesele în miäcare.

Alte echipamente de protecöie

• Stingãtor de incendiu

• Trusa de prim-ajutor

Mãsuri generale de protecöia muncii

Aceastã secöiune descrie instrucöiunile de siguranöã fundamentale 
pentru utilizarea echipamentului. Aceste informaöii nu trebuie sã 
înlocuiascã niciodatã aptitudinile profesionale äi experienöa. Dacã 
vã aflaöi într-o situaöie în care vã simöiöi nesigur, opriöi-vã äi 
solicitaöi asistenöã profesionalã. Contactaöi distribuitorul, agentul 
de service sau un utilizator de maäini de gãurit experimentat. Nu 
încercaöi nicio activitate asupra cãreia vã simöiöi nesigur!

• Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi asiguraöi-vã cã aöi 
înöeles conöinutul înainte de a folosi maäina.

• Citiöi manualul furnizat împreunã cu generatorulînainte de a 
începe utilizarea maäinii. 

• Acest utilaj trebuie utilizatã numai împreunã cu o unitate 
Husqvarna WS 440/WS 482. Utilizarea altor unitãöi e 
interzisã.

• Maäina poate provoca vãtãmãri corporale grave. Citiöi cu 
atenöie instrucöiunile de siguranöã. Învãöaöi sã utilizaöi maäina.

• Reöineöi cã operatorul este responsabil pentru eventuala 
accidentare a altor persoane sau a bunurilor lor.

• Toöi operatorii trebuie sã fie instruiöi în legãturã cu utilizarea 
dispozitivului. Proprietarul este responsabil pentru a se 
asigura cã operatorii sunt instruiöi.

• Utilajul trebuie pãstrat în stare de curãöenie. Indicatoarele äi 
autocolantele trebuie sã fie complet lizibile. 

• Pãstraöi toate avertismentele äi instrucöiunile pentru 
consultãri ulterioare.

!
AVERTISMENT! Utilizarea produselor, cum ar 
fi freze, polizoare, burghie care sableazã sau 
formeazã materialul, poate genera praf äi vapori 
ce pot conöine substanöe chimice periculoase. 
Verificaöi natura materialului pe care 
intenöionaöi sã îl procesaöi äi utilizaöi o mascã 
de respiraöie corespunzãtoare.

Expunere îndelungatã la zgomot poate duce la 
defecte de auz definitive. De aceea folosiöi 
întotdeauna protecöia auzului omologatã. Fiöi 
întotdeauna atent la semnale de alarmã sau 
strigãte atunci când folosiöi protecöia auzului. 
Îndepãrtaöi întotdeauna protecöia auzului 
imediat ce aöi oprit motorul.

Existã întotdeauna pericolul de rãniri produse 
prin strivire când se lucreazã cu produse care 
conöin piese în miäcare. Purtaöi mãnuäi de 
protecöie pentru a evita vãtãmãrile corporale.

!
AVERTISMENT! Se pot genera scântei care pot 
provoca un incendiu atunci când lucraöi cu 
utilajul. Pãstraöi în permanenöã echipamentele 
de stins incendiile la îndemânã.

!
AVERTISMENT! Citiöi toate avertismentele de 
siguranöã öi instrucöiunile. Nerespectarea 
avertismentelor öi instrucöiunilor poate avea ca 
rezultat öocuri electrice, incendii öi/sau leziuni 
grave.

!
AVERTISMENT! Maäina poate deveni o 
unealtã periculoasã äi poate produce raniri 
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor 
persoane, în cazul în care este folositã în mod 
greäit sau neglijent.

Nu permiteöi copiilor sau altor persoane 
neinstruite în operarea utilajului sã îl utilizeze 
sau sã îl depaneze.

Nu lãsaöi niciodatã o altã persoanã sã foloseascã 
maäina înainte de a vã asigura cã conöinutul din 
instrucöiunile de folosire sunt înöelese.
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Procedaöi permanent conform raöionamentului 
de bun simö
Nu este posibil sã prezentãm toate situaöiile imaginabile cu care vã 
puteöi confrunta. Lucraöi întotdeauna cu atenöie äi luaöi decizii de 
bun simö.

Dacã vã aflaöi într-o situaöie în care vã simöiöi nesigur, opriöi-vã äi 
solicitaöi asistenöã expertã. Contactaöi distribuitorul, agentul de 
service sau un utilizator de freze electrice experimentat. Nu 
începeöi nicio activitate asupra cãreia vã simöiöi nesigur. 

Siguranöa zonei de lucru
• Verificaöi întotdeauna partea din spate a zidului, în locul prin 

care ies bara de ghidare öi lanöul diamantat în timpul tãierii. 
Asiguraöi zona, delimitaöi-o cu bariere öi asiguraöi-vã cã nu 
existã riscul de accidente sau pagube materiale.

• Verificaöi äi marcaöi întotdeauna locul în care öevile de gaz 
sunt trasate. Tãierea în apropiere de öevile de gaz atrage 
întotdeauna dupã sine situaöii periculoase. Asiguraöi-vã cã nu 
se produc scântei la tãiere öinând seama de pericolul de 
explozie. Rãmâneöi concentrat äi atent asupra lucrului. 
Neatenöia poate duce la rãniri grave sau la moarte.

• Asiguraöi-vã cã în zona de lucru sau în materialul care urmeazã 
sã se taie nu existã trasee de conducte sau de cabluri.

• Asiguraöi-vã cã nu existã cabluri electrice sub tensiune în zona 
de lucru.

• Controlaöi ca nici o persoanã neautorizatã sã nu se afle în zona 
de lucru, pentru a nu exista risc de rãniri grave. Distanöa de 
siguranöã este de 15 metri (50 ft).

• Evitaöi folosirea în vreme proastã. Ca de exemplu ceaöã deasã, 
ploaie puternicã, vânt tare, frig excesiv, etc.

• Lucrul pe vreme rea este obositor äi poate duce la apariöia de 
situaöii periculoase cum ar fi suprafeöele alunecoase.

• Asiguraöi o iluminare corespunzãtoare pentru a asigura un loc 
de muncã sigur.

• Convingeöi-vã cã aveöi o poziöie de lucru sigurã äi stabilã.

Zona de risc a dispozitivului

Siguranöa privind echipamentul electric
Consultaöi secöiunile privind siguranöa echipamentelor electrice 
din manualele ferãstrãului de zidãrie öi blocului de alimentare 
utilizat.

Siguranöa personalã
• Nu lãsaöi niciodatã aparatul nesupravegheat cu motorul în 

funcöiune.

• Nu tãiaöi niciodatã într-o manierã în care nu ajungeöi uäor la 
oprirea de urgenöã de pe telecomandã sau de pe sursã. 
Consultaöi manualul sursei. 

• Asiguraöi-vã cã existã întotdeauna o persoanã prin preajmã 
când utilizaöi dispozitivele, astfel încât sã o puteöi chema în 
ajutor în cazul unui accident.

!
AVERTISMENT! Modificãrile äi/sau accesoriile 
neaprobate pot duce la rãni grave sau la 
moartea utilizatorului sau a altor persoane.

Niciodatã nu modificaöi aparatul în aäa fel încât 
sã nu mai corespundã design-ului original äi 
nu-l utilizaöi dacã existã suspiciunea cã a fost 
modificat de cãtre altcineva.

Nu utilizaöi niciodatã utilaje, baterii sau 
încãrcãtoare de baterii defecte. Efectuaöi 
verificãrile, operaöiile de întreöinere äi de service 
descrise în acest manual. Anumite operaöii de 
întreöinere äi de service trebuie efectuate de 
specialiäti instruiöi äi calificaöi. Consultaöi 
instrucöiunile din subcapitolul Întreöinerea.

Utilizaöi doar piese de schimb originale.

!
AVERTISMENT! Controlaöi ca nici o persoanã 
neautorizatã sã nu se afle în zona de lucru, 
pentru a nu exista risc de rãniri grave. Distanöa 
de siguranöã este de 15 metri (50 ft).

!
AVERTISMENT! Pentru operator, marja 
minimã de siguranöã faöã de componentele 
mobile în timpul funcöionãrii este de 4 metri 
(13 ft). Operatorul trebuie sã se aöeze 
întotdeauna diagonal, la un anumit unghi, în 
spatele ferãstrãului pornit pentru a nu fi lovit 
de bucãöi de material. Procedaöi cu deosebitã 
atenöie la pornire, atunci când ferãstrãul 
pãtrunde în material.

IMPORTANT! Din cauza materialului aruncat, nu i se va 
permite niciunei persoane care nu are echipamentul de protecöie 
descris mai sus sã intre în zona periculoasã.

!
AVERTISMENT! Nu spãlaöi aparatul cu un 
spãlãtor cu presiune ridicatã, deoarece apa 
poate pãtrunde în sistemul electric sau în motor 
äi poate produce avarii sau scurtcircuite la 
aparat.

15 m (50 ft)

4 m(13 ft)
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• Persoanele din imediata apropiere a maäinii trebuie sã poarte 
echipament de protecöie, inclusiv pentru protecöia auzului, 
deoarece nivelul de zgomot la tãiere depãäeäte 85 dB(A).

• Lucraöi cu atenöie când ridicaöi. Manevraöi piese grele care 
implicã pericol de rãniri prin ciupire sau de alte tipuri de 
rãniri.

• Persoanele äi animalele vã pot distrage atenöia, fãcându-vã sã 
pierdeöi controlul asupra aparatului. Din acest motiv, 
rãmâneöi întotdeauna concentrat äi atent asupra lucrului.

• Atenöie, deoarece hainele, pãrul lung äi bijuteriile pot fi prinse 
în piesele în miäcare.

• Îndepãrtaöi toate penele de reglare sau cheile fixe înaintea 
pornirii uneltei electrice. O cheie fixã sau o cheie rãmasã 
ataäatã la o piesã rotativã a uneltei electrice poate duce la 
rãniri.

• Nu lãsaöi niciodatã dispozitivul nesupravegheat cu motorul în 
funcöiune.

• Pericol de strivire. Dacã este asamblat incorect, utilajul poate 
cãdea, vãtãmând operatorul.

• Lucraöi cu atenöie când ridicaöi. Manevraöi piese grele care 
implicã pericol de rãniri prin ciupire sau de alte tipuri de 
rãniri.

Utilizarea äi întreöinerea
• Nu montaöi öi nu demontaöi niciodatã unealta sau apãrãtorile 

fãrã a deconecta mai întâi cablul de alimentare al unitãöii 
ferãstrãului.

• Nu deconectaöi niciodatã cablul de alimentare fãrã a opri mai 
întâi generatorul äi fãrã a aätepta ca motorul sã se opreascã 
complet. 

• Nu efectuaöi niciodatã operaöiuni de tãiere fãrã a utiliza 
apãrãtorile corespunzãtoare.

• Asiguraöi-vã cã lanöul nu intrã în contact cu niciun obiect în 
momentul pornirii utilajului.

• Pentru operator, marja minimã de siguranöã faöã de 
componentele mobile în timpul funcöionãrii este de 4 metri 
(13 ft). Operatorul trebuie sã se aöeze întotdeauna diagonal, la 
un anumit unghi, în spatele ferãstrãului pornit pentru a nu fi 
lovit de bucãöi de material.

• Trebuie utilizatã întotdeauna rãcirea cu apã. Acest lucru va 
menöine o temperaturã mai scãzutã a lanöului öi a barei 
lanöului, va prelungi durata de viaöã a acestora öi va preveni 
acumularea prafului.

• Asiguraöi-vã cã toate cuplele, conexiunile äi cablurile sunt 
intacte äi curate. 

• Marcaöi clar toate tãieturile care urmeazã sã fie efectuate 
înainte de a începe tãierea; planificaöi-le astfel încât acestea sã 
poatã fi efectuate fãrã a fi riscante pentru persoane sau pentru 
dispozitiv.

• Fixaöi sau ancoraöi bine blocurile de beton înainte de a tãia. 
Greutatea materialului tãiat poate provoca atât deteriorarea 
extinsã a maäinii, cât äi vãtãmare corporalã gravã a persoanelor 
dacã maäina nu poate fi deplasatã în condiöii controlate.

Transport äi depozitare
• Deconectaöi întotdeauna cablul electric înainte de a 

transporta echipamentul.

• Demontaöi discul äi apãrãtoarea discului înainte de transport 
äi depozitare.

• Depozitaöi echipamentul într-o zonã blocabilã, unde nu pot 
ajunge copiii äi persoanele neautorizate.

• Dacã existã risc de îngheö, lichidul de rãcire pe bazã de apã din 
ma?inã trebuie evacuat. 

• Utilizaöi husele furnizate pentru a depozita echipamentul.

Reguli principale de lucru

Începeöi tãietura cu lama (1) montatã pe ferãstrãul de zidãrie, în 
modul indicat în imagine. Apoi, utilizaöi ataöamentul de tip lanö al 
ferãstrãului de zidãrie (2), în modul indicat în imagine.

Tãierea are loc în modul indicat în imagine:

Introduceöi lama pânã la o adâncime de 3-7 cm (1,2-2,8'). 
Realizaöi o tãieturã de ghidare pentru a oböine o tãieturã dreaptã, 
care va reprezenta punctul de pornire pentru urmãtoarea 
operaöiune. Tãiaöi cu grijã. Braöul de tãiere permite utilizarea 
lamelor de pânã la 1000 mm (40') pentru tãietura iniöialã. Se 
recomandã, însã, sã începeöi cu o lamã de 800 mm (31,5').

• Dupã efectuarea tãieturii de ghidare, puteöi efectua o tãieturã 
mai adâncã. Adâncimea acesteia va fi determinatã de la caz la 
caz öi va depinde de factori precum duritatea betonului, 
existenöa fierului-beton etc.

!
AVERTISMENT! Tehnica de lucru descrisã 
pentru WSC 40 se aplicã numai acestui produs. 
Nu adaptaöi niciodatã aceste tehnici de lucru 
pentru un alt echipament.

!
AVERTISMENT! Utilizaöi întotdeauna o lamã 
cu segmente mai late decât segmentele lanöului. 
Acest lucru este extrem de important dacã veöi 
utiliza un utilaj portabil pentru finalizarea 
tãieturii. Dacã se utilizeazã un utilaj cu öine de 
ghidare, precum WSC 40, aceastã instrucöiune 
poate fi ignoratã.

1

2

1 m

0.3 m

2 m
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• Dacã schimbaöi discurile pentru a tãia mai adânc în aceeaäi 
tãieturã, asiguraöi-vã cã grosimea discului se potriveäte cu 
lãöimea canalului.

• Lãsaöi utilajul sã funcöioneze fãrã a foröa äi fãrã a apãsa lama.

Când terminaöi tãieturile efectuate cu lama, înlocuiöi lama cu 
ataöamentul de tip lanö al ferãstrãului de zidãrie öi tãiaöi restul de 
material pentru a oböine colöuri bine conturate.

Dacã tãiaöi beton puternic armat sau agregate dure, începeöi 
tãietura A la distanöa de 50 mm (2') faöã de colö. Pentru 
mãsurãtorile tãieturii A, consultaöi secöiunea supra-tãiere din 
tabel.

Introduceöi ataöamentul de tip lanö al ferãstrãului de zidãrie în zid 
öi efectuaöi tãietura cu roata frontalã. Software-ul va regla automat 
pãtrunderea longitudinalã pentru a executa tãietura cu roata 
frontalã. Asiguraöi-vã cã dispuneöi de suficient spaöiu pentru sania 
ferãstrãului pânã la opritorul de cursã atunci când începeöi tãietura 
(alegeöi sensul corect de rotaöie a braöului).

Supra-tãierea
Lungimea de supra-tãiere depinde de grosimea zidului öi de lama 
utilizatã.

Tãierea la nivel
Demontaöi apãrãtorile anti-stropire pentru tãierea normalã öi 
capacul transmisiei. Înlocuiöi apãrãtorile anti-stropire cu cele de 
tãiere la nivel.

Vã recomandãm sã instalaöi ambele apãrãtori pentru tãierea la 
nivel, însã, în anumite aplicaöii (tãierea paralelã cu podeaua sau 
tavanul), o apãrãtoare va trebui sã fie demontatã temporar. 
Trebuie ca cel puöin apãrãtoarea din direcöia de rotaöie a lanöului 
sã fie montatã. Montaöi din nou apãrãtoarea dupã tãiere.

ATENÖIE! Schimbaöi setarea telecomenzii pe modul lanö 
atunci când utilizaöi ataöamentul de tip lanö al ferãstrãului de 
zidãrie.

ATENÖIE! Asiguraöi-vã cã aöi selectat modul lanö pe 
telecomandã. În caz contrar, unealta va suferi o uzurã excesivã.

Dimensiunea lamei 800 mm/32” 1000 mm/40”

T (mm/inch) A (supra-tãiere mm/in)

200/8 100/4 80/3

250/10 160/6 120/5

300/12 250/10 160/6

350/14 - 230/9

400/16 - 335/13

T

A
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Reglarea unghiului
Reglarea unghiului permite oböinerea unor tãieturi perfecte în 
unghi în apropierea tavanului, a podelei sau a unui perete. Reglaöi 
unghiul în poziöia maximã. Direcöia depinde de tãieturã.

Slãbiöi öurubul öi reglaöi unghiul.

Viteza recomandatã a lanöului
Pentru performanöe optime de tãiere, utilizaöi viteza maximã de 
tãiere, de 28 m/s (92 ft/s) în betonul moale sau de duritate medie.

Dacã utilizaöi unitatea WS 482, asiguraöi-vã cã este cuplat 
pinionul mecanic 2 pentru a asigura afiöarea corectã a vitezei 
lanöului.

!
AVERTISMENT! Strângeöi întotdeauna 
öurubul la un cuplu de 20 Nm (15 ft-lb).

ATENÖIE! Tãierea la viteze prea mici poate cauza deteriorarea 
lanöului öi a barei lanöului. Asiguraöi-vã cã este selectat pinionul 
mecanic corect! Atunci când tãiaöi beton dur, trebuie utilizatã o 
vitezã mai micã a lanöului decât în cazul betonului moale.
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Înainte de a începe
• Îngrãdiöi zona în care se efectueazã tãieri pentru ca persoanele 

neautorizate sã nu fie rãnite äi sã nu deranjeze operatorul.

• Asiguraöi-vã cã lama äi apãrãtoarea lamei nu sunt avariate sau 
fisurate. Înlocuiöi lama sau apãrãtoarea lamei, dacã acestea 
sunt expuse impactului sau dacã sunt fisurate.

• Asiguraöi-vã cã lanöul, bara lanöului öi apãrãtorile lanöului nu 
prezintã crãpãturi sau semne de deteriorare. Înlocuiöi 
componentele crãpate sau cele care au fost supuse öocurilor 
mecanice.

• Verificaöi dacã toate cablurile äi sistemul de alimentare cu apã 
sunt conectate corect la dispozitiv înainte de a-l porni. 

Pornire
Urmaöi instrucöiunile pentru pornire din manualul furnizat 
împreunã cu sursa. 

Dacã utilizaöi ferãstrãul de zidãrie WS 482, selectaöi pinionul 
mecanic 2.

Selectaöi modul de angrenare.
Modurile de acöionare sunt schimbate pe telecomanda furnizatã 
împreunã cu ferãstrãul de zidãrie. Comutaöi setarea uneltei între 
lamã öi ataöamentul de tip lanö al ferãstrãului de zidãrie apãsând 
butoanele-sãgeatã sus öi jos.

Pe blocul de alimentare, pot fi afiöate mai multe opöiuni. 
Asiguraöi-vã cã aöi ales modul corect pentru unealta utilizatã.

Dacã este selectat un mod incorect de acöionare, uneltele se pot 
uza excesiv.

Calibrarea
Dacã ataöamentul de tip lanö al ferãstrãului de zidãrie nu taie zidul 
în linie dreaptã, poate fi necesarã recalibrarea senzorilor de poziöie.

1 Rotiöi braöul pentru a aduce ferãstrãul în poziöia exterioarã. 
Cele douã mânere trebuie sã fie perfect paralele.

2  Apãsaöi butonul de meniu, selectaöi calibrarea poziöiei 
braöului öi apãsaöi OK. Poziöia este acum calibratã.

Pentru mai multe detalii, consultaöi manualul de utilizare al 
blocului de alimentare Husqvarna.

Oprire
• Dupã finalizarea tãieturii, extrageöi bara WSC 40 din zid öi 

opriöi rotaöia lamei öi debitul de apã.

• Opriöi blocul de alimentare. 

Demontarea ferãstrãului
1 Aöteptaöi oprirea completã a motorului.

2 Deconectaöi sursa de alimentare de la blocul de alimentare. 

3 Opriöi öi deconectaöi sursa de apã de la blocul de alimentare.

4 Decuplaöi cablul de alimentare öi furtunul de apã de la 
unitatea ferãstrãului. 

5 Ceilalöi paäi sunt parcuräi în ordinea inversã asamblãrii.

Curãöarea
Ferãstrãul trebuie curãöat dupã încheierea lucrãrilor de tãiere. Este 
important sã curãöaöi toate componentele ferãstrãului.

Transport äi depozitare
Opriöi întotdeauna sursa äi deconectaöi cablul electric înainte de a 
muta echipamentul.

Demontaöi apãrãtorile anti-stropire înainte de transportul sau 
depozitarea echipamentului.

Depozitaöi echipamentul într-o zonã blocabilã, unde nu pot 
ajunge copiii äi persoanele neautorizate.

Dacã existã riscul de îngheö, trebuie eliminatã complet apa din 
echipament.

Utilizaöi husele furnizate pentru a depozita echipamentul.

ATENÖIE! Asiguraöi-vã cã aöi selectat pe telecomandã modul 
corect de acöionare pentru unitatea WSC 40. În caz contrar, 
lanöul öi bara lanöului vor fi supuse unui nivel excesiv de uzurã.

IMPORTANT! Asiguraöi-vã cã aveöi cea mai recentã versiune 
software instalatã în blocul dvs. de alimentare öi pe telecomandã. 
Puteöi oböine cea mai recentã versiune software de la centrul de 
service Husqvarna.

IMPORTANT! Nu utilizaöi un spãlãtor cu presiune ridicatã 
pentru a curãöa ferãstrãul.
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ÎNTREÖINERE
Generalitãöi

Permiteöi distribuitorului Husqvarna sã verifice în mod regulat utilajul äi sã efectueze ajustãrile äi reparaöiile esenöiale.

Efectuaöi întotdeauna lucrãrile de întreöinere öi service într-un mediu curat, unde nu existã resturi pe podea.

Planificarea întreöinerii
În programul de întreöinere puteöi vedea care dintre componentele utilajului necesitã întreöinere äi la ce intervale trebuie sã fie efectuatã 
aceasta. Intervalele se calculeazã pe baza utilizãrii zilnice a utilajului äi pot varia în funcöie de rata de utilizare.

Curãöarea
Curãöare externã
Ataöamentul de tip lanö al ferãstrãului de zidãrie trebuie curãöat dupã încheierea lucrãrilor de tãiere. Utilizaöi peria de curãöare furnizatã 
împreunã cu ferãstrãul de zidãrie, conectatã la furtunul de apã. Curãöaöi toate componentele sistemului.

!
AVERTISMENT! Utilizatorul poate efectua doar acele lucrãri de întreöinere äi service care sunt descrise în acest 
manual de utilizare. Intervenöii mai cuprinzãtoare trebuie efectuate de un atelier de service autorizat.

Lucrãrile de întreöinere trebuie efectuate cu motorul oprit öi fiöa de alimentare decuplatã.

Purtaöi echipament individual de protecöie. A se vedea instrucöiunile de la paragraful Echipamentul individual 
de protecöie.

Durata de folosire a maäinii se poate scurta iar riscul de rãniri poate creäte dacã întreöinerea maäinii nu se 
efectueazã în mod corect äi dacã service äi/sau reparaöii nu se efectueazã într-un mod profesional. Dacã aveöi 
nevoie de informaöii suplimentare, contactaöi atelierul service cel mai apropiat.

Întreöinere zilnicã La fiecare metru pãtrat tãiat

Curãöarea Curãöare externã

Lubrifierea

Pulverizaöi ulei pe lanö öi bara de ghidare.
Lubrifiaöi bara de ghidare prin niplul de lubrifiere, 
acöionând pompa de vaselinã de 2–3 ori.

Lubrifiaöi bara de ghidare. Adãugaöi vaselinã prin 
punctul de lubrifiere pânã ce bara lanöului se 
umple cu vaselinã.

Inspecöie funcöionalã

Inspecöie generalã

Sistemul de apã

Capacul öi apãrãtoarea anti-stropire

Bara de ghidare, lanöul diamantat öi pinionul de 
transmisie

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi un spãlãtor cu presiune ridicatã pentru a curãöa aparatul.
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Inspecöie funcöionalã
Inspecöie generalã

• Verificaöi ca äuruburile äi piuliöele sã fie strânse.

• Asiguraöi-vã cã toate suprafeöele sunt curate.

• Verificaöi capacul öi apãrãtorile anti-stropire pentru a detecta 
eventualele semne de uzurã sau deteriorare.

• Verificaöi uzura mecanismului de acöionare.

• Verificaöi lanöul öi bara lanöului pentru a detecta eventualele 
semne de uzurã sau deteriorare.

• Verificaöi dacã lanöul este tensionat corect.

• Verificaöi funcöia de tensionare a lanöului.

• Verificaöi periodic gradul de uzurã a roöii de acöionare. 
Schimbaöi-o în caz de uzurã excesivã.

Dezasamblarea înainte de verificare

1 Deconectaöi furtunurile de apã de la unitatea ferãstrãului äi 
agãöaöi-le în locul stabilit de pe cãruciorul de transport.

Deconectaöi furtunurile de apã de la unitatea ferãstrãului öi 
suspendaöi-le în locul corespunzãtor de pe cãruciorul de transport 
sau din cutie.

2 Demontaöi apãrãtorile anti-stropire.

3 Deöurubaöi öurubul mânerului öi scoateöi capacul.

Capacul öi apãrãtorile anti-stropire
Verificaöi capacul öi apãrãtoarea anti-stropire.

Asiguraöi-vã cã nu existã crãpãturi sau gãuri provocate de betonul 
umed care loveöte capacul transmisiei öi apãrãtoarea anti-stropire. 
Înlocuiöi capacul sau apãrãtoarea dacã sunt deteriorate.

Roata motoare de lanö
1 Prindeöi lanöul cu o mânã öi deöurubaöi öurubul cu cheia 

imbus furnizatã. Demontaöi öaiba de prindere.

2 Verificaöi periodic gradul de uzurã a roöii de acöionare. 
Schimbaöi-o în caz de uzurã excesivã.

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi niciodatã cabluri 
avariate.  Acestea pot cauza rãni grave, chiar 
fatale.

!
AVERTISMENT! Deconectaöi întotdeauna 
cablul de alimentare al unitãöii ferãstrãului 
înainte de instalarea, dezasamblarea, curãöarea 
sau întreöinerea acestuia.
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3 Odatã ce pinionul de transmisie este slãbit, lubrifiaöi filetul öi 
capul öurubului. Dacã öurubul nu este lubrifiat corect, acesta 
se va slãbi.

4 Strângeöi întotdeauna öurubul la un cuplu de 20 Nm (15 
ft-lb).

Lanöul de ferãstrãu
1 Deöurubaöi complet mânerul (1) pentru a reduce tensionarea 

lanöului.

2 Trageöi lanöul pentru a elibera mecanismul de tensionare (2) 
öi scoateöi lanöul.

3 Verificaöi lanöul pentru a detecta eventualele semne de 
deteriorare sau uzurã. Dacã este necesar, montaöi un lanö nou 
pe bara lanöului.

4 Tensionarea lanöului este reglatã cu mânerul (1).

Lama de ghidaj
1 Utilizaöi cheia tubularã de 13 mm cu mâner în T pentru a 

scoate öurubul care fixeazã bara de ghidare.

2 Folosiöi cheia imbus inclusã în trusa de scule pentru a scoate 
cele 2 öuruburi cu cap înecat. Pãstraöi öuruburile. Dacã aceste 
öuruburi trebuie înlocuite, folosiöi numai öuruburi din lista 
ilustratã de piese (LIP).

3 Scoateöi bara de ghidare öi verificaöi-o pentru a detecta 
eventualele semne de uzurã.

4 Verificaöi dacã existã bavuri pe marginile barei. Îndepãrtaöi 
bavurile cu o pilã dacã este necesar.

1

2

ATENÖIE! Pe acest utilaj, tensiunea lanöului diamantat diferã 
de alte motoferãstraie. Atunci când lanöul este tensionat perfect, 
acesta va fi lipit de bara lanöului öi va descrie un cerc perfect în 
jurul acesteia. Dupã tensionare, trebuie sã puteöi ridica lanöul 
astfel încât ghidajele acestuia sã fie paralele cu bara lanöului öi sã 
puteöi miöca lanöul cu uöurinöã.
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5 Verificaöi canelura barei pentru a vã asigura cã nu este uzatã 
excesiv. Înlocuiöi bara dacã este necesar.

6 Verificaöi vârful barei pentru a vã asigura cã nu este uzat 
excesiv sau neuniform. Dacã se formeazã o concavitate pe 
interiorul vârfului barei, aceasta este cauzatã de tensionarea 
insuficientã a lanöului. Pentru a prelungi durata de viaöã a 
barei, schimbaöi sensul de rotaöie a lanöului în setãrile 
telecomenzii. Pentru mai multe detalii, consultaöi manualul 
de utilizare al blocului de alimentare Husqvarna.

7 Folosiöi o riglã pentru a vã asigura cã bara nu este îndoitã. 
Lipiöi rigla de vârful barei. Rigla trebuie sã se alinieze cu bara.

8 Lubrifiaöi zilnic bara de ghidare öi lanöul diamantat.

Funcöia de tensionare a lanöului
1 Trageöi blocul gri pentru a verifica elasticitatea.

2 Curãöaöi öi lubrifiaöi fantele.

Inel de etanäare
1 Verificaöi garniturile pentru a detecta eventualele semne de 

uzurã. Înlocuiöi-le dacã este necesar.

2 Curãöaöi toate suprafeöele.

1
2
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Montarea dupã lucrãrile de întreöinere
1 Instalaöi pinionul de transmisie pe arborele de transmisie.

2 Asamblaöi componentele în modul indicat în imagine.

3 Strângeöi cele 2 öuruburi cu cap înecat (1) la un cuplu de 20 
Nm.

4 Instalaöi lanöul pe bara lanöului öi verificaöi-l cu atenöie pentru 
a vã asigura cã urmeazã pinionul frontal öi pinionul de 
transmisie.

5 Odatã ce pinionul de transmisie este slãbit, lubrifiaöi filetul öi 
capul öurubului. Dacã öurubul nu este lubrifiat corect, acesta 
se va slãbi. Strângeöi întotdeauna öurubul la un cuplu de 20 
Nm (15 ft-lb).

6 Rotiöi rozeta pentru a regla tensionarea lanöului. Verificaöi 
tensionarea lanöului. Strângeöi öaiba de prindere cu öurubul. 
Utilizaöi un cuplu de strângere de 20 Nm (15 ft-lb).

7 Montaöi capacul. Strângeöi atent rozeta cu mâna.

1
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DEPANARE
Programul de depanare

!
AVERTISMENT! Dacã operaöiunile de service sau problemele de funcöionare nu necesitã ca utilajul sã fie 
pornit, motorul trebuie sã fie oprit, iar comutatorul de oprire trebuie sã fie în poziöia OPRIT.

Problemã Cauzã probabilã Soluöie posibilã

Utilajul taie greu sau nu pãtrunde în 
material.

Lanöul sau bara s-au uzat. Verificaöi öi înlocuiöi conform necesitãöilor.

Pe lanö trebuie scoase la suprafaöã 
diamante noi.

Schimbaöi sensul de rotaöie a lanöului.

Ferãstrãul nu taie drept.

Lanöul sau bara s-au uzat. Verificaöi öi înlocuiöi conform necesitãöilor.

Bara mânerului sau unitatea ferãstrãului 
este îndoitã.

Reglaöi sau înlocuiöi bara mânerului.

Utilajul taie greu öi funcöioneazã cu 
greutate öi în afara materialului.

Echipamentul este lubrifiat excesiv.
Lãsaöi ferãstrãul sã funcöioneze în gol timp de un 
minut.

Asamblare incorectã.
Verificaöi öaiba de prindere, pinionul de 
transmisie, lanöul, bara öi arborele pentru a vã 
asigura cã sunt asamblate corect.

Ruginã sau coroziune.
Lubrifiaöi cu vaselinã. Înlocuiöi componentele 
puternic corodate.

Bara vibreazã la anumite viteze. Roata de antrenare este uzatã. Verificaöi öi înlocuiöi conform necesitãöilor.

Nivelurile de vibraöie sunt prea ridicate Lanö diamantat montat incorect

Asiguraöi-vã cã bara de ghidare äi lanöul 
diamantat sunt montate corespunzãtor äi cã nu 
prezintã semne de deteriorare. Consultaöi 
instrucöiunile din secöiunile Lanöuri diamantate" 
äi Întreöinere".

Uzurã anormalã a lanöului sau barei.

Cantitatea de apã utilizatã în timpul 
tãierii este insuficientã.

Schimbaöi lanöul diamantat äi asiguraöi-vã cã este 
intact.

Puterea generatã de PP 480 sau PP 490 
este prea mare.

Asiguraöi-vã cã aöi selectaöi modul ”lanö” al 
ferãstrãului pe telecomandã. Dacã aceastã 
opöiune nu este afiöatã, contactaöi agentul de 
service Husqvarna pentru a solicita o actualizare 
software.

Tensiune necorespunzãtoare a lanöului Reglaöi tensionarea lanöului.

Componentele asamblate prezintã joc/
asamblarea este incorectã.

Deplasaöi utilajul înainte öi înapoi pentru a vã 
asigura cã toate componentele sunt asamblate 
corect öi cã sistemul este montat corect pe perete.

La adâncime mare, utilajul taie curbat.

Bara este deterioratã. Defecöiune permanentã. Înlocuiöi bara.

Tãietura a fost realizatã fãrã tãierea 
preliminarã cu lama.

Defecöiune permanentã. Înlocuiöi bara.

Aöi atins o barã de fier-beton amplasatã 
longitudinal.

Deplasaöi ferãstrãul în lateral öi efectuaöi o nouã 
tãieturã.
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DATE TEHNICE
WSC 40

Nota 1: Emisii de zgomot în mediul înconjurãtor, mãsurate ca presiune sonorã (Lw) în conformitate cu EN 15027/A1. Incertitudine 
generalã de mãsurare 2,5 dB(A).

Nota 2: Nivelul de presiune a zgomotului conform EN 15027/A1.

Incertitudine generalã de mãsurare 4 dB(A).

Specificaöii recomandate echipament de tãiere, lanö

Specificaöii recomandate echipament de tãiere, barã de ghidare

Putere max. de intrare (kW) 9,2

Turaöie max. de intrare (rpm) 1200

Sistem de acöionare Transmisie cu pinioane

Cuplu max. de intrare pentru acöionare (Nm) 230

Volum ulei cutie de viteze (dl/fl oz) 1,5/5

Presiune max. apã de rãcire (bari/PSI) 10/145

Debit min. recomandat de apã (l/min, gal/min) 3,5/1

Temp. max. apã de rãcire la 3,5 l/min / 1 gal/min, (°C/°F) 60/140

Greutate

WSC 40 incl. douã apãrãtori (kg/lb) 19/42

Greutate totalã, incl. cutia de transport (kg/lb) 27/60

Producere de zgomot (vezi nota 1)

Nivel mãsurat de presiune sonorã, Lw dB(A) 105

Nivele de zgomot (vezi nota 2)

Nivelul de presiune a sunetului la urechea operatorului, dB(A) 83

Barã de ghidare äi 
lanö diamantat

Numãr de segmente ale 
lanöului diamantat:

Pas lanö diamantat 
(mm/in)

Lãöime segment lanö 
diamantat (mm/in)

Vitezã max. lanö  
(m/s, ft/s)

24” (0,444”) 37 11,582/0,444 5,7/0,22 28/92

Lungime barã 
ghidare (mm/in)

Adâncime max. de 
tãiere în linie 
dreaptã (mm/in)

Adâncime max. de 
tãiere (mm/in)

Lãöime min. de 
tãiere (mm/in)

Barã de ghidare cu 
lanö (mm/in)

Lãöime barã de 
ghidare (mm/in)

614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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DATE TEHNICE

 

Declaratie de conformitate EC

 

(Valabil doar în Europa)

 

Husqvarna AB

 

, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel: +46-36-146500, declarã pe propria rãspundere cã ataöamentul de tip lanö al 
ferãstrãului 

 

Husqvarna WSC 40

 

 (în combinaöie numai cu 

 

Husqvarna WS 440/WS 482 öi un bloc de alimentare de înaltã frecvenöã 
Husqvarna 

 

), din numerele de serie 2016 äi în continuare (anul este clar menöionat pe plãcuöa cu datele tehnice, urmat de numãrul de 
serie), sunt conforme cu cerinöele prevãzute în DIRECTIVELE CONSILIULUI:

 

•

 

din 17 mai 2006 „referitoare la aparat” 

 

2006/42/EC

 

.

Au fost aplicate urmãtoarele standarde:

 EN ISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

Goteborg 23 mai 2016

Joakim Ed

Director General Cercetare äi Dezvoltare

Construction Equipment Husqvarna AB

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB äi responsabil cu documentaöia tehnicã.)
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“ñëîâíè îáîçíà÷åíèß íà 

 

ìàøèíàòà:

 

��…„“��…†„…�ˆ…!   

 

Œàøèíàòà ìîæå äà ñå îêàæå 
îïàñåí èíñòðóìåíò àêî ñå 
èçïîëçâà íåïðàâèëíî èëè 
áåçãðèæíî, êîåòî ìîæå äà 
äîâåäå äî ñåðèîçíî èëè 
ôàòàëíî íàðàíßâàíå íà 
îïåðàòîðà èëè äðóãè ëèöà.

 
�ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ 
ìàøèíàòà ïðî÷åòåòå 
âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî 
çà åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, 
÷å ãî ðàçáèðàòå ïðàâèëíî.

�åîáõîäèìî å âèíàãè äà 
èçïîëçâàòå:

 

•

 

�äîáðåí øëåì

 

•

 

�äîáðåíè àíòèôîíè

 

•

 

‡àùèòíè î÷èëà èëè ìàñêà

 

•

 

Œàñêà çà äèøàíå

 
�èñê îò ïîðßçâàíå. „ðúæòå 
âñè÷êè ÷àñòè íà òßëîòî ñè 
äàëå÷ îò ðåæåùîòî îáîðóäâàíå.

�ïàñíîñò îò ëåòßùè ïðåäìåòè. 
�ïåðàòîðúò âèíàãè òðßáâà äà 
ñòîè ïîä úãúë äèàãîíàëíî çàä 
îïåðèðàùèß òðèîí, çà äà 
ïðåäîòâðàòè ðèñêà îò óäàð îò 
îòõâúð÷àùè ÷àñòè îò ìàòåðèàëà.

�îääúðæàéòå áåçîïàñíî 
ðàçñòîßíèå îò ìàøèíàòà. ‡à 
îïåðàòîðà ìèíèìàëíîòî 
áåçîïàñíî ðàçñòîßíèå îò 
îòõâúð÷àùè ÷àñòè ïî âðåìå 
íà ðàáîòà å 4 ìåòðà (13 ft).

 
’àçè ïðîäóò îòãîâàðß íà 
èçèñêâàíèßòà íà âàëèäíèòå 
EO äèðåêòèâè.

 

ˆäåíòèôèêàöèîííà òàáåëêà 

 

íà ìàøèíàòà

 

�åä 1: Œàðêà

 

�åä 2: �äðåñ íà ïðîèçâîäèòåëß

 

�åä 3: ‚èä

 

�åä 4: ‘åðèåí íîìåð (ãîäèíà, ñåäìèöà, íîìåð)

 

�åä 5: Œàêñèìàëíà ñêîðîñò

 

�åä 6: Œàêñèìàëíà ìîùíîñò, 

 

ñåðòèôèêàöèîííèòå ñèìâîëè ñà ïðèëîæèìè çà 
îïðåäåëåíè ïàçàðè.

 

�áßñíåíèå íà íèâàòà íà 

 

ïðåäóïðåæäåíèå

 

’åçè ïðåäóïðåæäåíèß ñà ñòåïåíóâàíè â òðè 

 

íèâà.

 

��…„“��…†„…�ˆ…! 

 

‡���Œ�…’…! 

 

‚�ˆŒ��ˆ…! 

 

�ñòàíàëèòå ñèìâîëè/ëåïåíêè ñúñ ñèìâîëè, 

 

îáîçíà÷åíè èëè ïîñòàâåíè íà ìàøèíàòà, ñå 
îòíàñßò äî ñïåöèôè÷íè èçèñêâàíèß ïî 
îòíîøåíèå íà ñåðòèôèêàòè çà îïðåäåëåíè 
ïàçàðè.

4m

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…!  ̂ çïîëçâà ñå, àêî 

 

èìà ðèñê îò ñåðèîçíî íàðàíßâàíå 
èëè ñìúðò çà îïåðàòîðà èëè âðåäà çà 
çàîáèêàëßùàòà ñðåäà, àêî 
èíñòðóêöèèòå â ðúêîâîäñòâîòî íå ñå 
ñïàçâàò.

!

 

‡���Œ�…’…!  ˆçïîëçâà ñå, àêî èìà 

 

ðèñê îò íàðàíßâàíå íà îïåðàòîðà èëè 
âðåäà çà çàîáèêàëßùàòà ñðåäà, àêî 
èíñòðóêöèèòå â ðúêîâîäñòâîòî íå ñå 
ñïàçâàò.

‚�ˆŒ��ˆ…!  ̂ çïîëçâà ñå, àêî èìà ðèñê ïîâðåäè 
â ìàòåðèàëèòå èëè ìàøèíàòà, àêî 
èíñòðóêöèèòå â ðúêîâîäñòâîòî íå ñå ñïàçâàò.

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

TYPE

SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)

MAX
SPEED

XXX XX

XX m/s (XXXX rpm)

Max
Power: X kW

XX XX XX
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“âàæàåìè ïîòðåáèòåëþ!

 

�ëàãîäàðèì âè, ÷å èçáðàõòå ïðîäóêò íà Husqvarna!

 

�èå ñå íàäßâàìå, ÷å âèå ùå îñòàíàòå äîâîëíè îò 

 

ìàøèíàòà è ÷å òß ùå îñòàíå âàø âåðåí ïîìîùíèê â 
ïðîäúëæåíèå íà ìíîãî ãîäèíè. �îêóïêàòà íà åäèí 
îò ïðîäóêòèòå íè âè îñèãóðßâà äîñòúï äî 
ïðîôåñèîíàëíà ïîìîù ïðè ðåìîíòè è îáñëóæâàíå. 
�êî òúðãîâåöúò íà äðåáíî, êîéòî âè å ïðîäàë 
ìàøèíàòà, íå å åäèí îò îòîðèçèðàíèòå íè 
äèñòðèáóòîðè, ïîèñêàéòå îò íåãî àäðåñà íà íàé-
áëèçêèß äî âàñ íàø ñåðâèç.

�àäßâàìå ñå, ÷å òîâà ðúêîâîäñòâî çà 
åêñïëîàòàöèß ùå âè áúäå îò ãîëßìà ïîëçà. 
“âåðåòå ñå, ÷å òî âèíàãè å ïîäðúêà íà ðàáîòíîòî 
ìßñòî. ‘ïàçâàíåòî íà èíñòðóêöèèòå (çà ðàáîòà, 
îáñëóæâàíå, ïîääðúæêà è ò.í.) ìîæå çíà÷èòåëíî 
äà ïîäîáðè ñðîêà íà åêñïëîàòàöèß íà ìàøèíàòà âè 
è äîðè äà ïîâèøè ñòîéíîñòòà é ïðè ïðåïðîäàæáà. 
�êî ðåøèòå äà ïðîäàâàòå ìàøèíàòà ñè, 
íåïðåìåííî ïðåäàéòå �àðú÷íèêà íà îïåðàòîðà íà 
íîâèß é ñîáñòâåíèê.

 

�îâå÷å îò 300 ãîäèíè èíîâàöèß

 

Husqvarna AB å øâåäñêà êîìïàíèß ñ äúëãà 

 

èñòîðèß, ïðîñòèðàùà ñå ÷àê äî 1689 ã., êîãàòî êðàë 
Šàðë •§ ïîñòðîèë ôàáðèêà çà ïðîèçâîäñòâî íà 
ìóñêåòè. �î òîâà âðåìå âå÷å áèëà ïîëîæåíà 
îñíîâàòà çà èíæåíåðíèòå óìåíèß çàä 
ðàçðàáîòêàòà íà íßêîè îò âîäåùèòå ïðîäóêòè â 
ñâåòà â îáëàñòè êàòî ëîâíè îðúæèß, êîëåëåòà, 
ìîòîöèêëåòè, äîìàøíè ïîòðåáè, øåâíè ìàøèíè è 
ïðîäóêòè çà ïîëçâàíå íà îòêðèòî.

Husqvarna å ãëîáàëíèßò ëèäåð â ïðîèçâîäñòâîòî 
íà ïðîäóêòè çà âúíøíî ïîëçâàíå çà ãîðñêè ðàáîòè, 
ïîääðúæêà íà ïàðêîâå, ãðàäèíàðñòâî, êàêòî è 
ðåæåùî îáîðóäâàíå è äèàìàíòåíè èíñòðóìåíòè çà 
ñòðîèòåëñòâîòî è êàìåíîäåëñòâîòî.

 

�òãîâîðíîñò íà ïðèòåæàòåëß

 

�òãîâîðíîñò íà ñîáñòâåíèêà/ðàáîòîäàòåëß å äà 

 

ïîäñèãóðè îïåðàòîðà äà èìà äîñòàòú÷íî ïîçíàíèå 
çà èçïîëçâàíåòî íà ìàøèíàòà áåçîïàñíî. 
�àäçèðàòåëèòå è îïåðàòîðèòå òðßáâà äà ñà 
ïðî÷åëè è ðàçáðàëè ðúêîâîäñòâî çà 
åêñïëîàòàöèß. ’å òðßáâà äà ñà çàïîçíàòè ñ:

 

•

 

ˆíñòðóêöèèòå çà áåçîïàñíîñò íà ìàøèíàòà.

 

•

 

„èàïàçîíà îò ïðèëîæåíèß è îãðàíè÷åíèß íà 
ìàøèíàòà.

 

•

 

Šàê òðßáâà äà ñå èçïîëçâà è ïîääúðæà 

 

ìàøèíàòà.

�àöèîíàëíèòå çàêîíè ìîæå äà ðåãóëèðàò 
èçïîëçâàíåòî íà òàçè ìàøèíà. �òêðèéòå êàêâè 
çàêîíè ñà ïðèëîæèìè íà ìßñòîòî, êúäåòî 
ðàáîòèòå, ïðåäè äà çàïî÷íåòå äà èçïîëçâàòå 
ìàøèíàòà.

 

‡àïàçåíî ïðàâî íà ïðîèçâîäèòåëß

 

‘ëåä ïóáëèêóâàíåòî íà òîâà ðúêîâîäñòâî 

 

Husqvarna èìà ïðàâî äà ïóáëèêóâà äîïúëíèòåëíà 
èíôîðìàöèß çà áåçîïàñíà ðàáîòà ñ òîçè ïðîäóêò. 
‡àäúëæåíèå íà ïðèòåæàòåëß å äà ñïàçâà ìåðêèòå 
çà áåçîïàñíà ðàáîòà.

 Husqvarna AB íåïðåñòàííî óñúâúðøåíñòâóâà 
ñâîèòå ïðîäóêòè è ïîðàäè òîâà ñè çàïàçâà ïðàâîòî 
äà ïðîìåíß ïðèìåðíî îôîðìßíåòî èì, âúíøíèß èì 
âèä è äð. áåç ïðåäâàðèòåëíî óâåäîìëåíèå.

‡à ïîòðåáèòåëñêà èíôîðìàöèß è ïîìîù ñå 
ñâúðæåòå ñ íàñ íà íàøèß óåáñàéò: 
www.husqvarna.com

 

“ñòðîéñòâî è ôóíêöèè

 

�ðîäóêòèòå íà Husqvarna ñå îòëè÷àâàò ñ êà÷åñòâà 

 

êàòî âèñîêà ïðîèçâîäèòåëíîñò, íàäåæäíîñò, 
èíîâàòèâíà òåõíîëîãèß, íàïðåäíè÷àâè òåõíè÷åñêè 
ðåøåíèß è ñúîáðàçßâàíå ñ îêîëíàòà ñðåäà. ‡à 
áåçîïàñíà ðàáîòà ñ òîçè ïðîäóêò å íóæíî 
âíèìàòåëíî äà ñå ïðî÷åòå òîâà ðúêîâîäñòâî îò 
îïåðàòîðà íà ìàøèíàòà. ‡à ïîâå÷å èíôîðìàöèß 
ìîæå äà ñå îáúðíåòå êúì âàøèß äèñòðèáóòîð èëè 
Husqvarna.

�ßêîè îò òåçè óíèêàëíè ôóíêöèè íà âàøèß ïðîäóêò 
ñà îïèñàíè ïî-äîëó.

 

WSC 40

 

’îâà îáîðóäâàíå çà ñòåíåí âåðèæåí òðèîí å ÷àñò îò 

 

ñèñòåìà çà ñòåííè âåðèæíè ìîòîðíè òðèîíè è 
ðàáîòè ñúñ ñòåííèòå òðèîíè WS 440 è WS 482. ’îâà 
îáîðóäâàíå çà ñòåííèß âåðèæåí òðèîí å 
ïðåäíàçíà÷åíî çà ðßçàíå íà òâúðäè ìàòåðèàëè 
êàòî ñòîìàíîáåòîí, çèäàðèß è êàìúê è íå òðßáâà 
äà ñå èçïîëçâà çà öåëè, êîèòî íå ñà îïèñàíè â òîâà 
ðúêîâîäñòâî. ‡à äà ðàáîòèòå ñ òàçè ìàøèíà ñà 
íåîáõîäèìè Husqvarna WS 440/WS 482 è 
âèñîêî÷åñòîòåí çàõðàíâàù áëîê íà Husqvarna.

 

•

 

’îâà îáîðóäâàíå çà ñòåíåí âåðèæåí òðèîí ñå 
èçïîëçâà çà èçáßãâàíå íà ïðåêîìåðíîòî ðßçàíå 
ïðè ðßçàíå íà îòâîðè.

 

•

 

Œàøèíàòà ïîçâîëßâà ðßçàíåòî íà ïî-ìàëêè 
îòâîðè çà âåíòèëàöèß, òðúáè è äð.

 

•

 

‘êîðîñòòà íà âåðèãàòà ñå êîíòðîëèðà 
åëåêòðîííî è ñå íàñòðîéâà ñ ïîìîùòà íà 
äèñòàíöèîííîòî óïðàâëåíèå íà çàõðàíâàùèß 
áëîê.

 

•

 

…äíàêâî ïîäðàâíßâàíå ìåæäó âåðèãàòà è 
êîëîâîçà, êàêòî ïðè WS 440 è WS 482 ñ îñòðèå.

 

•

 

�îñîêàòà íà âúðòåíå íà âåðèãàòà ìîæå äà ñå 
óïðàâëßâà ñ äèñòàíöèîííîòî óïðàâëåíèå, êîåòî 
ïîçâîëßâà èçáîð íà ïîñîêàòà íà âîäíàòà ñòðóß.

 

•

 

„èçàéíúò å ëåê, êîìïàêòåí è åðãîíîìè÷åí, 
êîåòî ïðàâè ìàøèíàòà ëåñíà çà òðàíñïîðòèðàíå.

 

•

 

‘ïåöèôè÷íèßò ñîôòóåð çà WSC 40 å èíñòàëèðàí 

 

â çàõðàíâàùèß áëîê è èçâúðøâà àâòîìàòè÷íè 
íàñòðîéêè íà äâèæåíèßòà íà äâèãàòåëß íà 
çàõðàíâàùèß ìîäóë, çà äà ïîñòèãíå ïðàâè 
ðàçðåçè ñ âêîïàâàíå. “âåðåòå ñå, ÷å íàé-íîâèßò 
ñîôòóåð å èíñòàëèðàí íà ‚àøèß çàõðàíâàù áëîê.
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Šàêâî Ð êúäå íà ìîäåëà WSC 40?

17

13 14 15

18

16

3

9

1

2 11

11

12

12

7

5 4

6

8

10

18

23

22

19

20

21

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

TYPE

SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)

MAX
SPEED

Max
Power: 

 

1

 

‚õîä çà ìàðêó÷à, âëèçà âîäà

2 ‚èíò çà ðåãóëèðàíå íà úãúëà

3 �àðàëåëíà ðúêîõâàòêà

4 ”èêñèðàùà ãëàâà çà çàòßãàíå

5 ”èêñèðàùà ãëàâà

6 ‡àòßãàùà øàéáà

7 Šàïàê íà òðàíñìèñèßòà

8 ‡àäâèæâàùîòî êîëåëî íà âåðèãàòà

9 ƒëàâà çà ðåãóëèðàíå íà îáòßãàíåòî íà 
âåðèãàòà

10 ‘êîáà çà äðúæêàòà íà ñòåííèß òðèîí

11 �ðåäïàçèòåë çà ôðåçîâî ðßçàíå

12 �ðåäïàçèòåë ñðåùó ðàçïëèñêâàíå

13 ƒðåñüîðêà

14 ˜åñòîñòåíåí êëþ÷ (5 mm)

15 ’-îáðàçåí êëþ÷ (13 mm)

16 �úêîâîäñòâî çà åêñïëîàòàöèß

17 Šóòèß çà ñúõðàíåíèå

18 ˆäåíòèôèêàöèîííà òàáåëêà íà ìàøèíàòà

19 „èàìàíòåíà âåðèãà

20 ˜èíà

21 ‡àòßãàùà ïëî÷à

22 —åëíî êîëåëî

23 Còèêåð ñ ïðåäóïðåäèòåëåí íàäïèñ
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

 

‚ òîçè ðàçäåë ñà îïèñàíè ðàçëè÷íèòå çàùèòíè 

 

óñòðîéñòâà íà ìàøèíàòà, òßõíîòî äåéñòâèå, 
êàêòî è íà÷èíúò çà èçâúðøâàíå íà ïðåãëåä è 
ïîääðúæêà çà äà ñå ãàðàíòèðà áåçîïàñíîñòòà 
ïðè ðàáîòà. ‚èæ ðàçäåë Šàêâî - êúäå?, â êîéòî å 
ïîñî÷åíî êúäå òåçè óñòðîéñòâà ñå íàìèðàò  íà 
âàøàòà ìàøèíà.

 

Šàïàê è ïðåäïàçèòåëè îò ïðúñêàíå

 

Šàïàêúò è ïðåäïàçèòåëèòå îò ïðúñêàíå âèíàãè 

 

òðßáâà äà ñå èçïîëçâàò ïðè ðßçàíå.

Šàïàêúò è ïðåäïàçèòåëßò íà äþçàòà îñèãóðßâàò 
çàùèòà ñðåùó êîíòàêò ñ äâèæåùè ñå ÷àñòè, 
èçõâúðëåíè îòïàäúöè, âîäà è áåòîííà êàøà. 
�ðåäïàçèòåëèòå îò ïðúñêàíå ñà ïðîåêòèðàíè 
òàêà, ÷å äà õâàùàò äèàìàíòåíàòà âåðèãà ïðè 
ðàçêúñâàíå èëè îòêà÷âàíå.

�ðåïîðú÷âàìå äà ñå ìîíòèðàò è äâàòà 
ïðåäïàçèòåëè îò ïðúñêàíå, íî ïðè íßêîè 
ïðèëîæåíèß (ðßçàíå íà íèâîòî íà ïîäà èëè 
òàâàíà) åäèíèßò îò ïðåäïàçèòåëèòå ìîæå äà 
áúäå âðåìåííî îòñòðàíåí. ’ðßáâà äà áúäå 
ìîíòèðàí ïîíå ïðåäïàçèòåëß îò ïðúñêàíå ïî 
ïîñîêà íà ïðúñêàíåòî. ‘ëåä ðßçàíå ïîñòàâåòå 
îáðàòíî ñâàëåíèß ïðåäïàçèòåë îò ïðúñêàíå.

�ðîâåðåòå êàïàêà è ïðåäïàçèòåëß îò ïðúñêàíå.

“âåðåòå ñå, ÷å â êàïàêà è ïðåäïàçèòåëèòå íßìà 
ïóêíàòèíè èëè îòâîðè, íàïðàâåíè îò èçõâúðëåíè 
îòïàäú÷íè ìàòåðèàëè.

‘ìåíåòå êàïàêà èëè ïðåäïàçèòåëèòå, àêî ñà 
ïîâðåäåíè.

 

�ðåäïàçèòåëè çà ôðåçîâî ðßçàíå

 

’àçè ìàøèíà ìîæå äà ñå èçïîëçâà çà ôðåçîâî 

 

ðßçàíå. ‡à ôðåçîâî ðßçàíå ñå èçïîëçâàò 
ñïåöèàëíî ðàçðàáîòåíè ïðåäïàçèòåëè îò 
ïðúñêàíå. ̂ çïîëçâàíåòî íà òåçè ïðåäïàçèòåëè å 
äîïóñòèìî ñàìî çà ôðåçîâî ðßçàíå.

�ðîâåðåòå ïðåäïàçèòåëèòå çà ïîâðåäè è 
èçíîñâàíå. “âåðåòå ñå, ÷å íßìà ïîâðåäè ïî 
ïðåäïàçèòåëèòå. �îäìåíåòå ïðåäïàçèòåëèòå, 
àêî ñà ïîâðåäåíè.

 

‡àõðàíâàù áëîê

 

“âåðåòå ñå, ÷å ñòå ïðîâåðèëè çàùèòíîòî 

 

îáîðóäâàíå íà ïðèëîæåíèß çàõðàíâàù áëîê. 
‚èæòå ðúêîâîäñòâîòî çà åêñïëîàòàöèß çà 
çàõðàíâàùèß áëîê.

‘úùî ïðîâåðåòå èíñòðóêöèèòå çà áåçîïàñíîñò è 
èíñòðóêöèèòå çà îïåðàòîðà â ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß çà íàñòîßùèß ñòåíåí òðèîí è 
çàõðàíâàùèß áëîê, êîéòî ùå ñå èçïîëçâà.

!

 

��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 

 

èçïîëçâàéòå ìàøèíà, êîßòî å ñ 
íåèçïðàâíî çàùèòíî îáîðóäâàíå! 
‡àùèòíîòî îáîðóäâàíå òðßáâà äà 
áúäå ïðîâåðßâàíî è ïîääúðæàíî. �êî 
çàùèòíîòî îáîðóäâàíå èëè 
ìàøèííèòå ÷àñòè ñà ïîâðåäåíè ïî 
íßêàêúâ íà÷èí, òðßáâà äà áúäå 
èçâúðøåí ðåìîíò â ñåðâèç.
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

 

A) Šóëèñíà ïðåäàâêà ñ áðîíß

 

B) �åæåùî çâåíî ñ äèàìàíòåí ñåãìåíò

 

C) ‚îäà÷ íà âåðèãàòà

 

‘òúïêà íà äèàìàíòåíàòà âåðèãà: ‘òúïêà=D/2

 

’îçè óðåä òðßáâà äà ñå èçïîëçâà ñàìî ñ âåðèãà ñ 

 

äâîåí ïðåäïàçèòåë çà ðåäóöèðàíå íà îáðàòíèß 
úãúë, òúé êàòî ìàøèíàòà ìîæå äà ðàáîòè â äâå 
ïîñîêè íà âúðòåíå.

Šîãàòî èçïîëçâàòå âåðèãà ñ äâîåí ïðåäïàçèòåë, 
âåðèãàòà ìîæå äà áúäå ìîíòèðàíà è â äâåòå 
ïîñîêè.

 

�ðîâåðåòå âåðèãàòà

 

•

 

�ðîâåðåòå äàëè âåðèãàòà íßìà âèäèìè 
ïðèçíàöè íà ùåòà ïîä ôîðìàòà íà ëóôò, 
ñ÷óïåí îãðàíè÷èòåë íà ïîäàâàíå èëè 
êóëèñíà ïðåäàâêà èëè ñ÷óïåíè ñåãìåíòè. �êî 
äèàìàíòåíàòà âåðèãà å ïîâðåäåíà, ñìåíåòå 
ß.

 

•

 

�êî âåðèãàòà å áèëà ïîäëîæåíà íà òåæêî 
çàñßäàíå èëè äðóãî àíîðìàëíî 
ïðåòîâàðâàíå, âåðèãàòà òðßáâà äà áúäå 
îòñòðàíåíà îò øèíàòà çà âíèìàòåëåí 
ïðåãëåä.

 

�ðîâåðêà íà òðèîíà

 

’ðèîíúò å îáîðóäâàí ñ ìíîæåñòâî çàùèòíè 

 

ôóíêöèè, êîèòî çàùèòàâàò îïåðàòîðà â ñëó÷àé 
íà ïîâðåäà íà òðèîíà. ’åçè çàùèòíè ôóíêöèè 
òðßáâà äà áúäàò ïðîâåðßâàíè ïðåäè íà÷àëîòî 
íà ðàáîòàòà. �èêîãà íå èçïîëçâàéòå òðèîíà, àêî 
íßêîß îò ñëåäíèòå ÷àñòè å ïîâðåäåíà èëè 
ëèïñâà:

 

• Šàïàê íà ñúåäèíèòåëß

• �îâðåäåí òðèîí

• �îâðåäåí èëè ëèïñâàù ïðåäïàçèòåë íà 
äþçàòà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‘÷óïâàíåòî íà 
âåðèãàòà ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíî íàðàíßâàíå, àêî âåðèãàòà 
èçëåòè êúì îïåðàòîðà. �åèçïðàâíî 
ðåæåùî îáîðóäâàíå èëè íåïðàâèëíî 
ñú÷åòàíèå íà øèíà/âåðèãà ïîâèøàâàò 
ðèñêà îò îáðàòåí òëàñúê!  
ˆçïîëçóâàéòå åäèíñòâåíî 
ñú÷åòàíèßòà íà øèíà/âåðèãà 
ïðåïîðú÷âàíè îò íàñ.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚èíàãè 
èçêëþ÷âàéòå çàõðàíâàùèß êàáåë 
êúì ðåæåùèß óðåä ïðåäè ìîíòàæ, 
ïî÷èñòâàíå è ïîääðúæêà. 
�åâíèìàíèåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè èëè äîðè 
ñìúðò.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðè ðàáîòà ñ 
âåðèãàòà òðßáâà âèíàãè äà íîñèòå 
ðúêàâèöè.

A
B

C
D
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Bulgarian – 81

Œàòåðèàë

’àçè ìàøèíà å ñúçäàäåíà è ïðåäíàçíà÷åíà çà 
ðßçàíå íà áåòîí, òóõëè è ðàçëè÷íè êàìåííè 
ìàòåðèàëè. ‚ñè÷êè äðóãè âèäîâå óïîòðåáà ñà 
íåïðàâèëíè.

’ðèîíúò íèêîãà íå áèâà äà ñå èçïîëçâà çà 
ðßçàíå íà ÷èñòè ìåòàëè. ’îâà ìîæå äà äîâåäå 
äî ñ÷óïåíè ñåãìåíòè èëè ïîâðåäà íà âåðèãàòà. 
„èàìàíòåíèßò ñåãìåíò ìîæå äà ðåæå 
ñòîìàíîáåòîí. �ïèòàéòå äà ðåæåòå àðìàòóðàòà 
çàåäíî ñ âúçìîæíî íàé-ìíîãî áåòîí, çà äà 
çàùèòèòå âåðèãàòà.

�îëèðàíå
‘ëåä ðßçàíå íà èçêëþ÷èòåëíî òâúðä áåòîí èëè 
êàìúê, äèàìàíòåíèßò ñåãìåíò ìîæå äà èçãóáè 
÷àñò îò èëè ößëàòà ñè ðåæåùà ñïîñîáíîñò. ’îâà 
ìîæå äà ñå ñëó÷è ñúùî è àêî ñòå ïðèíóäåíè äà 
ðåæåòå ïðè íèñêî ÷àñòè÷íî íàëßãàíå 
(äèàìàíòåíàòà âåðèãà ñå äîïèðà äî îáåêòà ïî 
ößëàòà äúëæèíà íà øèíàòà). �åøåíèåòî íà 
ïðîáëåìà å äà ñå ïðîìåíè ïîñîêàòà íà âúðòåíå 
íà âåðèãàòà.

’ðàíñïîðò è ñúõðàíåíèå
• ‘ëåä ïðèêëþ÷âàíå íà ðàáîòàòà 

äèàìàíòåíèßò ìîòîðåí òðèîí òðßáâà äà 
áúäå ïóñíàò ñ âîäíî íàëßãàíå çà ïîíå 15 
ñåêóíäè çà ïî÷èñòâàíå íà øèíàòà, âåðèãàòà è 
çàäâèæâàùèß ìåõàíèçúì îò ÷àñòèöè. 
ˆçïëàêíåòå ìàøèíàòà ñ âîäà. �êî ìàøèíàòà 
íßìà äà ñå èçïîëçâà èçâåñòíî âðåìå, 
ïðåïîðú÷âàìå ñìàçâàíå íà âåðèãàòà è 
øèíàòà çà ïðåäîòâðàòßâàíå íà êîðîçèß.

• �ðîâåðåòå ößëîòî ðåæåùî îáîðóäâàíå çà 
ïîâðåäè îò òðàíñïîðò èëè ñúõðàíåíèå. 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðè íèêàêâè 
îáñòîßòåëñòâà íå áèâà 
äèàìàíòåíèßò ìîòîðåí òðèîí äà ñå 
èçïîëçâà çà ðßçàíå íà ìàòåðèàëè, 
ðàçëè÷íè îò òåçè, çà êîèòî å 
ïðåäíàçíà÷åí. ’îé íèêîãà íå áèâà äà 
áúäå îáîðóäâàí ñ âåðèãà çà ìîòîðåí 
òðèîí çà äúðâåñèíà/äúðâà.
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82 – Bulgarian

�ñíîâíè ïðèíöèïè

Œîíòèðàíå íà ñòåííàòà 
ñòîéêà è ðåëñàòà
‘ãëîáåòå ñèñòåìàòà ñúãëàñíî ðúêîâîäñòâîòî 
çà åêñïëîàòàöèß çà íàñòîßùèß ñòåíåí òðèîí.

Œîíòèðàíå íà çàõâàùàùàòà 
êîëè÷êà è òðèîíà
‘ãëîáåòå ñèñòåìàòà ñúãëàñíî ðúêîâîäñòâîòî 
çà åêñïëîàòàöèß çà íàñòîßùèß ñòåíåí òðèîí.

�îñòàâßíå íà âîäà÷à çà 
ïðåäïàçèòåëß íà îñòðèåòî 
óñïîðåäíî ñïðßìî îñòðèåòî
‡à èçðàâíßâàíå íà WSC 40 ñ ðàçðåçà ñå óâåðåòå, 
÷å íå å âúçíèêíàëà äåôîðìàöèß íà 
ðúêîõâàòêàòà íà ñòåííèß òðèîí.

1 Œîíòèðàéòå âîäà÷à çà ïðåäïàçèòåëß íà 
îñòðèåòî âúðõó âîäà÷à è èçìåðåòå 
ðàçñòîßíèåòî ìåæäó âñßêî åäíî îò êðàéíèòå 
êîëåëà è îñòðèåòî. ˆçìåðåíîòî ðàçñòîßíèå 
ìåæäó âúíøíàòà ñòðàíà íà âîäà÷à íà 
êîëåëîòî è îñòðèåòî òðßáâà äà áúäå 
ïðèáëèçèòåëíî 102 +/- 2 mm.

2 �êî ðàçëèêàòà å ïî-ãîëßìà îò 2 mm, ñâàëåòå 
âîäà÷à è êîðèãèðàéòå ðàìàòà ñ æåëßçíà 
øèíà, çà äà íàãëàñèòå âîäà÷à óñïîðåäíî íà 
îñòðèåòî.

Œîíòèðàíå íà îáîðóäâàíåòî çà 
ñòåííèß âåðèæåí òðèîí

1 ˆçâàäåòå îñòðèåòî è ôëàíåöà íà îñòðèåòî â 
ñúîòâåòñòâèå ñ ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß íà íàñòîßùèß ñòåíåí òðèîí.

2 “âåðåòå ñå, ÷å øïèíäåëúò å âúâ âúíøíà 
ïîçèöèß. �å ìîæåòå äà çàêðåïèòå WSC 40, 
àêî øåñòîúãúëíèßò âàë å âúâ âúòðåøíà 
ïîçèöèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚èíàãè 
èçêëþ÷âàéòå çàõðàíâàùèß êàáåë êúì 
ðåæåùèß óðåä ïðåäè ìîíòàæ, 
ïî÷èñòâàíå è ïîääðúæêà. 
�åâíèìàíèåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè èëè äîðè 
ñìúðò.

‡���Œ�…’…!  Šîãàòî íå èçïîëçâàòå ìàøèíàòà, 
âèíàãè ß ñúõðàíßâàéòå â ïðåäîñòàâåíàòà 
êóòèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‡àùèòåòå 
ðúöåòå ñè ñ ðúêàâèöè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‘àìî åäíî ëèöå 
òðßáâà äà èçâúðøâà ïðîöåäóðàòà ïî 
ìîíòàæà íà ìàøèíàòà, çà äà ñå 
ïðåäîòâðàòßò íåïðåäâèäåíè 
ñúáèòèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ïàñíîñò îò 
ñìàçâàíå! „ðúæòå ñòàáèëíî 
ìàøèíàòà.

‡���Œ�…’…!  �î âðåìå íà ìîíòàæà 
ïîääúðæàéòå ïîäà ÷èñò. “âåðåòå ñå, ÷å íßìà 
íèêàêâè âúçïðåïßòñòâàùè ïðåäìåòè.
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3 “âåðåòå ñå, ÷å ïîâúðõíîñòèòå íà ìàøèíàòà è 
íà ãëàâàòà íà òðèîíà ñà ÷èñòè.

4 ˆçïîëçâàéòå äâåòå ñè ðúöå, çà äà 
ïîâäèãíåòå ìàøèíàòà â ïàðàëåëíàòà äðúæêà 
îò êóòèßòà çà ñúõðàíåíèå.

5 �ëúçíåòå WSC 40 âúðõó ðàìîòî íà ñòåííèß 
òðèîí. �àòèñíåòå øåñòîúãúëíèß âàë, äîêàòî 
âíèìàòåëíî ïðåìåñòâàòå óðåäà îêîëî 
öåíòúðà, çà äà èçðàâíèòå âàëà. ‘åãà âàëúò 
òðßáâà äà å â ìåæäèííî çàêëþ÷åíî 
ïîëîæåíèå. �ðîâåðåòå ÷ðåç èçäúðïâàíå íà 
îáîðóäâàíåòî çà ñòåíåí âåðèæåí òðèîí. 

“âåðåòå ñå, ÷å ìàøèíàòà å çàêëþ÷åíà íà 
ðàìîòî íà òðèîíà.

6 ‘ãúíåòå ñêîáàòà, êîßòî çàñòîïîðßâà 
îáîðóäâàíåòî êúì äðúæêàòà. ‡àòåãíåòå 
ôèêñèðàùàòà ãëàâà.

7 ‡àòåãíåòå ìàøèíàòà çà ãëàâàòà íà òðèîíà ñ 
áîëòà â øïèíäåëà. �îñòàâåòå ðúêà âúðõó 
âåðèãàòà çà ñòàáèëíîñò. �å çàáðàâßéòå äà 
íîñèòå ðúêàâèöè. ˆçïîëçâàéòå 18-
ìèëèìåòðîâèß ãàå÷åí êëþ÷, ïðåäîñòàâåí â 
êóòèßòà çà èíñòðóìåíòè. ˆçïîëçâàéòå 
âúðòßù ìîìåíò íà çàòßãàíå 70 Ð 80 Nm (52 Ð 
59 ft-lbs).
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8 Œîíòèðàéòå ïðåäïàçèòåëèòå îò ïðúñêàíå.

9 ‘âúðæåòå ìàðêó÷à çà âîäà.

Œîíòèðàíå íà äèàìàíòåíà 
âåðèãà

Šàê ñå íàòßãà äèàìàíòåíàòà 
âåðèãà

�ðàâèëíîòî îáòßãàíå íà äèàìàíòåíàòà âåðèãà 
ïðè òàçè ìàøèíà ñå ðàçëè÷àâà îò äðóãèòå 
âåðèæíè òðèîíè. Šîãàòî âåðèãàòà å îïòèìàëíî 
îáòåãíàòà, òß å ïðèñòåãíàòà êúì âåðèæíàòà 
øèíà è å â ïåðôåêòåí êðúã îêîëî øèíàòà. ‘ëåä 
íàòßãàíåòî „, áè òðßáâàëî äà ìîæåòå äà 
ïîâäèãíåòå âåðèãàòà, òàêà ÷å âîäà÷èòå íà 
âåðèãàòà äà ñà óñïîðåäíè íà âåðèæíàòà øèíà, 
êàêòî è äà ìîæåòå ëåñíî äà ß ïðåìåñòâàòå.

�àçõëàáåòå âèíòà íà çàòßãàùàòà øàéáà îòçàä ñ 
ïîìîùòà íà 13-ìèëèìåòðîâ ’-îáðàçåí êëþ÷. 
ˆçïîëçâàéòå áóòîíúò çà ðåãóëèðàíå, çà äà 
íàòåãíåòå âåðèãàòà.

Œîíòèðàíå íà ïðåäïàçèòåë îò 
ïðúñêàíå
�ðåäïàçèòåëßò îò ïðúñêè çà ðåæåùîòî 
îáîðóäâàíå òðßáâà äà ñå ìîíòèðà îòñòðàíè íà 
ìàøèíàòà ñ ïîìîùòà íà ãóìåíà ëåíòà. �ðè òîâà 
ïîëîæåíèå èçõâúðëßíèòå ïðè ðßçàíå ÷àñòèöè è 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðåäè äà 
ñâúðæåòå çàõðàíâàùèß êàáåë, 
ïðîâåðåòå äàëè ìîíòàæúò å 
ïðàâèëíî èçâúðøåí.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
ìîíòèðàéòå èëè äåìîíòèðàéòå 
èíñòðóìåíòà èëè ïðåäïàçèòåëèòå, 
ïðåäè äà èçêëþ÷èòå çàõðàíâàùèß 
êàáåë îò óðåäà çà ðßçàíå. 
�åâíèìàíèåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè èëè äîðè 
ñìúðò.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚íèìàâàéòå ïðè 
ìîíòèðàíåòî íà îáîðóäâàíåòî çà 
ñòåííèß âåðèæåí òðèîí, çà äà íå ñå 
ðàçõëàáâà ïðè ðßçàíå. �åâíèìàíèåòî 
ìîæå äà äîâåäå äî ñåðèîçíè òåëåñíè 
ïîâðåäè èëè äîðè ñìúðò.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åäîñòàòú÷íî 
íàòåãíàòà äèàìàíòåíà âåðèãà ìîæå 
äà ñå îòêà÷è è äà ïðåäèçâèêà 
ñåðèîçíè è äîðè ñìúðòîíîñíè 
òðàâìè.

1
2
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èñêðè ñå óëàâßò îò ïðåäïàçèòåëß è ñå 
îòêëîíßâàò âñòðàíè îò îïåðàòîðà.

’úé êàòî ïîñîêàòà íà âúðòåíå íà äèàìàíòåíàòà 
âåðèãà ìîæå äà áúäå èçáèðàíà, ïîñîêàòà íà 
ïðúñêàíå íà âîäàòà îò âåðèãàòà ñúùî ìîæå äà 
áúäå èçáðàíà, íåçàâèñèìî îò ïîñîêàòà, â êîßòî 
òðèîíà å ïîñòàâåí âúðõó ðåëñàòà.

Šàêòî ïðè èçïîëçâàíå íà òðèîíà çà ôðåçîâî 
ðßçàíå òàêà è çà íîðìàëíî ðßçàíå, 
ïðåäïàçèòåëèòå îò ïðúñêàíå ñå ìîíòèðàò ïî 
ïîñîêà íà çàâúðòàíå íà âåðèãàòà.

‘âúðçâàíå íà çàõðàíâàùèß 
áëîê

�ðî÷åòåòå ðúêîâîäñòâîòî, ïðèëîæåíî êúì 
çàõðàíâàùèß áëîê, ïðåäè äà çàïî÷íåòå äà 
èçïîëçâàòå ìàøèíàòà. 

Œàêñèìàëíàòà ìîùíîñò íà óðåäà å 9,2 kW è 
ñëåäîâàòåëíî ñå ïîêàçâà ðåæèì 16 A ïðè 
èçïîëçâàíå íà WSC 40 ñ PP 480 è PP 490. ’îâà ñå 
íàñòðîéâà àâòîìàòè÷íî, êîãàòî îò 
äèñòàíöèîííîòî å èçáðàí ðåæèì íà âåðèãà. 
�ðîâåðåòå äàëè çàõðàíâàùèßò áëîê å 
àêòóàëèçèðàí ñ íàé-íîâèß ñîôòóåð.

„åìîíòàæ íà îáîðóäâàíåòî

1 ˆçêëþ÷åòå âõîäßùèß çàõðàíâàù êàáåë è 
âõîäßùèß ìàðêó÷ çà âîäà. 

2 �òñòðàíåòå ïðåäïàçèòåëèòå îò ïðúñêàíå.

3 �îñòàâåòå ðúêà âúðõó âåðèãàòà, çà äà ß 
îáåçäâèæèòå è ðàçõëàáåòå áîëòà â øïèíäåëà 
ñ 18-ìèëèìåòðîâèß êëþ÷. �àçâèéòå áîëòà è 
ñå óâåðåòå, ÷å øïèíäåëà å â ìåæäèííî 
ïîëîæåíèå.

4 ‡àõâàíåòå çäðàâî âîäîïðîâîäíàòà âðúçêà íà 
WSC 40. �àçâèéòå ôèêñèðàùàòà ãëàâà íà 
çàêëþ÷âàùàòà ñêîáà. �òâîðåòå 
çàêëþ÷âàùàòà ñêîáà íàãîðå, çà äà 
ïîäñèãóðèòå ïàðàëåëíèòå äðúæêè.

5 ‡àõâàíåòå çäðàâî ïàðàëåëíàòà äðúæêà ñúñ 
ñâîáîäíàòà ðúêà. ˆçäúðïàéòå øïèíäåëà íà 
ðàìîòî íà ñòåííèß òðèîí äî äîñòèãàíå íà 
âúíøíî ïîëîæåíèå. ‘âàëåòå ìàøèíàòà.

6 Šîãàòî íå èçïîëçâàòå ìàøèíàòà, âèíàãè ß 
ñúõðàíßâàéòå â ïðåäîñòàâåíàòà êóòèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ’îçè ïðîäóêò å 
ïðåäíàçíà÷åí çà èçïîëçâàíå ñàìî 
çàõðàíâàùè áëîêîâå îò ñåðèèòå PP 
400 íà Husqvarna. ‚ñè÷êè äðóãè 
óïîòðåáè ñà çàáðàíåíè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚èíàãè 
èçêëþ÷âàéòå çàõðàíâàùèß êàáåë 
êúì ðåæåùèß óðåä ïðåäè ìîíòàæ, 
äåìîíòàæ, ïî÷èñòâàíå è ïîääðúæêà. 
�åâíèìàíèåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè èëè äîðè 
ñìúðò.
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�ðåäïàçíè ñðåäñòâà
�ñíîâíè ïðèíöèïè

�å ðàáîòåòå íèêîãà ñ ìàøèíàòà, êîãàòî íßìàòå 
âúçìîæíîñò äà ïîâèêàòå ïîìîù â ñëó÷àé íà 
çëîïîëóêà.

‹è÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà
�ðè ðàáîòà ñ ìàøèíàòà òðßáâà âèíàãè äà 
ïîëçâàòå ëè÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà îäîáðåíà 
îò ñúîòâåòíîòî âåäîìñòâî. ‹è÷íàòà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà íå èçêëþ÷âà ðèñê îò òðàâìè, íî 
íàìàëßâà ñåðèîçíîñòòà íà òðàâìàòà ïðè 
çëîïîëóêà. �îìîëåòå ñâîß äèñòðèáóòîð çà 
ïîìîù ïðè èçáîðà íà ïîäõîäßùà åêèïèðîâêà.

�åîáõîäèìî å âèíàãè äà èçïîëçâàòå:
• �äîáðåí øëåì
• �íòèôîíè
• �äîáðåíè çàùèòíè ïðèñïîñîáëåíèß çà î÷èòå. 

�êî èçïîëçâàòå ìàñêà, ñëåäâà äà èçïîëçâàòå 
è îäîáðåíè çàùèòíè î÷èëà. ‘ îäîáðåíè 
çàùèòíè î÷èëà ñå èìà ïðåäâèä òàêàâè, êîèòî 
îòãîâàðßò íà ñòàíäàðò ��‘ˆ ‡87.1 çà ‘�™ 
èëè …� 166 çà ñòðàíèòå îò …‘. Œàñêàòà 
ñëåäâà äà îòãîâàðß íà ñòàíäàðò …� 1731.

• Œàñêà çà äèøàíå
• ‡äðàâè çàùèòíè ðúêàâèöè ñ íàäåæäåí 

çàõâàò.
• �ëúòíî ïðèëßãàùî çäðàâî è óäîáíî îáëåêëî, 

êîåòî ïðåäîñòàâß ïúëíà ñâîáîäà íà 
äâèæåíèßòà. �å íîñåòå êúñè ïàíòàëîíè.

•  �îòóøè ñúñ ñòîìàíåíè áîìáåòà è 
íåõëúçãàùà ñå ïîäìåòêà.

• �úäåòå âíèìàòåëíè, òúé êàòî îáëåêëî, 
äúëãà êîñà è áèæóòà ìîãàò äà áúäàò 
çàêà÷åíè â äâèæåùèòå ñå ÷àñòè.

„ðóãè ïðåäïàçíè ñðåäñòâà

• �îæàðîãàñèòåë
• Šîìïëåêò çà ïúðâà ïîìîù

�ñíîâíè ïðåäïàçíè ìåðêè ïî 
òåõíèêàòà çà áåçîïàñíîñò

’îçè ðàçäåë îïèñâà îñíîâíèòå ïðåïîðúêè çà 
áåçîïàñíà ðàáîòà ñ ìàøèíàòà. ’àçè èíôîðìàöèß 
íå ìîæå äà çàìåíè ïðîôåñèîíàëíàòà 
êâàëèôèêàöèß è îïèòà íà ñïåöèàëèñò. �êî ñå 
îêàæåòå â ñèòóàöèß, â êîßòî ñå ÷óâñòâóâàòå 
çàñòðàøåíè, ïðåóñòàíîâåòå ðàáîòàòà è ñå 
ïîñúâåòâàéòå ñúñ ñïåöèàëèñò. ‘âúðæåòå ñå ñ 
âàøèß òúðãîâåö, ñåðâèçåí àãåíò èëè ñ îïèòåí 
ïîòðåáèòåë. ˆçáßãâàéòå ðàáîòà, çà êîßòî 
ñìßòàòå, ÷å íå ñòå äîñòàòú÷íî êâàëèôèöèðàíè!
• �ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ ìàøèíàòà 

ïðî÷åòåòå âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, ÷å ãî ðàçáèðàòå 
ïðàâèëíî.

• �ðî÷åòåòå ðúêîâîäñòâîòî, ïðèëîæåíî êúì 
çàõðàíâàùèß áëîê, ïðåäè äà çàïî÷íåòå äà 
èçïîëçâàòå ìàøèíàòà. 

• ’àçè ìàøèíà å ïðåäíàçíà÷åíà çà èçïîëçâàíå 
ñàìî ñ Husqvarna WS 440/WS 482. ‚ñè÷êè 
äðóãè óïîòðåáè ñà çàáðàíåíè.

• Œàøèíàòà ìîæå äà ïðè÷èíè ñåðèîçíî 
òåëåñíî íàðàíßâàíå. �ðî÷åòåòå âíèìàòåëíî 
èíñòðóêöèèòå çà òåõíè÷åñêà áåçîïàñíîñò. 
�àó÷åòå ñå êàê äà èçïîëçâàòå ìàøèíàòà.

• �å çàáðàâßéòå, ÷å îïåðàòîðúò å îòãîâîðåí 
ïðè íåùàñòíè ñëó÷àè èëè îïàñíîñòè, ñëó÷èëè 
ñå íà äðóãè õîðà èëè òßõíî èìóùåñòâî.

• ‚ñè÷êè îïåðàòîðè òðßáâà äà áúäàò îáó÷åíè â 
èçïîëçâàíåòî íà ìàøèíàòà. ‘îáñòâåíèêúò å 
îòãîâîðåí çà òîâà îïåðàòîðèòå äà ïîëó÷àò 
çàäúëæèòåëíîòî îáó÷åíèå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ˆçïîëçâàíåòî 
íà ïðîäóêòè, êàòî ðåçöè, äðîáèëêè, 
áîðìàøèíè, êîèòî ïîëèðàò èëè 
îôîðìßò ìàòåðèàë, ìîæå äà äîâåäå 
äî îáðàçóâàíåòî íà ïðàõ è èçïàðåíèß, 
êîèòî áèõà ìîãëè äà ñúäúðæàò 
îïàñíè õèìè÷åñêè ñúåäèíåíèß. 
‚èíàãè ïðîâåðßâàéòå êàêúâ å 
ñúñòàâúò íà ìàòåðèàëà, ñ êîéòî ùå 
ðàáîòèòå, è èçïîëçâàéòå 
ñúîòâåòíàòà ïðåäïàçíà ìàñêà.

äúëãîòðàéíîòî èçëàãàíå íà øóì 
ìîæå äà äîâåäå äî ïîñòîßííî 
âëîøàâàíå íà ñëóõà. ’àêà ÷å âèíàãè 
èçïîëçâàéòå îäîáðåíà çàùèòà íà 
ñëóõà. �úäåòå âèíàãè âíèìàòåëíè çà 
ïðåäóïðåäèòåëíè ñèãíàëè èëè 
ïîäâèêâàíèß, êîãàòî èçïîëçâàòå 
àíòèôîíè. ‘âàëàéòå âèíàãè 
àíòèôîíèòå íåçàáàâíî ñëåä ñïèðàíå 
íà äâèãàòåëß.

‚èíàãè èìà ðèñê îò íàðàíßâàíèß 
ïîðàäè ðàçäðîáßâàíå, êîãàòî 
ðàáîòèòå ñ ïðîäóêòè, ñúäúðæàùè 
äâèæåùè ñå ÷àñòè. �îñåòå çàùèòíè 
ðúêàâèöè, çà äà èçáåãíåòå 
íàðàíßâàíèß íà òßëîòî.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  „îêàòî 
ðàáîòèòå ñ ìàøèíàòà, ìîæå äà ñå 
ïîßâßò èñêðè è äà çàïàëßò îãúí. 
‚èíàãè äðúæòå ïîäðúêà 
ïðîòèâîïîæàðíîòî îáîðóäâàíå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðî÷åòåòå 
âíèìàòåëíî âñè÷êè èíñòðóêöèè è 
ïðåäóïðåæäåíèß çà áåçîïàñíîñòòà. 
�åñïàçâàíåòî íà èíñòðóêöèèòå è íà 
ïðåäóïðåæäåíèßòà çà áåçîïàñíîñò 
ìîæå äà äîâåäå äî òîêîâ óäàð, ïîæàð 
è/èëè ñåðèîçíè íàðàíßâàíèß.
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• Œàøèíàòà òðßáâà äà ñå ïîääúðæà ÷èñòà. 
‡íàöèòå è ñòèêåðèòå òðßáâà äà áúäàò 
íàïúëíî ÷åòèìè. 

• ‡àïàçåòå âñè÷êè ïðåäóïðåæäåíèß è 
èíñòðóêöèè çà áúäåùè ñïðàâêè.

‚èíàãè ñå îñëàíßéòå íà çäðàâèß 
ñìèñúë
�åâèíàãè ìîæå äà ñå ïðåäóãàäè âñßêà âúçìîæíà 
ñèòóàöèß, êîßòî ìîæå äà ñå ñáëúñêàòå. ‚èíàãè 
ðàáîòåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå è ñå îñëàíßéòå 
íà çäðàâèß ñè ðàçóì.
�êî ñå îêàæåòå â ñèòóàöèß, â êîßòî ÷óâñòâàòå 
íåóâåðåíîñò, ïðåóñòàíîâåòå ðàáîòà è ñå 
ïîñúâåòâàéòå ñúñ ñïåöèàëèñò. ‘âúðæåòå ñå ñ 
âàøèß äèëúð, ñåðâèçåí àãåíò èëè ñ îïèòåí 
ïîòðåáèòåë íà èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå. 

ˆçáßãâàéòå ðàáîòà, çà êîßòî ñìßòàòå, ÷å íå ñòå 
äîñòàòú÷íî êâàëèôèöèðàíè! 

�åçîïàñíîñò íà ðàáîòíàòà îáëàñò
• ‚èíàãè ïðîâåðßâàéòå çàäíàòà ÷àñò íà 

ñòåíàòà, êúäåòî íàïðàâëßâàùàòà øèíà è 
äèàìàíòåíàòà âåðèãà èçëèçàò ïî âðåìå íà 
ðßçàíåòî. �áåçîïàñåòå, ìàðêèðàéòå 
îáëàñòòà è ñå óâåðåòå, ÷å íèêîé íå ìîæå äà 
áúäå íàðàíåí èëè ìàòåðèàë äà áúäå 
ïîâðåäåí.

• ‚èíàãè ïðîâåðßâàéòå è ìàðêèðàéòå êúäå ñà 
ïðîêàðàíè ãàçîïðîâîäè. �ßçàíåòî â áëèçîñò 
äî ãàçîïðîâîäè âèíàãè íîñè îïàñíîñò. 
�ðîâåðåòå äàëè ïðè ðßçàíåòî íå ñå 
îáðàçóâàò èñêðè, êîèòî ìîãàò äà ïðè÷èíßò 
åêñïëîçèß. �úäåòå âèíàãè êîíöåíòðèðàíè 
âúðõó ðàáîòàòà ñè. �åâíèìàíèåòî ìîæå äà 
äîâåäå äî ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè èëè 
ñìúðò.

• �ðîâåðåòå, ÷å â ðàáîòíàòà îáëàñò è â 
ìàòåðèàëà, êîéòî ùå ðåæåòå, íßìà 
ïîäâåäåíè òðúáè èëè ñâúðçàíè 
åëåêòðè÷åñêè êàáåëè.

• “âåðåòå ñå, ÷å â ðàáîòíàòà îáëàñò íßìà 
çàõðàíâàíè åëåêòðè÷åñêè êàáåëè.

• “âåðåòå ñå, ÷å â ðàáîòíèß ó÷àñòúê íßìà 
âúíùíè ëèöà, â ïðîòèâåí ñëó÷àé ñúùåñòâóâà 
îïàñíîñò òå äà áúäàò ñåðèîçíî íàðàíåíè. 
�åçîïàñíîòî ðàçñòîßíèå å 15 ìåòðà (50 ft).

• �å ðàáîòåòå ïðè ëîøè êëèìàòè÷íè óñëîâèß. 
�àïðèìåð ïðè ïëúòíà ìúãëà, ñèëåí äúæä, 
ñèëåí âßòúð, ñèëåí ñòóä è ò.í.

• �àáîòàòà â ëîøî âðåìå å èçìîðèòåëíà è ìîæå 
äà äîâåäå äî âúçíèêâàíå íà îïàñíè 
ñèòóàöèè, íàïðèìåð äî ïîßâàòà íà õëúçãàâè 
ó÷àñòúöè. 

• “âåðåòå ñå, ÷å ðàáîòíàòà çîíà å äîñòàòú÷íî 
äîáðå îñâåòåíà çà áåçîïàñíà ðàáîòà.

• �åîáõîäèìî å âèíàãè äà çàñòàâàòå ñèãóðíî è 
çäðàâî ïðè ðàáîòíà.

�èñêîâàòà îáëàñò íà ìàøèíàòà

!
��…„“��…†„…�ˆ…!   Œàøèíàòà ìîæå 
äà ñå îêàæå îïàñåí èíñòðóìåíò àêî 
ñå èçïîëçâà íåïðàâèëíî èëè 
áåçãðèæíî, êîåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíî èëè ôàòàëíî íàðàíßâàíå íà 
îïåðàòîðà èëè äðóãè ëèöà.

�èêîãà íå ïîçâîëßâàéòå íà äåöà èëè 
äðóãè õîðà äà èçïîëçâàò èëè 
îáñëóæâàò ìàøèíàòà, áåç äà ñà 
îáó÷åíè ïðåäâàðèòåëíî.

�èêîãà äå äîïóñêàéòå äðóãè äà 
èçïîëçâàò ìàøèíàòà áåç äà ñòå ñå 
óáåäèëè, ÷å òå ñà ðàçáðàëè 
ñúäúðæàíèåòî â èíñòðóêöèèòå çà 
åêñïëîàòàöèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åðàçðåøåíè 
èçìåíåíèß è/èëè ïðèñïîñîáëåíèß 
ìîãàò äà äîâåäàò äî ñåðèîçíî 
íàðàíßâàíå èëè ñìúðòíè ñëó÷àè íà 
ïîòðåáèòåëß èëè äðóãè ëèöà.

�èêîãà íå ïðîìåíßéòå òàçè ìàøèíà 
ïî íà÷èí, êîéòî íå ñúîòâåòñòâà íà 
îðèãèíàëíàòà êîíñòðóêöèß, è íå ß 
èçïîëçâàéòå êîãàòî ñå âèæäà, ÷å å 
áèëà ïðîìåíßíà îò íßêîé äðóã.

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå ìàøèíà, 
áàòåðèßòà èëè çàðßäíî óñòðîéñòâî, 
êîèòî ñà íåèçïðàâíè. ˆçâúðøâàéòå 
îïèñàíèòå â òîâà ðúêîâîäñòâî çà 
åêñïëîàòàöèß ðåäîâíè ïðîâåðêè, 
ïîääðúæêà è ñåðâèç. �ïðåäåëåíè 
îïåðàöèè ïî ïîääðúæêàòà è ñåðâèçà 
ñå èçâúðøâàò åäèíñòâåíî îò 
êâàëèôèöèðàíè ñïåöèàëèñòè. ‚æ. 
èíñòðóêöèèòå â ãëàâà ã�îääðúæêàÓ.

ˆçïîëçâàéòå ñàìî îðèãèíàëíè 
ðåçåðâíè ÷àñòè.

15 m (50 ft)

4 m(13 ft)
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…ëåêòðè÷åñêà áåçîïàñíîñò

‚èæòå ðàçäåëèòå çà áåçîïàñíîñò ïðè ðàáîòà ñ 
åëåêòðè÷åñòâî íà ðúêîâîäñòâàòà çà ñòåííèß 
òðèîí è çàõðàíâàùèß áëîê, êîéòî ñå èçïîëçâà.

‹è÷íà áåçîïàñíîñò
• �èêîãà íå îñòàâßéòå ìàøèíàòà áåç íàäçîð, 

äîêàòî äâèãàòåëßò ðàáîòè.
• �èêîãà íå ðåæåòå ïî òàêúâ íà÷èí, ÷å äà íå 

ìîæåòå ëåñíî äà äîñòèãíåòå àâàðèéíàòà 
ñïèðà÷êà íà äèñòàíöèîííîòî óïðàâëåíèå èëè 
íà çàõðàíâàùèß áëîê. ‚æ. ðúêîâîäñòâîòî íà 
çàõðàíâàùèß áëîê. 

• “âåðåòå ñå, ÷å âèíàãè èìà äðóã ÷îâåê 
íàáëèçî, êîãàòî èçïîëçâàòå ìàøèíèòå, òàêà 
÷å äà ìîæåòå äà èçâèêàòå çà ïîìîù â ñëó÷àé 
íà èíöèäåíò.

• •îðàòà, êîèòî ñå íàëàãà äà ñà â áëèçîñò äî 
ìàøèíàòà, òðßáâà äà íîñßò íåîáõîäèìèòå 
ïðåäïàçíè ñðåäñòâà, âêëþ÷èòåëíî àíòèôîíè, 
òúé êàòî íèâîòî íà øóìà ïðè ðßçàíå 
íàäâèøàâà 85 dB(A).

• ‚èíàãè áúäåòå âíèìàòåëíè ïðè 
ïîâäèãàòåëíè äåéñòâèß. �àáîòèòå ñ òåæêè 
÷àñòè, êîåòî îçíà÷àâà ðèñê îò íàðàíßâàíèß 
îò ïðèòèñêàíå èëè äðóãè òåëåñíè ïîâðåäè.

• •îðàòà è æèâîòíèòå ìîãàò äà âè ðàçñåßò è 
òîâà äà äîâåäå äî çàãóáà íà óïðàâëåíèåòî íà 
ìàøèíàòà. ‡àòîâà áúäåòå âèíàãè 
êîíöåíòðèðàíè âúðõó ðàáîòàòà ñè.

• �úäåòå âíèìàòåëíè, òúé êàòî îáëåêëî, 
äúëãà êîñà è áèæóòà ìîãàò äà áúäàò 
çàêà÷åíè â äâèæåùèòå ñå ÷àñòè.

• ˆçâàäåòå âñè÷êè íàñòðîéâàùè êëþ÷îâå èëè 
ãàå÷íè êëþ÷îâå, ïðåäè äà âêëþ÷èòå 
åëåêòðè÷åñêèß èíñòðóìåíò. ƒàå÷åí êëþ÷ 
èëè êëþ÷, îñòàâåí çàêà÷åí çà âúðòßùàòà ñå 
÷àñò íà åëåêòðè÷åñêè èíñòðóìåíò, ìîæå äà 
äîâåäå äî òåëåñíà ïîâðåäà.

• �èêîãà íå îñòàâßéòå ìàøèíàòà áåç íàäçîð, 
äîêàòî äâèãàòåëßò ðàáîòè.

• �ïàñíîñò îò ñìàçâàíå. �ðè íåïðàâèëíî 
ñãëîáßâàíå ìàøèíàòà ìîæå äà ïàäíå è äà 
íàðàíè îïåðàòîðà.

• ‚èíàãè áúäåòå âíèìàòåëíè ïðè 
ïîâäèãàòåëíè äåéñòâèß. �àáîòèòå ñ òåæêè 
÷àñòè, êîåòî îçíà÷àâà ðèñê îò íàðàíßâàíèß 
îò ïðèòèñêàíå èëè äðóãè òåëåñíè ïîâðåäè.

“ïîòðåáà è ãðèæà
• �èêîãà íå ìîíòèðàéòå èëè äåìîíòèðàéòå 

èíñòðóìåíò èëè ïðåäïàçèòåëè áåç ïúðâî äà 
èçêëþ÷èòå çàõðàíâàùèß êàáåë, âêëþ÷åí êúì 
óðåäà çà ðßçàíå ñ òðèîí.

• �èêîãà íå èçäúðïâàéòå çàõðàíâàùèß êàáåë, 
áåç ïðåäè òîâà äà èçêëþ÷èòå çàõðàíâàùèß 
áëîê è äà èç÷àêàòå äâèãàòåëßò äà ñïðå 
íàïúëíî. 

• �èêîãà íå ðåæåòå, áåç äà èçïîëçâàòå 
ïîäõîäßùè ïðåäïàçèòåëè.

• �ðè ïóñêàíå âèíàãè ïðîâåðßâàéòå âåðèãàòà 
äà íå å â êîíòàêò ñ íèùî äðóãî.

• ‡à îïåðàòîðà ìèíèìàëíîòî áåçîïàñíî 
ðàçñòîßíèå îò îòõâúð÷àùè ÷àñòè ïî âðåìå íà 
ðàáîòà å 4 ìåòðà (13 ft). �ïåðàòîðúò âèíàãè 
òðßáâà äà ñòîè ïîä úãúë äèàãîíàëíî çàä 
îïåðèðàùèß òðèîí, çà äà ïðåäîòâðàòè ðèñêà 
îò óäàð îò îòõâúð÷àùè ÷àñòè îò ìàòåðèàëà.

• ‚èíàãè òðßáâà äà ñå èçïîëçâà âîäíî 
îõëàæäàíå. ’îâà îõëàæäà âåðèãàòà è 
âåðèæíàòà øèíà, óâåëè÷àâà 
åêñïëîàòàöèîííèß èì æèâîò è 
âúçïðåïßòñòâà íàòðóïâàíåòî íà ïðàõ.

• �ðîâåðåòå äàëè âñè÷êè ñúåäèíèòåëè, 
âðúçêè è êàáåëè ñà ÷èñòè è â èçïðàâíîñò. 

• Œàðêèðàéòå ßñíî âñè÷êè ðàçðåçè, êîèòî ùå 
ñå ïðàâßò, ïðåäè äà çàïî÷íåòå ðßçàíåòî, 
ïëàíèðàéòå ãè òàêà, ÷å äà ìîãàò äà áúäàò 
èçâúðøåíè áåç îïàñíîñò çà õîðàòà èëè 
ìàøèíàòà.

• ‡àêðåïåòå èëè çàêîòâåòå çäðàâî 
ñòîìàíåíèòå áëîêîâå ïðåäè ðßçàíå. 
ƒîëßìàòà òåæåñò íà îòðßçàíèß ìàòåðèàë 
ìîæå äà ïðè÷èíè êàêòî äîïúëíèòåëíè ùåòè 
íà ìàøèíàòà, òàêà è ñåðèîçíà òåëåñíà 
ïîâðåäà, àêî íå ñå ïðåìåñòâà ïîä 
êîíòðîëèðàíè óñëîâèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  “âåðåòå ñå, ÷å â 
ðàáîòíèß ó÷àñòúê íßìà âúíùíè 
ëèöà, â ïðîòèâåí ñëó÷àé ñúùåñòâóâà 
îïàñíîñò òå äà áúäàò ñåðèîçíî 
íàðàíåíè. �åçîïàñíîòî ðàçñòîßíèå å 
15 ìåòðà (50 ft).

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‡à îïåðàòîðà 
ìèíèìàëíîòî áåçîïàñíî ðàçñòîßíèå 
îò îòõâúð÷àùè ÷àñòè ïî âðåìå íà 
ðàáîòà å 4 ìåòðà (13 ft). �ïåðàòîðúò 
âèíàãè òðßáâà äà ñòîè ïîä úãúë 
äèàãîíàëíî çàä îïåðèðàùèß òðèîí, 
çà äà ïðåäîòâðàòè ðèñêà îò óäàð îò 
îòõâúð÷àùè ÷àñòè îò ìàòåðèàëà. 
�úäåòå ìíîãî âíèìàòåëíè ïðè 
ñòàðòèðàíå, êîãàòî òðèîíúò 
ïðîíèêâà â ìàòåðèàëà.

‡���Œ�…’…!  ‚ ðèñêîâàòà îáëàñò íà 
èçõâúðëåíè ìàòåðèàëè íå áèâà äà áúäàò 
äîïóñêàíè ëèöà, êîèòî íßìàò ïîñî÷åíèòå ïî-
ãîðå ïðåäïàçíè ñðåäñòâà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �å ìèéòå 
ìàøèíàòà ïîä âèñîêî íàëßãàíå, òúé 
êàòî âîäàòà ìîæå äà ïðîíèêíå äî 
åëåêòðè÷åñêàòà ñèñòåìà èëè ìîòîðà 
è ìîæå äà ïîâðåäè ìàøèíàòà èëè äà 
ïðè÷èíè êúñî ñúåäèíåíèå.
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’ðàíñïîðò è ñúõðàíåíèå
• ‚èíàãè èçêëþ÷âàéòå åëåêòðè÷åñêèß êàáåë, 

ïðåäè äà ïðåìåñòèòå îáîðóäâàíåòî.
• �ðåäè òðàíñïîðòèðàíå è ñúõðàíåíèå 

äåìîíòèðàéòå ðåæåùèß äèñê è ïðåäïàçíèß 
ùèò íà ðåçåöà.

• ‘úõðàíßâàéòå îáîðóäâàíåòî â çàêëþ÷âàùî 
ñå ìßñòî, òàêà ÷å äà áúäå èçâúí äîñòúïà íà 
äåöà èëè íåóïúëíîìîùåíè ëèöà.

• �êî èìà îïàñíîñò îò çàìðúçâàíå, ìàøèíàòà 
òðßáâà äà ñå îòòå÷å îò âñßêà îñòàíàëà 
îõëàæäàùà òå÷íîñò. 

• ˆçïîëçâàéòå âêëþ÷åíèòå â êîìïëåêòà 
êóòèè, çà äà ñúõðàíßâàòå îáîðóäâàíåòî.

�ñíîâíè ïðèíöèïè íà ðàáîòà

‘òàðòèðàéòå ðßçàíåòî ñúñ ñòåííèß òðèîí ñ 
îñòðèå (1), êàêòî å ïîêàçàíî íà èëþñòðàöèßòà. 
‘ëåä òîâà èçïîëçâàéòå îáîðóäâàíåòî çà 
ñòåííèß âåðèæåí òðèîí (2), êàêòî å ïîêàçàíî íà 
èëþñòðàöèßòà.

�ßçàíåòî ñå èçâúðøâà, êàêòî å ïîêàçàíî íà 
èëþñòðàöèßòà:

�îñòàâåòå îñòðèå îò 3 Ð 7 cm (1,2' Ð 2,8'). 
�àïðàâåòå ïèëîòíèß ðàçðåç, çà äà ñå ïîäñèãóðè 
ðßçàíå â ïðàâà ëèíèß è ñ ïîìîùòà íà òîâà äà ñå 
ïîñòàâè îñíîâà çà ñëåäâàùèß ðàçðåç. �àçðåçúò 

òðßáâà äà ñå èçâúðøè âíèìàòåëíî. �åæåùîòî 
ðàìî ïîçâîëßâà èçïîëçâàíåòî íà îñòðèåòà äî 
1000 mm (40') êàòî ñòàðòîâî îñòðèå. �î å 
ïðåïîðú÷èòåëíî äà çàïî÷íåòå ðßçàíåòî ñ 
îñòðèå îò 800 mm (31,5').
• Šîãàòî ïèëîòíèßò ðàçðåç çàâúðøè, ïî-

äúëáîê ðàçðåç ìîæå äà áúäå íàïðàâåí. 
„úëáî÷èíàòà íà ðàçðåçèòå ñå îïðåäåëß 
ñïîðåä ñëó÷àß è çàâèñè îò ôàêòîðè êàòî 
òâúðäîñòòà íà áåòîíà, íàëè÷èåòî íà 
àðìàòóðíà ãðåäà è ò.í.

• �êî ñìåíßòå ðåæåùèòå äèñêîâå, çà äà 
îòðåæåòå ïî-äúëáîêî â ñúùèß ïðîðåç, ñå 
óâåðåòå, ÷å äåáåëèíàòà íà äèñêà 
ñúîòâåòñòâà íà øèðèíàòà íà êàíàëà.

• �ñòàâåòå ìàøèíàòà äà ðàáîòè, áåç äà 
íàñèëâàòå èëè íàòèñêàòå äèñêà.

‘ëåä êàòî çàâúðøèòå ðßçàíåòî ñ îñòðèåòî, 
ñìåíåòå îñòðèåòî ñúñ îáîðóäâàíåòî çà ñòåííèß 
âåðèæåí òðèîí è èçðåæåòå îñòàíàëèß ìàòåðèàë, 
çà äà ïîëó÷èòå ïðàâè úãëè.

�êî ðåæåòå â ñòîìàíîáåòîí èëè òâúðä áåòîí, 
òðßáâà äà çàïî÷íåòå ðàçðåç A ìèíóñ 50 mm (2') 
îò úãúëà. �ðîâåðåòå òàáëèöàòà, ïðåäñòàâåíà 
ïîä ïîâúðõíîñòíî èçðßçâàíå çà èçìåðâàíèßòà 
íà �.

�îñòàâåòå îáîðóäâàíåòî çà ñòåííèß âåðèæåí 
òðèîí íàâúòðå â ñòåíàòà è ðåæåòå ñ ÷åëíîòî 
êîëåëî. ‘îôòóåðúò àâòîìàòè÷íî ùå ðåãóëèðà 
íàäëúæíîòî ïîäàâàíå, çà äà èçâúðøè ðàçðåç ñ 
÷åëíîòî êîëåëî. �ðè ñòàðòèðàíå íà ðßçàíåòî ñå 
óâåðåòå, ÷å èìà äîñòàòú÷íî ìßñòî çà 
çàõâàùàùàòà êîëè÷êà äî êðàéíèß îãðàíè÷èòåë 
íà êîëîâîçà (èçáåðåòå ïðàâèëíàòà ïîñîêà íà 
âúðòåíå íà ðàìîòî).

�îâúðõíîñòíî ðßçàíå

„úëæèíàòà íà ïîâúðõíîñòíîòî ðßçàíå çàâèñè 
îò äåáåëèíàòà íà ñòåíàòà è îò îñòðèåòî, êîåòî 
ñå èçïîëçâà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �àáîòíàòà 
òåõíèêà çà WSC 40 å ïðèëîæèìà 
ñàìî çà òîçè ïðîäóêò. �èêîãà íå 
àäàïòèðàéòå òåçè ðàáîòíè òåõíèêè 
çà äðóãî îáîðóäâàíå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚èíàãè 
èçïîëçâàéòå îñòðèå ñúñ ñåãìåíòè, 
êîèòî ñà ïî-øèðîêè îò ñåãìåíòèòå 
íà âåðèãàòà. ’îâà å èçêëþ÷èòåëíî 
âàæíî, àêî çà çàâúðøâàíå íà 
ðßçàíåòî ùå áúäå èçïîëçâàíà ðú÷íà 
ìàøèíà. �êî ñå èçïîëçâà ìàøèíà 
âîäåíà ïî ðåëñà, êàòî WSC 40, òîâà 
ïðàâèëî ìîæå äà áúäå 
ïðåíåáðåãíàòî.

1

2

1 m

0.3 m

2 m

‚�ˆŒ��ˆ…!  �ðîìåíåòå íàñòðîéêàòà â 
äèñòàíöèîííîòî óïðàâëåíèå â ðåæèì íà 
âåðèãà, êîãàòî èçïîëçâàòå îáîðóäâàíåòî çà 
ñòåííèß âåðèæåí òðèîí.

‚�ˆŒ��ˆ…!  “âåðåòå ñå, ÷å â äèñòàíöèîííîòî 
óïðàâëåíèå å èçáðàí ðåæèì íà âåðèãà. �êî íå å, 
èíñòðóìåíòúò ùå ïðåòúðïè ïðåêîìåðíî 
èçíîñâàíå.

T

A
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�ßçàíå îòãîðå

‘âàëåòå ïðåäïàçèòåëèòå îò ïðúñêàíå è êàïàêà 
íà òðàíñìèñèßòà çà íîðìàëíî ðßçàíå. ‘ìåíåòå 
ïðåäïàçèòåëèòå îò ïðúñêàíå ñ ïðåäâèäåíèòå 
ïðåäïàçèòåëè çà ôðåçîâî ðßçàíå.

�ðåïîðú÷âàìå äà ñå ìîíòèðàò è äâàòà 
ïðåäïàçèòåëß çà ôðåçîâî ðßçàíå, íî ïðè íßêîè 
ïðèëîæåíèß (èçðàâíßâàíå íà òðèîíà êúì ïîäà 
èëè òàâàíà) âðåìåííî ìîæå äà ñå îòñòðàíè 
åäèíèßò ïðåäïàçèòåë. ’ðßáâà äà ñå ìîíòèðà 
ïîíå ïðåäïàçèòåëß â ïîñîêàòà íà âåðèãàòà. 
‘ìåíåòå ïðåäïàçèòåëß ñëåä ðßçàíå.

�àñòðîéêà íà úãúëà
�àñòðîéêàòà íà úãúëà ñå èçïîëçâà, çà äà ñå 
ïîñòèãíå ïåðôåêòíî èçðßçâàíå íà úãëèòå áëèçî 
äî òàâàíà, ñòåíàòà èëè ïîäà. �àãëàñåòå úãúëà 

äî íåãîâàòà ìàêñèìàëíà ïîçèöèß. �îñîêàòà 
çàâèñè îò ðßçàíåòî.

�àçõëàáåòå âèíòà è ðåãóëèðàéòå úãúëà.

�ðåïîðú÷àíà ñêîðîñò íà 
âåðèãàòà
‡à íàé-äîáðà åôåêòèâíîñò íà ðßçàíå, 
èçïîëçâàéòå ïúëíà ñêîðîñò íà ðßçàíå 28 m/s (92 
ft/s) çà ìåê è ñðåäíî òâúðä áåòîí.
�êî ñå èçïîëçâà WS 482, óâåðåòå ñå, ÷å 
ìåõàíè÷íàòà ïðåäàâêà 2 å çàäåéñòâàíà, çà äà ñå 
ïîñòèãíå ïðàâèëíàòà ñêîðîñò íà âåðèãàòà.

�àçìåð íà 
îñòðèåòî

800 mm/32Ó 1000 mm/40Ó

T (mm/inch)
A (ïîâúðõíîñòíî ðßçàíå 
mm/èí÷à)

200/8 100/4 80/3

250/10 160/6 120/5

300/12 250/10 160/6

350/14 - 230/9

400/16 - 335/13

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚èíàãè 
çàòßãàéòå âèíòà ñ âúðòßù ìîìåíò íà 
çàòßãàíå îò 20 Nm (15 ft-lbs).

‚�ˆŒ��ˆ…!  �ßçàíåòî ïðè òâúðäå íèñêè 
îáîðîòè ìîæå äà ïðè÷èíè ïîâðåäà íà âåðèãàòà 
è âåðèæíàòà øèíà. �ðîâåðåòå äàëè å èçáðàíà 
ïðàâèëíàòà ìåõàíè÷íà ïðåäàâêà! ’ðßáâà äà ñå 
èçïîëçâà ïî-íèñêà ñêîðîñò íà âåðèãàòà ïðè 
ðßçàíå â òâúðä áåòîí, îòêîëêîòî ïðè ðßçàíå â 
ìåê áåòîí.
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�ðåäè äà çàïî÷íåòå
• �áãðàäåòå îáëàñòòà, êîßòî ùå ñå ðåæå, òàêà 

÷å íåóïúëíîìîùåíè ëèöà äà íå áúäàò 
íàðàíåíè è äà íå ïðèòåñíßâàò îïåðàòîðà.

• �ðîâåðåòå äàëè äèñêúò è ïðåäïàçíèßò ùèò 
íà äèñêà íå ñà ïîâðåäåíè èëè íàïóêàíè. 
�îäìåíåòå äèñêà èëè ïðåäïàçíèß ùèò íà 
äèñêà, àêî å áèë ïîäëîæåí íà óäàðè èëè å 
íàïóêàí.

• �ðîâåðåòå äàëè âåðèãàòà, âåðèæíàòà øèíà è 
âåðèæíèòå ïðåäïàçèòåëè íå ñà ïîâðåäåíè 
èëè íàïóêàíè. ‘ìåíåòå ãè àêî ñà èçëîæåíè íà 
óäàð èëè ñà íàïóêàíè.

• �ðîâåðßâàéòå äàëè âñè÷êè êàáåëè è 
âîäîèçòî÷íèêúò ñà ïðàâèëíî ñâúðçàíè êúì 
ìàøèíàòà, ïðåäè äà ß ñòàðòèðàòå. 

‘òàðòèðàíå
‘ëåäâàéòå èíñòðóêöèèòå çà ñòàðòèðàíå â 
ðúêîâîäñòâîòî íà çàõðàíâàùèß áëîê. 

ˆçáåðåòå ìåõàíè÷íà ïðåäàâêà 2, àêî ñå èçïîëçâà 
ñòåíåí òðèîí WS 482.

ˆçáîð íà ðåæèì íà 
çàäâèæâàíå.
�åæèìà íà çàäâèæâàíå ñå ïðîìåíß îò 
äèñòàíöèîííîòî óïðàâëåíèå, ïðåäîñòàâåíî ñ 
îáîðóäâàíåòî íà ñòåííèß òðèîí. �ðåâêëþ÷åòå 
èíñòðóìåíòà ìåæäó îñòðèåòî è îáîðóäâàíåòî çà 
ñòåííèß âåðèæåí òðèîí, ÷ðåç íàòèñêàíå íà 
áóòîíèòå ñúñ ñòðåëêè íàãîðå è íàäîëó.

‡àõðàíâàùèßò áëîê ìîæå äà ïîêàçâà ïîâå÷å 
îïöèè. “âåðåòå ñå, ÷å ñòå èçáðàëè ïðàâèëíèß 
ðåæèì çà èçïîëçâàíèß èíñòðóìåíò.

�êî å èçáðàí íåïðàâèëåí ðåæèì íà çàäâèæâàíå, 
ìîæå äà âúçíèêíå ïðåêîìåðíî èçíîñâàíå íà 
èíñòðóìåíòèòå.

Šàëèáðèðàíå
�êî îáîðóäâàíåòî çà ñòåííèß âåðèæåí òðèîí íå 
ðåæå ïî ïðàâà ëèíèß â ñòåíàòà, ìîæå äà ñå 

íàëîæè äà êàëèáðèðàòå íàíîâî ñåíçîðèòå çà 
ïîçèöèß.

1 ˆçïîëçâàéòå âúðòåíåòî íà ðàìîòî, çà äà 
ïðåìåñòèòå òðèîíà â íåãîâàòà âúíøíà 
ïîçèöèß. „âåòå äðúæêè òðßáâà äà ñà 
àáñîëþòíî óñïîðåäíè.

2  �àòèñíåòå ìåíþ, èçáåðåòå ïîçèöèßòà çà 
êàëèáðèðàíå íà ðàìîòî è íàòèñíåòå OK. 
�îçèöèßòà å êàëèáðèðàíà.

‡à ïîâå÷å ïîäðîáíîñòè âèæòå ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß íà çàõðàíâàùèß áëîê íà 
Husqvarna.

ˆçêëþ÷âàíå
• ‘ëåä êàòî çàâúðøèòå ðßçàíåòî, èçâàäåòå 

øèíàòà WSC 40 îò ñòåíàòà è èçêëþ÷åòå 
âúðòåíåòî íà äèñêà è âîäíèß ïîòîê.

• ˆçêëþ÷åòå çàõðàíâàùèß áëîê. 

�àçãëîáßâàíå íà òðèîíà
1 �ñòàâåòå äâèãàòåëß äà ñïðå íàïúëíî.

2 ˆçêëþ÷åòå çàõðàíâàíåòî íà çàõðàíâàùèß 
áëîê. 

3 ˆçêëþ÷åòå è äåìîíòèðàéòå ñðåäñòâîòî çà 
ñíàáäßâàíå íà âõîäßùà âîäà êúì 
çàõðàíâàùèß áëîê.

4 ˆçêëþ÷åòå çàõðàíâàùèß êàáåë è âîäíèß 
ìàðêó÷ îò òðèîíà. 

5 �ñòàíàëèòå ñòúïêè ñå èçâúðøâàò â îáðàòåí 
ðåä íà ìîíòèðàíåòî.

�î÷èñòâàíå
’ðèîíúò òðßáâà äà áúäå ïî÷èñòåí ñëåä 
ïðèêëþ÷âàíå íà ðßçàíåòî. ‚àæíî å äà ïî÷èñòèòå 
ößëîòî îáîðóäâàíå íà òðèîíà.

’ðàíñïîðò è ñúõðàíåíèå

‚èíàãè èçêëþ÷âàéòå çàõðàíâàùèß áëîê è 
èçâàæäàéòå åëåêòðè÷åñêèß êàáåë îò ìðåæàòà, 
ïðåäè äà ïðåìåñòâàòå îáîðóäâàíåòî.

„åìîíòèðàéòå ïðåäïàçèòåëèòå îò ïðúñêàíå 
ïðåäè òðàíñïîðòèðàíå è ñúõðàíåíèå.

‘úõðàíßâàéòå îáîðóäâàíåòî â çàêëþ÷âàùî ñå 
ìßñòî, òàêà ÷å äà áúäå èçâúí äîñòúïà íà äåöà 
èëè íåóïúëíîìîùåíè ëèöà.

�êî èìà îïàñíîñò îò çàìðúçâàíå, ìàøèíàòà 
òðßáâà äà ñå îòòå÷å îò îñòàíàëàòà âîäà.

ˆçïîëçâàéòå âêëþ÷åíèòå â êîìïëåêòà êóòèè, çà 
äà ñúõðàíßâàòå îáîðóäâàíåòî.

‚�ˆŒ��ˆ…!  “âåðåòå ñå, ÷å â óñòðîéñòâîòî çà 
äèñòàíöèîííî óïðàâëåíèå å èçáðàí 
ïðàâèëíèßò ðåæèì íà çàäâèæâàíå çà WSC40. ‚ 
ïðîòèâåí ñëó÷àé ùå âúçíèêíå ïðåêîìåðíî 
èçíîñâàíå íà âåðèãàòà è âåðèæíàòà øèíà.

‡���Œ�…’…!  “âåðåòå ñå, ÷å íàé-íîâèßò 
ñîôòóåð å èíñòàëèðàí â çàõðàíâàùèß áëîê è 
äèñòàíöèîííîòî óïðàâëåíèå. ‘åðâèçíèßò 
öåíòúð íà Husqvarna ìîæå äà ‚è ïðåäîñòàâè 
íàé-íîâèß ñîôòóåð.

‡���Œ�…’…!  �å ìèéòå òðèîíà ñúñ ñòðóè ïîä 
âèñîêî íàëßãàíå.
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

�åäîâíî ïðîâåðßâàéòå ìàøèíàòà ïðè âàøèß äèëúð íà Husqvarna, êîéòî ùå íàïðàâè âàæíèòå 
ðåãóëèðîâêè è ðåìîíò.

‚èíàãè èçâúðøâàéòå ïîääðúæêàòà è ñåðâèçà â ïîäðåäåíà ñðåäà, áåç îòëîìêè íà ïîäà.

’åõíè÷åñêî îáñëóæâàíå
‚ ãðàôèêà çà òåõíè÷åñêî îáñëóæâàíå ìîæåòå äà âèäèòå êîè ÷àñòè íà ìàøèíàòà èçèñêâàò ïîääðúæêà 
è íà êàêâè èíòåðâàëè. ̂ íòåðâàëèòå ñà èç÷èñëåíè íà áàçàòà íà åæåäíåâíî èçïîëçâàíå íà ìàøèíàòà è 
ìîæå äà ñå ðàçëè÷àâàò â çàâèñèìîñò îò ñòåïåíòà íà åêñïëîàòàöèß.

�î÷èñòâàíå

‚úíøíî ïî÷èñòâàíå

�áîðóäâàíåòî çà ñòåííèß âåðèæåí òðèîí òðßáâà äà ñå ïî÷èñòâà âåäíàãà ñëåä ïðèêëþ÷âàíå íà 
ðßçàíåòî. ˆçïîëçâàéòå ïî÷èñòâàùàòà ÷åòêà, êîßòî ñå ïðåäîñòàâß ñúñ ñòåííèß òðèîí, è ß ñâúðæåòå 
êúì ìàðêó÷à çà âîäà. �î÷èñòåòå ößëîòî îáîðóäâàíå â ñèñòåìàòà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �îòðåáèòåëßò òðßáâà äà èçïúëíßâà ñàìî ðàáîòàòà ïî 
ïîääðúæêàòà è îáñëóæâàíåòî, îïèñàíè â òîçè �àðú÷íèê íà îïåðàòîðà. �î-êðóïíèòå 
ðåìîíòè òðßáâà äà ñå èçïúëíßâàò îò îòîðèçèðàí ñåðâèç.

ˆíñïåêöèßòà è/èëè ïîääðúæêàòà òðßáâà äà ñå èçâúðøâàò ïðè èçêëþ÷åí äâèãàòåë è 
èçâàäåí çàõðàíâàù êàáåë.

ˆçïîëçâàéòå ëè÷íàòà çàùèòíà åêèïèðîâêà. ‚èæ óêàçàíèßòà â ðàçäåë ‹è÷íà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà.

…êñïëîàòàöèîííèßò ñðîê íà ìàøèíàòà ìîæå äà áúäå íàìàëåí, à ðèñêúò îò íåùàñòíè 
ñëó÷àè óâåëè÷åí, àêî òåõíè÷åñêîòî îáñëóæâàíå íà ìàøèíàòà íå ñå ïðîâåæäà ïðàâèëíî 
è àêî îáñëóæâàíåòî è/èëè ðåìîíòíèòå äåéíîñòè íå ñå èçïúëíßâàò ïðîôåñèîíàëíî. �êî 
èìàòå íóæäà îò îùå èíôîðìàöèß, ìîëß, îáúðíåòå ñå êúì íàé-áëèçêèß ñåðâèç.

‚ñåêèäíåâíî îáñëóæâàíå ‡à âñåêè êâàäðàòåí ìåòúð íà ðßçàíå

�î÷èñòâàíå ‚úíøíî ïî÷èñòâàíå

ƒðåñèðàíå

�àïðúñêàéòå âåðèãàòà è 
íàïðàâëßâàùà øèíà ñ ìàñëî.

‘ìàæåòå íàïðàâëßâàùàòà øèíà ñ 2 Ð 
3 íàìàçâàíèß â òî÷êàòà çà ñìàçâàíå

‘ìàæåòå íàïðàâëßâàùàòà øèíà. 
�àìàæåòå â òî÷êàòà çà ñìàçâàíå, 
äîêàòî âåðèæíàòà øèíà ñå íàïúëíè ñ 
ãðåñ.

”óíêöèîíàëíà 
èíñïåêöèß

�áùà èíñïåêöèß

‚îäíà ñèñòåìà

Šàïàê è ïðåäïàçèòåë îò ïðúñêàíå

‚îäåùà øèíà, äèàìàíòåíà âåðèãà è 
çàäâèæâàùî êîëåëî

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �å ìèéòå ìàøèíàòà ñúñ ñòðóè ïîä âèñîêî íàëßãàíå.
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”óíêöèîíàëíà èíñïåêöèß

�áùà èíñïåêöèß

• �ðîâåðåòå äàëè âñè÷êè ãàéêè è âèíòîâå ñà 
çàòåãíåòè.

• �ðîâåðåòå äàëè âñè÷êè ïîâúðõíîñòè ñà 
÷èñòè.

• �ðîâåðåòå êàïàêà è ïðåäïàçèòåëèòå îò 
ïðúñêàíå çà ïîâðåäè èëè èçíîñâàíå.

• �ðîâåðåòå çàäâèæâàùèß ìåõàíèçúì çà 
èçíîñâàíå.

• �ðîâåðåòå âåðèãàòà è âåðèæíàòà øèíà çà 
ïîâðåäè è èçíîñâàíå.

• �ðîâåðåòå íàòßãàíåòî íà âåðèãàòà.
• �ðîâåðåòå ôóíêöèßòà çà îáòßãàíå íà 

âåðèãàòà.
• �åîáõîäèìî å ðåäîâíî äà ñå ïðîâåðßâà 

ñòåïåíòà íà èçíîñâàíåòî íà çàäâèæâàùîòî 
êîëåëî íà âåðèãàòà. �ðè ïðåêîìåðíî 
èçíîñâàíå òî òðßáâà äà ñå ñìåíè.

�àçãëîáßâàíå ïðåäè ïðîâåðêà

1 �àçêà÷åòå ìàðêó÷èòå çà âîäà îò óðåäà çà 
îòðßçâàíå ñ òðèîí è îêà÷åòå òåçè íà 
îáîçíà÷åíî ìßñòî âúðõó òðàíñïîðòíàòà 
êîëè÷êà.

�àçêà÷åòå ìàðêó÷èòå çà âîäà îò ðåæåùèß óðåä è 
ãè îêà÷åòå íà îáîçíà÷åíîòî ìßñòî âúðõó 
òðàíñïîðòíàòà êîëè÷êà èëè êóòèß.

2 �òñòðàíåòå ïðåäïàçèòåëèòå îò ïðúñêàíå.

3 �àçâèéòå ïðèäúðæàùèß áîëò è ñâàëåòå 
êàïàêà.

Šàïàê è ïðåäïàçèòåëè îò ïðúñêàíå

�ðîâåðåòå êàïàêà è ïðåäïàçèòåëß îò ïðúñêàíå.

“âåðåòå ñå, ÷å â êàïàêà íà òðàíñìèñèßòà è 
ïðåäïàçèòåëß îò ïðúñêàíå íßìà ïóêíàòèíè èëè 
îòâîðè, íàïðàâåíè îò èçõâúðëåíè îòïàäú÷íè 
ìàòåðèàëè. ‘ìåíåòå êàïàêà èëè ïðåäïàçèòåëß, 
àêî ñà ïîâðåäåíè.

‡àäâèæâàùîòî êîëåëî íà âåðèãàòà

1 „ðúæòå âåðèãàòà ñ åäíàòà ðúêà è ðàçâèéòå 
âèíòà ñ ïðåäîñòàâåíèß ’-îáðàçåí øåñòîãðàì. 
‘âàëåòå çàòßãàùàòà øàéáà.

2 �åîáõîäèìî å ðåäîâíî äà ñå ïðîâåðßâà 
ñòåïåíòà íà èçíîñâàíåòî íà çàäâèæâàùîòî 
êîëåëî íà âåðèãàòà. �ðè ïðåêîìåðíî 
èçíîñâàíå òî òðßáâà äà ñå ñìåíè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå íàðàíåíè êàáåëè.  ’å 
ìîãàò äà ïðåäèçâèêàò ñåðèîçíè, 
äîðè ñìúðòîíîñíè íàðàíßâàíèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚èíàãè 
èçêëþ÷âàéòå çàõðàíâàùèß êàáåë 
êúì ðåæåùèß óðåä ïðåäè ìîíòàæ, 
äåìîíòàæ, ïî÷èñòâàíå è ïîääðúæêà.
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3 Šîãàòî çàäâèæâàùî êîëåëî å ðàçõëàáåíî, 
òðßáâà äà ñå ñìàæàò âèíòîâåòå, ðåçáèòå è 
ãëàâèòå íà áîëòîâåòå. �êî âèíòúò íå å 
ïðàâèëíî ñìàçàí, òîé ùå ñå ðàçõëàáè.

4 ‚èíàãè çàòßãàéòå âèíòà ñ âúðòßù ìîìåíò íà 
çàòßãàíå îò 20 Nm (15 ft-lbs).

‚åðèãà

1 �àçâèéòå äðúæêàòà (1) íàïúëíî, çà äà 
ðàçõëàáèòå îáòßãàíåòî íà âåðèãàòà.

2 ˆçäúðïàéòå âåðèãàòà, çà äà îñâîáîäèòå 
îáòßãàùèß ìåõàíèçúì (2) è èçâàäåòå 
âåðèãàòà.

3 �ðîâåðåòå âåðèãàòà çà ïîâðåäè èëè 
èçíîñâàíå. �êî å íåîáõîäèìî, ìîíòèðàéòå 
íîâà âåðèãà âúðõó âåðèæíàòà øèíà.

4 �áòßãàíåòî íà âåðèãàòà ñå ðåãóëèðà 
ïîñðåäñòâîì äðúæêàòà (1).

˜èíà

1 ˆçïîëçâàéòå 13-ìèëèìåòðîâèß ãàå÷åí êëþ÷, 
çà äà èçâàäèòå âèíòà, êîéòî ïðèäúðæà 
íàïðàâëßâàùàòà øèíà.

2 ˆçïîëçâàéòå ïðåäîñòàâåíèß ’-îáðàçåí 
øåñòîãðàì çà ïðåìàõâàíå íà äâàòà âèíòà ñúñ 
ñêðèòè ãëàâè. ‡àïàçåòå âèíòîâåòå. �êî òåçè 
âèíòîâå òðßáâà äà áúäàò ñìåíåíè, 
èçïîëçâàéòå ñàìî âèíòîâå îò ñïèñúêà ñ 
èëþñòðèðàíè ÷àñòè (IPL).

3 �òñòðàíåòå âîäåùàòà øèíà è ß ïðîâåðåòå çà 
èçíîñâàíå.

4 �ðîâåðåòå äàëè èìà íåðàâíîñòè ïî ðúáîâåòå 
íà øèíàòà. �ðè íåîáõîäèìîñò ãè ïðåìàõíåòå.

1

2

‚�ˆŒ��ˆ…!  �ðàâèëíîòî îáòßãàíå íà 
äèàìàíòåíàòà âåðèãà ïðè òàçè ìàøèíà ñå 
ðàçëè÷àâà îò äðóãèòå âåðèæíè òðèîíè. Šîãàòî 
âåðèãàòà å îïòèìàëíî îáòåãíàòà, òß å 
ïðèñòåãíàòà êúì âåðèæíàòà øèíà è å â 
ïåðôåêòåí êðúã îêîëî øèíàòà. ‘ëåä 
íàòßãàíåòî „, áè òðßáâàëî äà ìîæåòå äà 
ïîâäèãíåòå âåðèãàòà, òàêà ÷å âîäà÷èòå íà 
âåðèãàòà äà ñà óñïîðåäíè íà âåðèæíàòà øèíà, 
êàêòî è äà ìîæåòå ëåñíî äà ß ïðåìåñòâàòå.
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5 �ðîâåðåòå äàëè æëåáúò íà øèíàòà å 
ïðåêîìåðíî èçíîñåí. �ðè íåîáõîäèìîñò 
ïîäìåíåòå øèíàòà.

6 �ðîâåðåòå äàëè âúðõúò íà øèíàòà å íåðàâåí 
èëè ïðåêîìåðíî èçíîñåí. �êî ïî äîëíàòà 
÷àñò íà âúðõà íà øèíàòà ñå å îáðàçóâàëà 
âäëúáíàòèíà, òß å ðåçóëòàò îò ðàáîòà ñ 
íåäîñòàòú÷íî îïúíàòà âåðèãà. ‡à äà 
óäúëæèòå æèâîòà íà øèíàòà, ïðîìåíåòå 
ïîñîêàòà íà âúðòåíå íà âåðèãàòà â 
íàñòðîéêèòå íà äèñòàíöèîííîòî 
óïðàâëåíèå. ‡à ïîäðîáíîñòè âèæòå 
ðúêîâîäñòâîòî çà åêñïëîàòàöèß çà 
çàõðàíâàùèß áëîê íà Husqvarna.

7 ˆçïîëçâàéòå ëèíèß, çà äà ïðîâåðèòå äàëè 
øèíàòà íå å îãúíàòà. �îñòàâåòå ëèíèßòà â 
íà÷àëîòî íà øèíàòà. ‹èíèßòà òðßáâà äà ñå 
ïðèðàâíè êúì øèíàòà.

8 ‘ìàçâàéòå íàïðàâëßâàùàòà øèíà è 
äèàìàíòåíàòà âåðèãà åæåäíåâíî.

”óíêöèß çà îáòßãàíå íà âåðèãàòà

1 ˆçäúðïàéòå ñèâèß áëîê, çà äà ïðîâåðèòå 
åëàñòè÷íîñòòà.

2 �î÷èñòåòå îòâîðèòå è ãè ñìàæåòå.

�ïîðåí ïðúñòåí

1 �ðîâåðåòå óïëúòíåíèåòî çà èçíîñâàíå. �ðè 
íåîáõîäèìîñò ãî ïîäìåíåòå.

2 �î÷èñòåòå âñè÷êè ïîâúðõíîñòè.

1
2
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Œîíòèðàíå ñëåä ïîääðúæêà

1 �îñòàâåòå çàäâèæâàùî êîëåëî íà èçõîäíèß 
âàë.

2 ‘ãëîáåòå ñïîðåä èëþñòðàöèßòà.

3 ‡àòåãíåòå äâàòà âèíòà ñúñ ñêðèòè ãëàâè (1) ñ 
âúðòßù ìîìåíò íà çàòßãàíå îò 20 Nm.

4 �îñòàâåòå âåðèãàòà âúðõó âåðèæíàòà øèíà è 
âíèìàòåëíî ñå óâåðåòå, ÷å âåðèãàòà ñëåäâà 
÷åëíèòå çúáíè êîëåëà è çàäâèæâàùèòå 
êîëåëà.

5 Šîãàòî çàäâèæâàùî êîëåëî å ðàçõëàáåíî, 
òðßáâà äà ñå ñìàæàò âèíòîâåòå, ðåçáèòå è 
ãëàâèòå íà áîëòîâåòå. �êî âèíòúò íå å 
ïðàâèëíî ñìàçàí, òîé ùå ñå ðàçõëàáè. ‚èíàãè 
çàòßãàéòå âèíòà ñ âúðòßù ìîìåíò íà 
çàòßãàíå îò 20 Nm (15 ft-lbs).

6 ˆçïîëçâàéòå âúðòßùàòà ñå ãëàâà, çà äà 
ðåãóëèðàòå îáòßãàíåòî íà âåðèãàòà. 
�ðîâåðåòå îáòßãàíåòî íà âåðèãàòà. 
‘òåãíåòå çàòßãàùàòà øàéáà ñ áîëòà. 
ˆçïîëçâàéòå âúðòßù ìîìåíò íà çàòßãàíå îò 
20 Nm (15 ft-lbs).

7 ‘ìåíåòå êàïàêà. ‡àòåãíåòå êîï÷åòî 
âíèìàòåëíî íà ðúêà.

1
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ƒðàôèê çà îòñòðàíßâàíå íà ïðîáëåìè

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �êî ñåðâèçíèòå îïåðàöèè èëè îòñòðàíßâàíåòî íà ïðîáëåìè íå 
èçèñêâàò ìàøèíàòà äà áúäå âêëþ÷åíà, äâèãàòåëßò òðßáâà äà áúäå èçêëþ÷åí, à 
êëþ÷úò äà áúäå â ïîçèöèß STOP.

�ðîáëåì ‚åðîßòíà ïðè÷èíà �îòåíöèàëíî ðåøåíèå

Œàøèíàòà ðàáîòè òðóäíî èëè 
íå íàâëèçà â ìàòåðèàëà.

ˆçíîñâàíå íà âåðèãàòà èëè 
øèíàòà.

�ðîâåðåòå è ñìåíåòå, àêî å 
íåîáõîäèìî.

�îâèòå äèàìàíòè òðßáâà äà 
áúäàò îñâîáîäåíè âúâ 
âåðèãàòà.

�ðîìåíåòå ïîñîêàòà íà âúðòåíå íà 
âåðèãàòà.

’ðèîíúò ðàáîòè íàêðèâî.

ˆçíîñâàíå íà âåðèãàòà èëè 
øèíàòà.

�ðîâåðåòå è ñìåíåòå, àêî å 
íåîáõîäèìî.

„ðúæêàòà íà òðèîíà å 
îãúíàòà.

�àãëàñåòå èëè ñìåíåòå äðúæêàòà.

�ßçàíåòî ñå èçâúðøâà òðóäíî 
è èçâúí ìàòåðèàëà.

�ðåêîìåðíà óïîòðåáà íà ãðåñ 
ïðè ñìàçâàíåòî.

�ñòàâåòå òðèîíà äà ñå âúðòè èçâúí 
ìàòåðèàëà çà åäíà ìèíóòà.

�åïðàâèëíî ñãëîáßâàíå.

�ðîâåðåòå çà íåïðàâèëíî 
ñãëîáßâàíå: çàòßãàùà øàéáà, 
çàäâèæâàùî êîëåëî, âåðèãà, øèíà, 
âàë

�úæäà èëè êîðîçèß.
ˆçïîëçâàéòå ãðåñ çà ñìàçâàíå. 
‘ìåíåòå ÷àñòèòå ñ òåæêà êîðîçèß.

˜èíàòà âèáðèðà ïðè 
îïðåäåëåíè ñêîðîñòè.

ˆçíîñåíî çàäâèæâàùî êîëåëî.
�ðîâåðåòå è ñìåíåòå, àêî å 
íåîáõîäèìî.

�èâàòà íà âèáðàöèß ñà 
ïðåêàëåíî âèñîêè

„èàìàíòåíàòà âåðèãà íå å 
ïîñòàâåíà ïðàâèëíî

�ðîâåðåòå äàëè íàïðàâëßâàùàòà 
øèíà è äèàìàíòåíàòà âåðèãà ñà 
ïðàâèëíî ïîñòàâåíè è íßìà 
ïðèçíàöè íà ïîâðåäà. ‚èæòå 
èíñòðóêöèèòå â ðàçäåëèòå 
'„èàìàíòåíè âåðèãè' è '�îääðúæêà'.

�åïðàâèëíî èçíîñâàíå íà 
âåðèãàòà èëè øèíàòà.

�ðè ðßçàíå ñå èçïîëçâà 
òâúðäå ìàëêî âîäà.

‘ìåíåòå äèàìàíòåíàòà âåðèãà è ñå 
óâåðåòå, ÷å íå å ïîâðåäåíà.

’âúðäå âèñîêà ìîùíîñò ïðè 
PP 480 èëè PP 490.

“âåðåòå ñå, ÷å ñòå èçáðàëè ðåæèìà 
çà âåðèæåí òðèîí íà 
äèñòàíöèîííîòî óïðàâëåíèå. �êî 
òîçè ðåæèì ëèïñâà, ñâúðæåòå ñå ñ 
âàøèß ñåðâèçåí àãåíò íà Husqvarna 
çà àêòóàëèçàöèß íà ñîôòóåðà.

�åïðàâèëíî îáòßãàíå íà 
âåðèãàòà

�åãóëèðàéòå îáòßãàíåòî íà 
âåðèãàòà.

•ëàáèíà ïðè ñãëîáßâàíåòî/
íåïðàâèëíî ñãëîáßâàíå.

„âèæåòå ìàøèíàòà íàïðåä è íàçàä, 
çà äà ñå óâåðèòå, ÷å âñè÷êè ÷àñòè ñà 
ïðàâèëíî ñãëîáåíè è ÷å ìîíòàæúò 
íà ñòåíàòà å ïðàâèëåí.

‚ äúëáî÷èíà ìàøèíàòà ðàáîòè 
â äúãà.

˜èíàòà å ïîâðåäåíà.
�îñòîßííà ïîâðåäà. ‘ìåíåòå 
øèíàòà.

�ßçàíåòî å èçâúðøåíî áåç 
ïðåäâàðèòåëíî ðßçàíå ñ íîæ.

�îñòîßííà ïîâðåäà. ‘ìåíåòå 
øèíàòà.

“äàðèëè ñòå ïàð÷å íàäëúæíî 
æåëßçî.

�ðåìåñòåòå òðèîíà íàñòðàíè è 
íàïðàâåòå íîâ ðàçðåç.
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WSC 40

‡àáåëåæêà 1: ˜óìîâè åìèñèè â îêîëíàòà ñðåäà, èçìåðåíè êàòî çâóêîâ åôåêò (Lw) â ñúîòâåòñòâèå ñ 
äèðåêòèâà EN 15027/A1. �áùî êîëåáàíèå íà èçìåðâàíåòî 2,5 dB(A).

‡àáåëåæêà 2: �èâî íà çâóêîâîòî íàëßãàíå ñúãëàñíî EN 15027/A1.

�áùî êîëåáàíèå íà èçìåðâàíåòî 4 dB(A).

�ðåïîðú÷èòåëíè ñïåöèôèêàöèè íà ðåæåùîòî îáîðóäâàíå, 
âåðèãà

�ðåïîðú÷èòåëíà ñïåöèôèêàöèß íà ðåæåùîòî îáîðóäâàíå, 
íàïðàâëßâàùà øèíà

Œàêñèìàëíà ìîùíîñò (kW) 9,2

‚õîä, ìàêñ. (îáîðîòà â ìèíóòà) 1200

‘èëîâî çàäâèæâàíå
‡àäâèæâàíå íà 
çúáíîòî êîëåëî

‚õîäßù âúðòßù ìîìåíò íà çàäâèæâàíåòî, ìàêñ. (Nm) 230

Šîëè÷åñòâî ìàñëî íà ñêîðîñòíàòà êóòèß, (dl/fl oz) 1,5/5

�àëßãàíå íà âîäíîòî îõëàæäàíå Ð ìàêñ., (bar/PSI) 10/145

�ðåïîðú÷èòåëåí ìèíèìàëåí âîäåí äåáèò, 
(l/min / gal/min)

3,5/1

Œàêñèìàëíà òåìïåðàòóðà íà îõëàæäàùàòà âîäà ïðè  
3,5 l/min /1 gal/min, (C/F)

60/140

’åãëî

WSC 40 âêë. äâà ïðåäïàçèòåëß (kg/lb) 19/42

�áùî òåãëî ñ òðàíñïîðòíàòà êóòèß, (kg/lb) 27/60

˜óìîâè åìèñèè (âæ. çàáåëåæêà 1)

�èâî íà çâóêîâàòà ìîùíîñò, èçìåðåíà Lw dB(A) 105

�àâíèùå íà øóìà (âæ. çàáåëåæêà 2)

�èâî íà øóìà ïðè óõîòî íà ðàáîòåùèß, dB(A) 83

�àïðàâëßâàùà 
øèíà è 
äèàìàíòåíà 
âåðèãà

�ðîé ñåãìåíòè íà 
äèàìàíòåíàòà 
âåðèãà:

‘òúïêà íà 
äèàìàíòåíàòà 
âåðèãà, (mm/èí÷à)

˜èðèíà íà 
ñåãìåíòèòå íà 
äèàìàíòåíàòà 
âåðèãà, (mm/èí÷à)

Œàêñèìàëíà 
ñêîðîñò íà 
âåðèãàòà (m/s / ft/s)

24Ó (0,444Ó) 37 11,582/0,444 5,7/0,22 28/92

„úëæèíà íà 
íàïðàâëßâàùà
òà øèíà (mm/
èí÷à)

Œàêñèìàëíà 
äúëáî÷èíà íà 
ðßçàíå 
íàïðàâî, (mm/
èí÷à)

Œàêñèìàëíà 
äúëáî÷èíà íà 
ðßçàíå, (mm/
èí÷à)

Œèíèìàëíà 
øèðèíà íà 
ðßçàíå, (mm/
èí÷à)

˜èðèíà íà 
íàïðàâëßâàùà
òà øèíà ñ 
âåðèãà (mm/
èí÷à)

˜èðèíà íà 
íàïðàâëßâàùà
òà øèíà (mm/
èí÷à)

614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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…�-óâåðåíèå çà ñúîòâåòñòâèå
(‚àëèäíî ñàìî â ðàìêèòå íà …âðîïà)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ˜âåöèß, òåë.: +46-36-146500, óäîñòîâåðßâà ñ íàñòîßùîòî, ÷å 
óñòðîéñòâîòî çà ïðèêà÷âàíå çà âåðèãà çà ìîòîðåí òðèîí çà ñòåíà Husqvarna WSC 40 (â ñú÷åòàíèå 
ñàìî ñ Husqvarna WS 440/WS 482 è âèñîêî÷åñòîòåí çàõðàíâàù áëîê íà Husqvarna) ñúñ ñåðèéíè íîìåðà 
îò 2016 ã. è ïîñëåäâàùè ãîäèíè (ãîäèíàòà å ßñíî îáîçíà÷åíà âúðõó òèïîâàòà òàáåëêà, ñëåäâàíà îò 
ñåðèéíèß íîìåð) îòãîâàðß íà èçèñêâàíèßòà íà „ˆ�…Š’ˆ‚�’� �� ‘š‚…’�:

• òî 17 ìàé 2006 ã., ãñâúðçàíè ñ ìàøèíè' 2006/42/EO.

ˆçïîëçâàíè ñà ñëåäíèòå ñòàíäàðòè:

 EN ISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

 
ƒðàä Gšteborg, 23 Œàé, 2016 ãîä.

Joakim Ed

„èðåêòîð ãëîáàëíà íàó÷íîèçñëåäîâàòåëñêà è ðàçâîéíà äåéíîñò

Construction Equipment Husqvarna AB

(�òîðèçèðàí ïðåäñòàâèòåë íà Husqvarna AB è îòãîâîðíèê çà òåõíè÷åñêàòà äîêóìåíòàöèß.)
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UA - Oñíîâí´ ´íñòðóêö´», TR - Orijinal talimatlar, RO - Instrucöiuni iniöiale, BG - �ðèãèíàëíè èíñòðóêöèè
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